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ONSOZ

Bu kitabin amaci; Almancay! 6grenmek isteyip de kurslara gitme sansi ve vakti
olmayan kisilere Almanca &gretmektir.

Adindan da anlasilacad! gibi bu kitapla kolayca Almanca &grenebileceksiniz.
Cunku hazirlanis ve galigma sistemr buna gbredir. Once konuyla ilgili gramer
bilgileri veriimekte, bunu bol érnekli cimleler takip etmektedir. Bu érmeklerde yeni
gecen sozcukler ayni zamanda okunuslariyla verilmektedir. Daha sonra bu
ogrenilen gramer konusuyla ilgili "Okuma pargasi” verilmekte ve boylelikle
ogrenilenler pratik olarak pekistirimektedir.

Bu okuma parcalari ve 6rnek cumlelerin bazilari Alman &gretmenler tarafindan
CD'ye okunmustur. Boylelikle 6@rencilerin konugma ve duyarak égrenme imkanlan
da geligtiriimektedir.

Her iki derste bir TEST verilmekte ve ogrenilen konularla ilgili sorular
sorulmaktadir. Her on derste bir yapilan SINAV ile de o bélimde &drenilenlerle ilgili
genel bir sinav yapiimaktadir. Ayrica ara ara da KENDINIZI DENEYINIZ baghgi ile
yine pratik sorular verilmetedir. Bu (i¢ gruptaki sorularin dogru yapilmis sekilleri bir
sonraki TEST, SINAV veya KENDINIZI DENEYINIZ'in sonunda verilmektedir.

Ayrica; ara ara verilen, gunlik konusma ve pratik agifhikli Was der Deutsche sagt,
Wie der Deutsche spricht adli bélimde de guncel Almanca konusma bilgileri
verilmektedir.

Boyle bir sistemle verilen dersler, tim Almanca bilgilerini kapsamakta ve derslerin
bitimine dek iyi dizeyde Almanca 6dretmektedir.
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Birinci Basamak

GIiRIS

FONO Agk&gretim Kurumu derslere baglarken sizlere buton galismalarinizda bagar-
lar diler.

Derslere baglamadan &nce Almancanin dogusu, Szellikleri ve dgrenimi konusunda
baz bilgiler vermeyi faydal buluyoruz.

BuyUk uygarlik ve dUnya dillerinden biri olup bugiin 120 milyon kisi tarafindan konu-
sulan Almanca, Germen dillerindendir. Onceleri degisik diyalektler halinde g&rilen
bu dil zamanimiza kadar ¢esitli etkiler altinda kalmig, diger dillerle temas ederek da-
ima zenginlegmis, yazimi, okunusu, dilbilgisi biyuk degisikliklere ugramigtir. Aimanca-
nin bugtnkd seklini almas igin ilk adim Luther adli bir papaz tarafindan atilmigtir. Di-
yalektleri ortadan kaldiran Luther’den sonra zamanla Latince ve Fransizca sdzcUkler
de Almancadan gikarilmigtir.

Almanca; dilbilgisi bakimindan nispeten zor, buna kargilik okunusu gok kolay bir dil-
dir. Cins isimlerin 8ninde, erkek, digi ve n&tr olmak Uzere Ug gesit tanimlig (artikeli)
bulunur. Comlede s&zcuklerin siralarigi da Torkgedekinden farkhidir. Comlede sézctk-
ler arasindaki ilgi; cesitli ekler, takilar, sifat, zamir, edatlar ve zarflar gibi dilbilgisi arag-
lariyla anlatilir, Buton bunlar Almancanin 8grenilmesi gug 8zellikleri degildir. Her dilin
8zellikleri vardir. Onemli olan bunlar 8gretmek icin kullanilan metodtur. Kurumumu-
zun ydntemi sayesinde kolaydan zora dogru farkina varmadan gidecek, Almancanin,
yaygin olan fikrin aksine hig de 8grenilmesi gi¢ bir dil olmadigini bizzat géreceksiniz.

DERSLERIN HAZIRLANMASINDA UYGULANAN ESASLAR

Konularin hazirlanmasinda uygulanan esaslart maddeler halinde siraliyoruz:

1 - Kelime zenginligini yavag yavas ve uygulamali olarak artirmak. ilerde, sik sik resim-
li metinlerle, 8gretilen dersler ve s&zcUkler tzerinde caligma imkénlan saglamak.



2 - Uygulama sahasinda pek faydast olmayan uzun gramer izahlarindan mOmkon ol-
dugunca kagnmak. Bunun yoninda, agk, kisa ve gerekli gramer bilgilerini bol 8rnek-
lerle vermek.

3 - ilk konularda, dilin yapisini tegkil eden cimle kurulugu ve 8nemli gramer konulan
hakkindo kisaca bilgi vererek ilerde ayni konulan daha genis olarak tekrar ele almak.

4 - Ogrendilerin 8drendiklerini hemen uygulama sahasina koyarak hem &grendikleri-
ni daha saglamlagtirmalart hem de durumlarini kontrol edebilmeleri icin bol miktarda
testler vermek.

ONERILERIMIZ

Derslerimizden tam verim alabilmeniz i¢in aga@idaki tavsiyelerimize uymanizi rica edi-
yoruz.

1 - Bir dersi tamamen 8grenmeden digerine gegmeyiniz. Her dersi adir adir sindirerek
8greniniz. Elinizde ¢aligimamug derslerin birikmesi sizi korkutmasin. Olanaklariniz da-
hilinde gokga cahginiz.

2 - Her dersteki testleri mutlaka yapiniz. Bunlan, sonradan verilen dogru cevaplar ile
kontrol ederek durumunuz hakkinda bilgi sahibi olunuz. Fazlaca hata yaphginiz yerle-
ri yeniden ¢aliginiz.

3 - Gerek s8zciklerin, gerekse cimlelerin okunuslarini yiksek sesle yapin. Arada sira-
da Almanca bilgisine gvendiginiz kimselere okuyusglariniz dinletin. Bu kimseler b&ige-
nizde bulunan Almanca 8gretmenleri, turistler olabilir. Béyle bir imké&niniz yoksa, kula-
ginizin aligmasi bakimindan, radyo ve TV'deki Almanca yayinlari, konugulanlari, anla-
masaniz bile dinleyiniz.

4 - Arada bir eski dersleri g&zden gegirerek s&zcOk ve gramer bilginizi tazeleyip kuvvet-
lendiriniz. Bunu 10-15 gonde bir tekrarlayiniz.

5 - Kelime 83renmeye 8nem veriniz. Derslerde dgretilen ve kullanilan s8zcikler sizler
icin en gerekli olanlardir.

6 - Kelime ezberlemeniz igin §8yle bir yol tavsiye ederiz:

Her dersin baginda, o derste gegecek olan yeni s8zcukler, késeli parantez iginde oku-
nuglariyla birlikte verilmektedir. Bu sézctklerin her birini 3x6 ecm. blyoklogonde kese-
cediniz karton veya k&gt pargalannin bir tarafina, okunuglanyla birlikte yaziniz. Kagi-
din arka tarafina, mdmkonse, yani s8zcuk "agag’, "adam® gibi kolayca resmi yapilabi-
lecek bir seyse Torkge kargihg: yerine basit izgilerle resmini yapiniz, aksi takdirde Tork-
¢e kargihgini yazinez.



Bu karton veya ké&gitlann Aimanca kisminda bulunan s&zcugon altina o sszcugon kul-
lanildig bir cUmleyi de yazarsaniz gok faydal olur. Bunlari cebinizde tagiyarak firsat
buldukga gkanp Almanca kismina bakarak Turkgesini, Torkge kisming bakarak Al-
mancasint s&yleyiniz.

Tarif ettigimiz gekilde s&zcOk 8grenmenin iki bakimdan faydasi vardir. Biringisi, sézctk-
ler bir k6gida alt alta yazilarak ezberlenirse bir sira dahilinde hatirda kalabilir. Halbuki
burada hepsi ayn ve sirasiz bir durumdadir. lkincisi, gontn her saatinde ve her yerde
akla geldikge sézcukleri tekrarlamak, bsylece caligmay belirfi bir saate skighrmak yeri-
ne, gunin her saatine yaymak ve dolayisiyla sUrekli bir Aimanca $§renme atmosferi
yaratmak pek biytk faydalar saglar.

7 - Her sinavin sonunda, yaphginiz yanhslan bir yere yaziniz, yeni sinavlan cevaplandi-
rirken bu yanlig listelerinizi gézden gegiriniz.

8 - Ogrendiklerinizi momkon oldugu kadar ¢ok tekrarlayiniz. Gunkd bir gey ne kadar
gok tekrarlonirsa o kadar iyi hatirde kalr.

9- Muntazam galigma ve kargilagilacak gUglkierden yilmama her lisan 8grencisinin
Iuguri anahtandir. Bunu higbir zaman hatinnizdan gkarmayiniz.

10 - Caligmalanniz sadece ders notlariniz ndntzde oldugu zamanlurda olmasin.
Gonlok ugragtlanimiz arasinda da 8@rendiklerinizi aklinizda tekrar ediniz. Bellediginiz
sézcoklerle ilgili egyayr cevrenizde gérdukge bu esyanin Almanca kargiligini dogins-
n0z.

11 - Dersleri caligirken, bazi Almanca yazimiann zeminlerinin tarah olarak verildigini
gdreceksiniz. B&yle taral olarak verilen yerler, kasetlere okunmusg bslomlerdir.



OKUNUS

ALMAN ALFABESi

Latin harfleriyle yazilan Alman alfabesi agagida gérilen 26 harften meydana gelmis-
fir.

Buyik  Kuguk  Okunugu  Buyok  Kuguk  Okunugu

Harf Harf Harf Harf
[a:] [en]
(be:] [o]
[tse:] [pe:]
[de:] [ku:]
[e:] [er]
[ef] [es]
[ge:] [te:]
[ha] [u:]
fi] [fau]
[yot] [ve:],
[ka:] [iks]
[el] [opsilon]
[em] [tset]

Alman alfabesindeki harflerin okunuglan bu harfler tek tek s8ylendigi zaman yukarn-
da gdsterildigi gibidir. S8zcvk icindeki okunuglan degisebilir. Bu degisikliklerin baghca-
lerint agadida grecediz.

ALMANCA OKUNUS BILGILERI

Boton dersleriniz boyunca s8zcuklerin ve (ilk derslerde) comlelerin okunuslars k&yali
parantezler ] icinde verilecektir. Okunuslarda bir sesli harfin saginda iki nokta () ¢ s»
sin biraz uzunca okunacodini belirtir.

SESLi HARFLER

Almancada sesli harfler sunlardir: q, e, i, o, u, &, 8, 0. Aynca'y harfi de Almancada
sesli harflere dahildir. Bu harflerden e, y ve a'nin (0zerine iki nokta konularak elde edi-
len & harig hepsinin) okunuslan Torkgedeki gibidir. Biz bu yUzden sadece e, y ve &'nin

okunuglarini verecegiz.
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Bu harfin okunuguna gok dikkat etmek gerekir. Genellikle sdzctklerin sonyrggqy;
hecelere gelen (e} harfi kapal olarak, agz fazla yoymadan Torkgedeki () sesli
harfine benzer bir gekilde s&ylenir. Derslerimizde sézcoklerin okunuslann; varir-
ken b&yle kapal olarak okunan (e) harflerini siyah [i] ile g&sterecegiz.

E'nin okunugunun siyah [1] ile g8steriligine bakarak bunu vurgulu olarak, Gstone
basa basa séylemek hatalidir; [1] belli belirsiz okunmalidir.

[bits]
[6fnin]

(e) harfi bazi hallerde de, Torkgedeki “gelmek, sel, elma" gibi sézcUklerde gorolen
(e)'nin aksine "tegmen, degmek" gibi sézcuklerdeki ince, agz biraz yayarak oku-
nan (e)’ye benzer bir gekilde telaffuz edilir. Bu gekilde okunan (e)'yi derslerimizde
siyah olarak (e) belirtecegiz.

[ve:g]
[ze:r]

Diger hallerde TOrkgedek"i;(e) gibi akunur.

[velt]
[fenstir]

Turkgedeki (e) gibi, genis ve agik bir gekilde okunur.

Bu harf yazilmak istendiginde daktilo vs. gibi olanaklar elvermiyorsa yerine “ae"
de yazilabilir.

Kése .uivenseeneer. lOOSE
wdhlen ..........waehlen. .

Aynica boytk harflerle yazilmasi gereken yerlerde genellikle AE kullonlhr, ancak A
yazmak da yanlhs degildir.

Turkgede bir sessiz harf sayilmasina ragmen Almancada [0] olarak telaffuz edildi-
gi icin sesli kabu! edilir.

[fozik]
[tstpern]

11



Bazi sesli harfler yan yana gelerek degisik sesler verirler. Asagida bunlann en ¢ok
rastlanilanianni géreceksiniz.

ai, ay Her ikisi de [ay] okunur.

eu [oy] okunur.

(loytin]

SESSiZ HARFLER

Sessiz harflerin cogu Turkgede oldugu gibi okunur. Bunlarin &zellik g8sterenlerini aga-
gida agkhyoruz.

H  Buharf sézcuk basinda bulundugu strece genellikle Turkgedeki [h] seklinde telaf-
fuz edilir.
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[y} olarak okunur.

[ya:r]
[ye:dir]

[kv} okunur.

[bikve:m]
[kvel]

Genellikle Torkcedeki {r) gibi okunur. Yalniz sézcdk sonuna gelen -er hecesinde-
ki r gok hafif ve ¢ok belirsiz okunur. Biz b&yle okunan [r] harflerini siyah olarak ve-
recediz: [r]. Ama bu siyahlik o harfin vurgulu okunaca@ seklinde anlagilmamal,
aksine daima r'nin hafif ve vurgusuz telaffuz edilecegini hahrlatmahdir.

[le:rir]
[baurr]

Bu harf, sézcuk veya hece bagina geldigi zaman arkasindaki harf sesliyse {z] ola-
rak okunur,

[ze:]

[zingn]
(le:zin]

Diger b0tun hallerde [s] olarak okunur.

[ist]
[kist]

Turkgede olmayan bu harf iki tane [ss] yerine kullanilir. Tek bagina [es-tset] veya
(sarfis es] olarak okunur. S8zctk icinde [s] olarak telaffuz edilir.

[gro:s]
[Haysih]

[f) okunur. Ama Turkgedeki [v] gibi telaffuz edildigi haller de vardr.

[fa:tir]
[va:zi]

[v] olarak okunur.
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X  [ks] okunur.

e ks

Z  [ts] gibi okunur. Bu [ts] Turkgede "bitsin, gitsin" derken kullandigimiz [ts] harfleri
gibi ard arda s8ylenmelidir.

{tsvay)
[tsimir]

Bozi sessiz harfler yan yana gelerek degisik sesler verirler.

ch [h] okunur; "ch" ince sesli harflerden ve sessiz harflerden sonra geliyorsa Torkge-
de "hindi, hikmet" s&zcUklerindeki *hi” sesi gibi digler arasindan dilin orta kismini
damaga yaklagtirarak okunmalidir.

"ch* kalin sesli harflerden sonra geliyorsa Turkgedeki "kahraman, ahk&m® sdzcUkle-
rindeki gibi girtlaktan, dilin arka ucu ile arka damak arasindan gkarilan bir [h]

sesi verir.
fih]
[aht]
chs
[zeks]
ck
[briki)
sp
[sprehin]
st
= [stocd)
sch anilan bir harf grubudur.
¢ [graybin)

[§6:n)

Yan Yana iki Sessiz Harfin Okunugu

Torkgede arka arkaya gelen iki sessiz harf, birbirlerinden ayn olarak tek tek okunur-
lar; elgi, balta, hasta. Bu 8rneklerde (I ve g), (I ve t), (s ve t) hep ayn ayn ve tek tek telaf-
fuz edilir.

Almancadaise durum farklidir. Iki sessiz, Torkgedekinin aksine art arda, bir arada sty-
lenmelidir. Bu arada, Torklerin Almancada genellikle iki sessizin arasina "" gibi bir sen -
li sokarak yanls yaptiklan garolmektedir. Omelderi inceleyiniz:
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dogru telaffuz yanhs telaffuz

spielen fspizhn] [sipi:lin]
schreiben [sraybin] [giraybin]
Pfund [pfund] [pufund]
Blume [blu:mi) [buluzmi]

Ozel bir durum:

* Almancada i ve j harfleri boyOk yazildiklan zaman Uzerlerine nokta konmaz. Bunun
yerine | ve J yaziliriar.

* Torkgedeki™, §, ¢ ve §" harfleri Almancada yoktur.

* Ayneca;
- Almancada genellikie itk hece vurgulu okunur. Fiillerin 8nne gelen
er-,
be-,
ver-
Snekleri esas s8zcbk kadar 8nemli olmadiklanndan bunlar vurgulu ockunmaz.

Gene fiillerin 8n0ne gelen
ab-,
an-,
auf-,
aus-,
heraus-,
zu-,
8nekleri gok 8nemlidir. Bunun igin bu takilar vurgulu okunurlar.

DIiKKAT!

Bazi derslerimizin sonunda bu simgeyi gére-
ceksiniz. Bu resmin yaninda, o dersin en
Snemli noktalari, agklayia resimler, kahplar

veya kisa cOmelerle bir kere daha kisaca belir-
D ) ) tilecektir.

Sonradan bunlan arada bir gézden gegirirse-
niz eski konulan ana hatlanyla tekrarlamig
olursunuz.
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OGRENILECIK SOZCUKLER

Asagidakiler bu derste kullanilacak s8zctklerdir. Bunlan birinci dersimizde izah il
gi gekilde ezberleyiniz. Siyah ve kalin olarak yazilmig Almanca s6zctgon yanina kisguli
parantez icinde verilen bu s8zci§0n okunus seklidir. Torkge anlami da bunlarin karg-
sindadr.

eln?o §ka°
resim -dir, :dir
kalem ders
gi'gek canta
kitap sandalye
bu, su, 0 masa
yumurta kapt

bir caligtirma
bir ne
pencere oda

ev iki

DER, DIE, DAS

Varliklara ad olan s8zciiklere isim denir. "Elma, kitap, sandalye, sapka® s8zcOkleri bi-
rer isimdir. Almancada bitn isimlerin 8ntne artikel denilen DER, DIE, DAS s8zctkle-
rinden biri gelir. Bunlar der [de:r], die [di:}, das [das] seklinde telaffuz edilir. Bu t¢
s8zcun Torkge kargilig yoktur, tercome edilemez. Ontinde bulunduklart ismin bir
pargasi gibidirler. Vazifeleri bu ismin bilinen ve belirli oldugunu gdstermekdir. Bir ismi
Bgrenirken muhakkak onun artikelini, yani 8ntne der, die, das sézctklerinden han-
gisinin geldigini de 8grenmek gerekir. Ornegin, kitap anlamina gelen Buch s8zctgs
das artikelini alir. Bu s&zcgu yalniz Buch olarak degil de das Buch olarak sgrenmeli-
yiz. Derslerimizde gegen isimlerin artikellerini de birlikte verecegjiz.

Almancada boton isimler, yani 8n0ne der, die veya das artikellerinden biri gelen bo-
ton s8zcvklerin bag harfleri buyok yazilir.
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EIN, EINE

“Bir* anlomina gelen ein s8zcug0 artikel olarak der veya das alan isimlerin 8nonde

ein geklinde bulunur.

[de:r o»bfll]
elma

das B
[dos buh]
kitap

[das haus]

ey

[de:r stu:l)
sandalye

nApfel
(ayn aphil)
bir elma

[d;'n bb'.h]
bir kitap

[ayn haus]
bir ev

[ayn gtu:l]
bir sandalye

“Ein" s8zcUg0 artikel olarak die alan isimlerin dniundeyse eine geklinde bulunur.

cicek

die TOE:
fli. 16:r]
leeagn

[aym blu:mi]
bir cicek

oINS Ty
[aynit0:r]
bir kapi

Ein yo da eine "bir adet" anlanmindaki "bir" sézctgunden farklidir. Torkgede "Sokaktan
bir udam gegti." dendigi zaman nasil buradaki "bir adam" adamin bir tane oldugunu
gosiermekten ziyade "herhangi bir adam, adamn biri" anlanuni tagtyorse Aimancado-
ki ein da bu anlamda "bir, herhangi bir'dir.
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Yukandaki &érneklerde ein Buch "bir kitap, herhangi bir kitap" anlomindadir. Das
Buch dendiginde ise burada s&z edilen kitap herhangi bir kitap degil, gerek s8zi sdy-
leyen, gerekse dinleyen tarafindan bilinen belli bir kitaptr.

Almancada bGttn tekil isimlerin $nOnde mutlaka ein, eine veya der, die, das artikel-
lerinden biri bulunur. Almanca 8grenen Torklerin yaptklan 8nemli yanhglardan biri
de codu zaman isimlerin 8n0ne ne ein, eine ne de der, die, das artikellerinden birini
koymamalaridir. Bdyle bir yanlig yapmamaniz igin kurall hatirdan gkarmamanizi ve
her tekil ismin 8nGne sayet belirli degilse ein veya eine, aksi halde der, die, das arti-
kellerinden birini koymay unutmamanizi 8nemle hatirlatinz.

ALMANCA CUMLE KURULUSU

Almancada en basit cimle "bu* anlamina gelen das sszcigoyle "-dir* anlamina gelen
ist fiil eki, "bir" anlamina gelen ein veya eine ve bir de isimden meydana gelir. Asags-
daki comleleri inceleyiniz. Almanca ve Turkge cOmlelerde s8zcvk siralanigindaki fark
belirtmek igin bu cOmlelerin Almancolannda bk harfle yazilan sézcigon Torkge
comledeki kargih@ da buytk yazilmighr.

BU bir kitaptr.
[das ist ayn buh]

Bu bir kalemDIR.
[dos ist ayn blaystift]

Bu BiR galigtirmadir.

[das ist ayn1 0:bung]

£ AL LINIOL Bu bir ODAdrr.
[das ist ayn tsimir}

Yukandaki en basit Almanca comlelerde su 8nemli noktalara dikkat etmeliyiz:

Almanca comlede s&zctk siralanigt Torkgedekinden farklidir. Her iki comlede de ilk
sozcokler ayni yeri iggal ettikleri halde, Almancada ist ikindi olarak, yani &zneden son-
ra gelmekte, halbuki bunun Torkge kargihdi *-dir” cGmlenin sonunda ve isme bitigik ola-
rak bulunmaktadir.

Bu bir kitapTIR.
Bu bir kalemDIR.

Ist her cimlede ayni kaldig halde Turkge kargihig, bagh bulundugu ismin ses yapisina
uyarak -dir, -dir, -dur, -tir, -tir, -t0r gibi degigik sekiller almaktadir: (kitapTIR, kalem-
DIR, odaDIR).
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Das s8z2c080 TOrkgeye hem "bu" hem de “gu" veya "o" olarak gevrilebilir. Ama das ge-
nellikle Turkgeye "bu” olarak gevrilir. isaret sifah olan bu das’t aymi yazlmalanna rag-
men artikel olan das’la karighrmamak gerekir. Artikel olan das daima bir ismin 8non-
de kullanilir ve higbir Torkge kargihign yoktur. Isaret sifoh olan das ise ismin 8nOnde bu-

lunmaz tek bagina kullanilir.

Asagiidaki comleleri inceleyiniz.

[thss ist ayn

:1]

[das ist ayn stu

[das ist aym blu:mi]

[das ist ayn haus]

[das ist ayrmi mapi]

[das ist ayn hu:t]

Bu bir masadir.

Bu bir sandalyedir.

Bu bir gigektir.

Bu bir evdir.

Bu bir gantadir.

Bu bir sapkadr.



Bu bir kapidir.

Bu bir resimdir.

Das Bu bir elmadir.

[das ist ayn apfil]

c‘:\\ Bu bir kalemdir.

[dos ist cryn b-loé'h ] ‘

WAS IST DAS? [was ist das]

Almancada en basit soru cOmlesi yukanida gérdogomoz "Was ist das?'dir. Torkge
kargiliklor was: ne, ist: -dir, das: bu olan bu soru cOmlesinin Torkgesi sudur:

BU NEDIR?

Bu soruya en basit cOmle kurulugunda &@rendigimiz cOmielerle cevap verebiliriz, Sim-
di birkag 8rnek g&relim:

Wasistdus
[was ist das]
Bu nedir?

D

[das ist ayn b.u:f;]
Bu bir kitaphr.

[was ist das]
Bu nedir?

‘Dasistein Mappi
[das ist ayni mapi]

Bu bir cantadr.
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Woas ist das?
[was ist das]
Bu nedir?

Was ist das?
[was ist das)
Bu nedir?

Was ist das?
[was ist das]
Bu nedir?

Was ist das?
[was ist das]
Bu nedir?

Was ist das?
[was ist das]
Bu nedir?

Was ist das?
[was ist das]
Bu nedir?

Was st das?
[was ist das]
Bu nedir?

Was ist das?

[was ist das]
Bu nedir?
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Bu bir evdir.

.'[aos ist ayn fenstir]
Bu bir penceredir.

ch"ios ist ayni 10:v]
Bu bir kapidir.

(das ist c&n h§]w
Bu bir masadrr.

Dais it ein Ei.
[das ist ayn ay]
Bu bir yumurtadir.

: el 153
[das ist ayn hu:t]
Bu bir sapkadir.

Das ist ein Bleistift.
[das ist ayn blaystift]
Bu bir kalemdir.

[das ist ayn apfil]
Bu bir elmadir.



Was ist das? ;
[was ist das] {dos ist ayn bild]
Bu nedir? _ Bu bir resimdir.
Woas ist das? : e L
[was ist das] [das ist ayn tsimir]
Bu nedir? Bu bir odadir.
EN BASIT BiR CUMLE KALIBI
das ist ein/eine | isim
Das ist eine Ubung.
Das ist ein Lehrstack.
Das ist eine Mappe.
Das ist ein Zimmer.
Das ist ein Fenster.

lleriki derslerimizde de yukaridakine benzer comile kaliplan verecegiz. Bu kalplann yar-
dimiyla 8rek olarak verilenlerden ¢ok daha fazla cOmleler kurabilirsiniz. Bunun igin
de kaliptaki her bslome o bdl0mOn Ostonde istenilen cinsten bir s&zcOk koymak yeterli-
dir. Ornegin, bu kalipta 0stonde “isim*" yozil b8lomon altina bagka isimler koyarak bir
sOr0 comle yapabilirsiniz.

Bu derste 6§rendigimiz Snemli bilgileri kisaca gézden gegirelim.
Aimancada her tekil ismin 8nOne
der, die, das
sézcbklerinden biri veya
ein, eine

s&zcbklerinden biri gelir.

der, das -.> ein die --> eine
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TEST-1-

Bu derste ilk olarak verilen TEST -1- ile ilgili sorular agagida verilmektedir.
Bu TEST’in dogru cevaplan iki ders sonraki TEST’in sonunda verilmektedir.
TEST leri verilen dopru cevaplara bakmadan cevaplandinmz. Kontrol ettikten
sonra yanlislanmz iizerinde tekrar cahgimz.

A
Bog birakilan yerleri doldurunuz.

1- Wer ...... das?

2- Das ist ..... Buch.

3- ... ist das?

4- Das ist ...... Tiir.

5- Das ist ..... Tisch.

6- Was ..... das?

yop—— 11118

8- Was w.cc cen?

9: e iSt oo Hlaus,
10- Das ist ... Blume.

B

B listesinde karsik olarak A listesindeki Almanca ciimlelerin Tiirkge karsthig
verilmigtir. A listesindeki her ciimlenin Tiirk¢e kargihifam bulunuz.

A listesi B Listesi
1-  Was ist das? A-  Bu bir resimdir.
2-  Das ist ein Apfel. v B-  Bubir elmadir.
3- Das ist ein Stuhl. C-  Bunedir?
4- Das ist ein Bild. | D-  Bu bir sandalyedir.
5-  Das ist ein Lehrstilck. E-  Bu bir derstir.
6- Das Ist eine Mappe. F-  Bu bir cigektir.
7- Dss ist ein Buch. G-  Bu bir ¢antadir.
8-  Das ist eine Tiir. H-  Bubir kapdir.
9-  Das Ist ein Zimmer. [-  Bubirevdir.
10-  Das ist cine Blume. K-  Bu bir odadir.
11-  Das ist ein Haus. L- Bu bir masadir.
12-  Das ist ein Tisch. M- Bubirkitaptir.
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C

B listesinde kangik olarak A listesindeki Tiirk¢e ciimlelerin Almanca kargihi
verilmigtir. A listesindeki her ciimlenin Almanca karsihfim bulunuz.

A Listesi B Listesi
1-  Bunedir? A- Das ist ein Haus.
2-  Bu bir kalemdir. B- Das ist eine Tiir.
3-  Bu bir penceredir. C-  Wasist das?
4-  Bu bir calisghrmadir, D- Das ist ein Fenster.
5-  Bu bir gsapkadir. E- Das ist eine Mappe.
6- Bu bir gantadr. F-  Das ist eine Ubung.
7-  Bu bir ¢igektir. G- Das ist ein Bleistift.
8- Bu hir evdir. H-  Das ist ein Hut.
9-  Bu bir kapidir. I- Das ist ein Tisch.
10-  Bu bir masadur. J- Das ist eine Blume,
D

Agagidaki isimlerin Oniine ein veya eine koyunuz.

1- e Lehrstiick
2- ... Mappe
3. Bleistift
4 ...... Blume
5. Tisch
6- ...... Stuhl
Ie . Bild
8- ...... Fenster
D R Ubung

- ...... Tiir

24




HIZ11
ALMANCA

Birinci Basamak

OLUMSUZ CUMLE

Ikinci dersimizde Almancada en basit cumle kurulugunu ve was ile yapilmig soru cim-
lesini gdrduk. $imdi de bu en basit cumlelerin nasil clumsuz yapilacagint Sgrenelim:

Bu basit comleleri olumsuz yopmak igin cOmledeki ein s&zcigUnd kein sekline, eine
s&zcbguny keine gekline sokmak gerekir.

Asagida olumiu cimleleri ve aynt ctmlelterin olumsuz sekillerini g&rbyoruz:

Dasist ein Buch. ‘Das ist kein Bug
[das ist ayn bu:h] [das ist kayn bu:h]
Bu bir kitaptir. Bu bir kitap degildir.

iDas p Das ist kein Apfel. |
[das ist ayn apfil] [das ist kayn apfil]
Bu bir elmadir. Bu bir elma degildir.

: sine: : keife Blun
[das ist ayni blu:mi] [das ist kayri blu:mi]
Bu bir gigektir. Bu bir gigek degildir.

s istkein
[das ist ayn ay] [das ist kayn ay]
Bu bir yumurtadir. Bu bir yumurta degildir.

[das ist kayn blaystiff]
Bu bir kalemdir. Bu bir kalem degildir.
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Y

Bu bir gahighrmadir. Bu bir calishriio degildir.

[das ist ayn le:rgtdk] [das ist kayn le:rgtok]

Bu bir derstir. Bu bir ders degildir.

[das ist ayn hu: yn hu;

Bu bir gapkadir. Bu bir gapka degildir.
[das ist ayni mapi] [das ist kayrni mapi]
Bu bir cantadir. Bu bir ganta degildir.

[das ist ayn tsimur] [das ist kayn tsimar]
Bu bir odadir. Bu bir oda degildir.

Yukarida Almanca en basit comlenin olumsuz geklini g&rdok. ileride daha zor ve ge-
nig cOmleler drenirken bunlarin nasit olumsuz yapildiklanni da birlikte g&sterecegdiz.
SORU CUMLESI

ikind dersimizde was ile yapilmig soru comleleri gérdok. Simdi, 8grenmig oldugumuz
olumlu cimlelerin nasi soru haline sokulacagini gérelim:

Olumlu bir comleyi soru haline sokmak igin yaptiacak gey, cimledeki "-di* anlamina
gelen ist s6zc0gON0 cOmlenin bagina getirmektir. (Bu arada sunu da tekrar hatrrlata-
Iim: Almancada i harfi biyOk harf olarak yozilin¢a noktasiz olarak yazilir.)

[das ist ayn bu:h] [ist das ayn bu:h]

Bu bir kitaptir. Bu bir kitap midir?

[das ist ayn bild] [ist das ayn bild)
Bu bir resimdir. Bu bir resim midir?¢

[dos ist a);n fenstir] (ist das ayn fenstir]
Bu bir penceredir. Bu bir pencere midir?
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[das ist ayn haus] [ist das ayn haus]
Bu bir evdir. Bu bir ev midir?

[dos ist ayn tis] [ist das ayn tig]
Bu bir masadir. Bu bir masa midir?

[dos ist ayni t0:r] [ist das ayne tG:r]

Bu bir kapidir. Bu bir kapi midir?
[das ist ayn stu:l] [|st das ayn stu:l]
Bu bir sandalyedir. Bu bir sandalye midir?

jkinci dersimizde was ile baglayan soru cimlelerini ve bunlara verilen cevoplart gér-
dok. Simdi yukarida 8grendigimiz sozru cimlelerine verilecek cevaplar nasil olacaktir
bunlar: tetkik edelim. llk.olarak olumlu cevaplar gérelim.

Kolayca tahmin edilecegi gibi bu sorulara verilecek cevap soru cimlesinin olumlu gekli
olacaktir. Aynica cevabin baginda olumlu oldug@u igin "evet" anlamina gelen ja [ya:] séz-
cUgu yer alacaktr.

day ein Aptel ainAg
[ist das ayn aphil] [ya das ist ayn apfil}
Bu bir elma mudir? Evet, bu bir elmadir.

[|stdosayn|blum|] “ {ya das ist ayni blu:mi]
Bu bir gigek midir? Evet, bu bir gigektir.
[ist das ayn blaystift] [ya das ist ayn blaystift]
Bu bir kalem midir? Evet, bu bir kalemdir.

fist das aynt mapi] [ya das ist ayni mapi]

Bu bir canta midir? Evet, bu bir cantadir.
das el . i ;:

[ist das ayn hu:t] [ya das |st oyn hu f]

Bu bir sapka mudir? Evet, bu bir sapkadir.
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Ist ile baglayan soru cOmlelerine verilecek olumlu cevaplardan sonra gimdi de olum-
suz cevaplan tetkik edelim. Bu cevaplarda ja yerine "hayir* anlamina gelen nein
[nayn] kullantlir.

(ist as cyn ay] [noy;\ das ist iéoyn ay)

Bu bir yumurta midir? Hayr, bu bir yumurta degildir.

Astdasierns bun einy; dasist keine LUbun
[ist das ayni :bung] [nayn das ist kaym 0:bung]
Bu bir caligtirma midir? Hayir, bu bir caligtirma degildir.

Nein, das ist kein Buch

[ist das ayn bu:h] [ﬁoyn das ist kayn bu:H]
Bu bir kitap midir? Hayir, bu bir kitap degildir.

st aus

[ist das ayn haus] [nayn das ist kayn haus]

Bu bir ev midir? Hayir, bu bir ev degildir.
SONDERN

Yukanda gérdugomiz olumsuz cevaplara “bilakis" anlamina gelen sondern [zon-
dirn] sézcGgoyle olumlu cevaplar eklemek mOmkindur. Birkag 8rnek gdrelim:

[ist das ayn ay] [nayn das ist kayn ay zondirn das ist ayn aphl] |
Bu bir yumurta midir? Hayir, bu bir yumurta degildir, bilakis bu bir elmadir.

“[.ist das cyn‘lv.():bung] [noyn das ist kayn 6:bung zondirn das ist ayn le:r§;r0k]
Bu bir calighrma midir?  Hayir, bu bir calishrma degildir, bilakis bu bir derstir.

Yukaridaki 8rneklerde sondern s82c0§Un0n olumsuz ve alumlu cevaplarin arasina gi-
rerek her ikisini de birbirine bagladigin g8riiyoruz. Yalniz biz Torkgede "bilakis” sézci-
gont pek fazla kullanmayiz ve bu gesit comlelerde “bilakis'i kaldinr, "Bu bir yumurta
degil, bir elmadir.” deriz. Bsyle comileleri Torkgeye her iki gekilde de tercime edebilirsi-
niz. Biz derslerimizde bu ikinci gekli tercih edecegiz. Ayrica sondern ile yapilan comle-
lerde olumlu cOmledeki "das ist' ckartlarak cumle kisaltilabilir. Bu kisaltilmig sekil Al-
mancada daha gok kullanilir.

Simdi 8mekler gérelim:
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[hayn das ist kayn bu:h zondirn ayn hu:t]
Hayir, bu bir kitap degil, bir sapkadir.

[nayn das ist kayn gtu:] zondirn ayn tig]
Hayir, bu bir sandalye degil, bir masadir.

1st das ein Bleistift?:
[ist das ayn blaystift]
Bu bir kalem midir?

zondir oyﬁ bild]
Hayir, bu bir kalem degil, bir resimdir. bild]
Orneklerde géruldugu gibi, "Nein, das ist kein Buch, sondern ein Hut." chmlesi,

"Nein, das ist kein Buch, sondern das ist ein Hut." comlesinin yerini tutmaktadir.
Bu sekilde cimlenin ikinci kisminda das ist tekrarlanmamig olmaktadir.

A§aglddki cumlelere kargilarindaki resimlere g&re cevaplar verilmigtir. Bu comleleri ve

_ cevaplarini inceleyeniz:

| [ist das ayn fenstir]
Bu bir pencere midir?

Bu bir elma midir?

[ist das ayn haus]
Bu bir ev midir?

| [ist das ayni1 blu:mi]
Bu bir gigek midir?
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[ya das ist ayn fenstir]
Evet, bu bir penceredir.

[nayn das ist kayn apfil
zondim ayn ay]

Hayir, bu bir elma degil,
bir yumurtadir.

son

[nayn das ist kayn haus
zondirn ayn tsimir)
Hayir, bu bir ev degil, bir odadir.

”:[ya das ist ayni blu:mi}
Evet, bu bir gigektir.



:‘.[ist das ayn hu:i]
Bu bir gapka midir?

‘.[;«./os ist é}:s]
Bu nedir?

[ist das ayn tig]
Bu bir masa midire

fist das ayn ay}
Bu bir yumurta midir?

{ist das ayn1 mapi]
Bu bir ¢anta midir?

[ist das ayni ti:r]
Bu bir kapi midir?

ODER

nayn das ist kayn hu:t zondirn
ayni mopl]

Hayr, bu bir sapka degil, bir
gantadr,

:‘[dos ist cyn.l to: r}
Bu bir kapidir.

qlnrn

[rayn das ist kayn tis zondirn ayi
stu:l]

Hayir, bu bir masa degil, bir
sandalyedir.

[ya: das ist ayn ay}
Evet, bu bir yumurtadir

[nayn das ist kaynt mapi zo
ayn bu:h]

Hayir, bu bir canta degil, bir kitaptr.

[nrayn das ist kaymi t0:r zondirn
ayn haus]
Hayir, bu bir kapi degil, bir evdir.

"Bu bir kapi midir yoksa bir pencere midir?" soru comlesinde "yoksa" s#zc0go Alman-
cada oder [o:dir] ile ifade edilir. Ayo&idaki 8rnekleri inceleyeniz:
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[ist das ayni t0:r o:dir ayn fenstir] [das’ist ayn fenstir]
Bu bir kapi midir yaksa bir pencere midir? Bu bir penceredir.

[ist das ayn stu:l o:dir ayn tig) [das ist ayn gtu:

Bu bir sandalye midir yoksa bir Bu bir sondalyedir.
masa midir?

[das ist ayn le:rgtok]
Bu bir derstir.

Bu bir goll§hrmo midir yoksa bir ders midir?
Yukaridaki rneklerden de anlasilacagi gibi béyle bir soruda iki geyden hangisinin

dogru oldugu sorulmaktadir. Bu bakimdan cevabin tam bir cOmle olmasi ve baginda
ia veya nein bulunmamasi gerekir.

DERSIN OZETi

A. olumlu ein, eine

olumsuz kein, keine

B. Was gibi bir soru s6zctgt yoksa, soru comlelerinde fiil (ist) baga gelir.

IST DAS | EIN | STUHL?

C. Sondern olumsuz ve olumlu iki cumleyi birbirine baglar.

DAS IST KEIN HEFT, SONDERN EIN BUCH.
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

OGRENILECEK SOZCUKLER

kotst])  kedi
su:h]  okul
. [sU:lerin] kiz 8grenci
[dray] ¢
[ya:] evet
[nayn]  hayr
: [o:dir]  yoksa
! [zondirn] bilakis
: [fi:r] dart

me:dhin] kiz

pferd] at

baum] ageg

hund]  k&pek

yungi]  erkek cocuk
emnr]  Sgretmen
su:hr]  erkek &grenci
forgil]  kug

tsu:g] tren

Ogrenilecek sszctklerde isimlerin yaninda bulunan der, die, das artikellerinin oku-
nuglan 2. derste 8gretildi. Bu bakimdan bunlarin okunuslan her isimle birlikte tekrar
edilmeyecek, sadece ismin okunugu verilecektir.

GoGuL
Torkgede isimleri gogul yapmak icin sonlarina "-ler, -lar" eklenir.

kitap kitaplar
gicek gicekler

Almancada isimleri ogul yapmak igin bayle bir kural yoktur. Her s&zc6g6n cogulu de-
gisiktir. Bunun igin isimleri 8grenirken nasil bunlarin der, die, das artikellerinden han-
gisini aldiklarin ezberlememiz gerekiyorsa, gogullarini da ayni sekilde s8zcokle birlikte
égrenmek lazimdir. Derslerimizde her 8grendigimiz yeni ismin yarmina ¢ogu! geklini de
verecegjiz.

32



Almancada isimler cogul yapilinca 8nlerinde bulunan artikel degisir. Cogul halinde
pulunan bir ismin dndnde arlikel olarak mutlaka die bulunur. §imdi grendigimiz bi-
t0n isimlerin gogullanm gérelim :

Baziisimler sonuna -e harfi alarak gogul olurlar.

[blaystif] [pferd] [pterdi]

llaystif]

holem kalemler at atlar
d

[hund] [hundi) [tig1]

kdpek k&pekler masa masalar

{lesrgtok] [lezrstoka)
ders - dersler

Bazi isimlerin sonuna -n veya -en..takisi gelir.

n]
okullar

Tyungl] “lyungin] 150:lerin] [s0:lerinnin]

erkek cocuk erkek cocuklar kiz grenci kiz 8@renciler

[katsi] [katsin] [mapi] [mapin]
kedi kediler ganta cantalar

[t0:r] [tO:rin] [0:bung] [0:bungin]
kapi kapilar calighrma calishrmalar

Bazi isimlerin sonuna -er takisi gelir.

[bild] [bildir] [ay] [ayir]
resim resimler yumurta yumurtalar

Baaz isimler de ¢ogul yapilirken hig degismezler. Sadece artikelleri die olur.
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pencere pencereler erkek 8grenci  erkek 8grenciler

[le:rir] [lerir] [tsimur] [tsimir]
Sgretmen Sgretmenler oda odalar

kiz kizlar

Baz isimlerin igindeki sesli harflerin 0zerine nokta konur ve sonuna yukanda gérdugo-
miz -e, -n veya -em, -er taklarindan biri gelir. Bu gesit isimlerin hig taki alma-
yanlar: da vardir.

[aphi) [ephi] [stu:l] [gtu:hl

elma elmalar sandalye sandalyeler

: N
kitap kitaplar

sapkalar

agag agaglar kug kuslar

[haus] [hoyzir] [tsu:g] [tsU:gi]
ev evler tren trenler
SIND

Sind [zind] s6zctdo ikinci dersimizdeki cumlelerde kullandigimiz ist ful/ekmm cogul
seklidir. Bir ctmlede isim tekil holdeyse ist kullanilir, gegul haldeyse ist’ in coulu olan
sind kullanilir. Ist $8zcOFontn anlami *-dir" elduguna gbére bunué cogulu olan
sind’in anlami do *-dirlar'dir.

$imdiye kadar chmlelerde "kitap, kapi, ev' gibi tekil hallerde g&rdtgumuz isimler ¢o-
gul yapildiklarn zaman ciimlelerin nosil bir gekil alacagini gérelim:

Bu bir kitaptr.



curnlesindeki isim das Buch gogul yapilirsa, yani bu comle "Bunlar kitaplardir." sekline
sokulursa *bu" anlamina geldigini bildigimiz das s&zcGgu "bunlar' anlamina da geldi-
giigin cimlede das yer alir. Das Buch "=kitap" s&zcuguntn ¢ogulu yukanda égrendi-
gimiz gibi die Bucher "=kitaplar'dir.

"Bir* anlamina gelen ein (veya eine), cogul bir ismin &ndnde tabii ki bulunmaz, ¢inku
"bir kitaplar, bir masalar* denemez. Ismin gogul hali tek bagina, énine die artikeli de
gelmeden kullanihr.

Daha &nce de sdylendigi gibi cogul bir ismin dniinde ist yerine sind kullanihr. u hal-
de bunlar tatbik edersek cogul comlemizi g8yle kurabiliriz.

[ Bunlar kitaplardsriar.
[das zind bihirl

Bu cumlenin Torkgesinde sind s&zcoguntn kargih@ olan "-dirlar* Turkge gramere uy-
gun oldugu halde kuloga hog gelmemektedir. Hatta ismin gogul eki *-ler, -lor" bile faz-
lo gdzUkmektedir. Bu cimle Turkgede daha gok “Buniar kitaptir." seklinde kullanilr.
Burada kitabin gogul olugunu "bunkar" s8zcigs gdstermektedir. Biz derslerimizde
*Das sind BOcher." gibi ogul bir comlenin tercimesini: "Bunlar kitaptr." seklinde vere-
cediz. Siz bu cimledeki “kitaptir'in ashnda gogul ve "kitaplardirlar" seklinde olmasi ge-
rekecegini dugtnmeli ve Almancasinda "kitap"in gogul (die BOcher), fiil ekinin de ist'in
¢ogulu sind olacagini bilmelisiniz. Asagidaki cimleleri inceleyiniz.

[das ist ayn apfil]
Bu bir elmadir.

il]

Bunlar elmadir.

[das ist ayn yungi]
Bu bir erkek cocuktur.

[das znndyungm]
Bunlar erkek gocuktur.




[dos ist ayns katsu]
Bu bir kedidir.

[das. zind katsin] |
Bunlar kedidir.

SIND DAS?

Istile baglayan soru cimielerini biliyoruz. Bunlar da ¢ogul hale sokulacak olursa ist ye-
rine sind gelir ve cOmle igindeki isim ¢ogul gekle ddner. Cevap olarak da yeni 8grendi-

gimiz olumiu comlelerin gogul gekli kullaniir:

[ist das ayn bu:h]
Bu bir kitap rudir?

[zind das bohir]
Bunlar kitap midir?

[zfnd das fsU:Qu]
Bunlar tren midir?

ind'das Schilerinnen?
[zind das §0:lerinin]
Bunlar kiz 8grenci midir?

Yukando "Sind das ...... ?" soru cOmlesine verilen olumlu cevaplan gtsrdok Simdi de
olumsuz cevaplar inceleyelim. Olumsuz cevaplarda cevabin bagina nein s8zc0§0 ve

da Ay
lya das ist ayn bu:h]
Evet, bu bir kitaphr.

[ya das zind bohir]
Evet, bunlar kitaptir.

g8
[ya das zmd s0:g1]
Evet, bunlar trendir

[yo dos zmd §0 lenmn]
Evet, bunlar kiz 8rencidir,

onu takibeden comledeki ismin soluna da keine s8zcugo gelir.
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[zmd dos pferdu] B
Bunlar at midir?

:S'm { nsier
[zind das fenstir]
Bunlar pencere midir?

[zind das mopln]
Bunlaor ganta midir?

$ind dasBl
{¢ind das bluzmin)
luniar gicek midir?

Sind das Eier:
[zind das ayir]
‘Bunlar yumurta midir?

[ncyn das zind kayni pferdi]
Hayir, bunlar at degildir.

[nayn das zmd koym Fenshr]
Hayir, bunlar pencere degildir.

app
[nayn das zind kayni mapin]
Hayir, bunlar ¢canta degildir.

2 O
[nayn das zind kClan blu: mm]
Hayir, bunlar gigek degildir.

[noyn das zind kayni ayir]
Hayrr, bunlar yumurta degildir.

Jimdi bu cevaplarin biraz daha genig gekillerini g&relim.

[zlnd dos kotsln]
Bunlar kedi midir?

{zind dds medhln] i

Bunlar kiz gocuk mudur?

[zmd das le: rlr]

Bunlar 8gretmen midir?

Sind das Schulen
[zind das gu:lin]
Bunlar okul mudur?

[nayn das zind vl'«:ynl ka’rsm zondlm hundn]
Hayir, bunlar kedi degil, kdpektir.

[noyﬁ das zind koym exrir zondirn s0:lir]
Hayir, bunlar 8gretmen degil, erkek sgrencilerdir.

indkeine Sch ule

[n.o');n doszmdkoyn I' fnealﬁm;ondvl‘r‘h y"u-ngln]v o
Hayr, bunlar kiz degil, erkek cocuklardr.

‘sondern Hadser::

[noyn das zind kayni su:lin zondirn hoyzir]
Hayir, bunlar okul degil, evdir.

37



Sind das Toren?
[zind dos tb:nn)
Bunlar kap: midir?

Nein, das sind keine TUren, sondern Fenster.
[nayn das zind kayni tG:rin zondirn fenstir]
Hayir, bunlar kapi degil, penceredir.

Bu dersimizde 8grendigimiz cesitli comle gekillerini kaliplar halinde

inceleyelim.
olumlu gogul cimleler ¢odul soru cumleleri
das sind gogul isim sind das godul isim
Das sind Béume. Sind das Eier?
Das sind Schulen. Sind das Bleistifte?
Das sind Pferde. Sind das Blumen?
Das sind Végel. Sind das Mappen?
olumlu cevaplar
ja das sind gogul isim.
Ja, das sind Eier.
Ja, das sind Bleistifte.
Ja, das sind Blumen.
Ja, das sind Mappen.
olumsuz cevaplar
nein das sind keine | cogulisim
Nein, | das sind keine | Eier.
Nein, | clas sind keine | Bleistifte.
Nein, | cdas sind keine | Blumen.
Nein, | das sind keine | Mappen.
sondern ile verilen cevaplar
nein das sind keine | gogulisim|sondern |cogulisim
Nein, | das sind keine | Fenster, [sondern | Tiren.
Nein, | das sind keine | Tische, [sondern |Stohle.
Nein. | das sind keine | Schuler, |sondern | Schilerinnen.
Nein, | das sind keine | Jungen, {sondern | Médchen.
Nein, | das sind keine | Katzen, |sondern | Hunde.
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TEST 2

A

Bog birakdan yerleri dolkdurunuz.

1- ... dasein Buch?

2- Das.... Bilder.

3- e ist ein Stuhl.

4 ... das Biume?

5-  Ist das eine Tir ....cein Fenster?

6-  Ja, das ... Lier.

S , das ist kein Bild.

8- ..., das sind Katzen.

9-  Nein, das ist kein Lehrer, sondern ...... Schiiler.
10- Ist das ein Hund oder<....:Katze?

B

b

B listesinde karigik olarak A listesindeki Almanca cimlelerin Tiirkge karsigl verilmigtir.
A listesindcki her cimlenin Tirkge kargilifini bulunuz.

A Listesi B Listesi

I - Ist das ein Zimmer? A - Hayw, bu bir kalem degildir.

2 - Das ist eine Blume.
3 - Was ist das?
4 - Das ist ein Fenster.
5 - Das ist kein Vogel.
6 - Das ist kein Junge, sondern ein
Miidchen.
7 - Ist das ein Hut oder eine Mappe?
8 - Das ist kein Zug,
9 - Nein, das ist kein Bleistift.
10 - Ja, das ist eine Ubung.

B = Bu bir penceredir.

C’- Bu bir sapka mudir yoksa bir ¢anta
mdir?

D - Bu bir kustur.

E - Evet, bu bir caligtrmadir,

I - Bu bir kug deildir.

G - Bu bir sapka mudir?

H - Hayir, bu bir erkek gocuk degil, bir
ke ¢cocuktur.

i - Bu bir gicektir.

J - Bu nedir?

K « Bu bir tren degildir.

L - Bu bir oda nudir?

Cc

B listesindc kangik olarak A listesindeki Tiirkge climlelerin Almanca karsiif verilmigtir.
A listesindcki her climlenin Almanca karsiiim bulunuz.

A Listesi B Listesi

1 - Bu bir okuidur.
2 - Bunlar kapidir.

‘A - Das sind keine Bilder.
B - Nein, das sind keine Vigel.
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3 - Bunlar sapkadur. C - Ist das ein Zug?

4 - Bunlar resim degildir. D - Das sind Hite.
5 - Bunlar tren midir? E - Das ist eine Schule.
6 - Bvet, bunliar trendir. F - Sind das Bilume?
7 - Hayur, buniar kug degildir. G - Ja, das sind Ziige.
8 - Bu bir tren midir? H - Das sind Tliren,
9 - Bunlar aga¢ nudir? I - Sind das Zoge?
10 - Bu bir erkek 8frenci degil, J - Das ist kein Schiller, sondern
bir kiz 8grencidir. eine Schiilerin.
D

Asafda her climlenin altinda dért cimle daha verilmistir. Bu dort giktan hangisinin iistteki
cliimlenin ¢ogula cevrilmis sekli olduunu bulunuz. Bu dbrt giktan sadece bir tanesi
dofrudur.

1- Das ist ein Haus.

a. Das ist Hauser. b. Das siad Hiuser.

¢. Das sind eine Hiuser. d. Das sind Haus.

2 - Ist das ein Hund?

a. Das sind Hunde. b. I'st das Hunde?

¢. Sind das eine Hunde? d. Sind das Hunde?

3 - Das ist kein Fenster.

a. Das sind keine Fenster, b. Das sind nicht Fenster.
¢. Das ist keine Fenster. d. Das sind Fenster.

4 - Ist das ein Bild oder ein Buch?
a. Sind das eine Bilder oder Biicher? b. Sind das Bilder oder Biicher?
¢ Ist das Bilder oder Biicher? d. Sind dus Bilder oder ein Buch?

5 - Das ist kein Stuhl, sondern ein Tisch.
a. Das sind nicht Stithle, sondern Tische. b. Das sind keine Stithle, sondern keine Tische.
¢ Das sind keine Stithle, sondern Tische. d. Das sind keine Tische, sondern Stithle.

Test 'in yapimg yekli

A 1-ist2-ein3-was4-eine5-ein6-ist7 - Dasist § - ist das? 9 - Das, ein 10 - eine
B. 1-C, 2-B, 3-D, 4-A, 5-E, 6-G, 7- M, 8- H, 9- K, 10-F 11-] 12.L

C. 1-C,2-G,3-D,4-F,5-H,6-E, 7-J,8- A 9-B, 10- 1
D.1-ein2-eine3-eind-eine5-ein6-ein7-ein8-cin9.eine 10 - eine
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

SIFATLAR

Bir geyin &zelligini bildiren s&zc0ge sifat denir. "Biyuk, kigtk, temiz, iyi* sbzcukleri birer
sifathr. "boyik masa, kiguk kitap, temiz elma" gibi sifat tamlamalarinda "biyik, kicok,
terniz* s6zctkleri masa, kitap ve elmalarin 8zelliklerini bildirmekte, onlann niteliklerini
agklomaktadir.

Bu dersimizdeki kullanacagimiz cimlelerde karslagacaginiz sifatlan agagida, okunug-
laryla veriyoruz :

[gro:s]  buyuk
[gu:t]  iyi
[klayn]  kuguk
[kurts]  kisa
[lang]  wzun

[ofin) agk
[zaubir] temiz
[sleht] k&t
smutsih]  kirli
[s8:n] guzel

—

Bu sgrendigimiz sifatlaria iking dersimizdeki gibi basit cOmieler yapalim:

Bu cmlelerde gene bagta "bu* anlamina gelen das, ikinci yerde "-dir" onlamina gelen
ist ve sonra da bu defa isim yerine bir sifat kullanalim.

Bu kogUktor.
Bu boyuktur.
Bu giizeldir.
Bu vzundur.
Bu kisadir.

Simdi bu comlelerin basta bu defa das yerine konan bir isimden, gene ikinci yerde
ist'den ve en sonda bir sifattan meydana gelen biraz daha genis gekillerini g&relim.

41



SIFAT TAMLAMALARI

Resim giizeldir.
Oda koguktir.
Kalem uzundur.
Ogretmen iyidir.
Kapt agktir.
Sandalye kirlidir.

Turkgede "buytk masa, kisa kalem® gibi bir sifat tamlamasi yaparken kullanilan sifat
ismin &nune getirilir. Aimancada da sifatlar niteledikleri ismin 8nGnde bulunurlar. Si-
fat tamlamasi yaparken sifat, isimle artikelinin arasina girer ve isim tekil haldeyse so-

nuna bir -e takisi alir.

gizel
kiz
guzel kiz

kogok
kus
kigok kug

buyuk
canta
buyuk ¢anta

Cogul halde bulunan bir isimle sifat tamlamasi yaparken kullanilan sifat gene artikel
ile isim arasina girer. Yalniz bu defa sonuna -e takisi yerine -en takisi alir. Ornek ola-
rak gene yukandaki isimlerin cogullarini alahm.

schén
die Maddchen
die schénEN Mddchen

klein
die Végel
die kleinEN Végel

groBl
die Mappen
die gro8EN Mappen

guzel
kizlar
gozel kizlar

kigok
kuslar
kuguk kuglar

buyok
cantalar
buyuk cantalar

“Bir" anlamina gelen ein s&zctdinin, artikeli der, das olun isimlerin; gene ayni o
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mu gelen eine s8zcunn ise artikeli die olan isimlerin &nune geldigini biliyoruz. Ein
ve eine ile yapilan sifat tumlomalan biraz degigiktir.

Onlerinde ein bulunan isimlerle sifat tamlamalar yaparken sifat ein ile isim arasina
girer. Sayet ismin artikeli der ise sifatin sonuna -er takisi gelir.

klein kuglk

der Hund kspek

ein Hund bir k8pek

ein kleinER Hund kugUk bir kspek

Das artikeli alan ve dolayisiyle 8nine gelen "bir" kelimesi gene ein geklinde olan isim-
jerde ein ile isim arasina giren sifatiara -es eklenir.

schon guzel

dasBild resim

ein Bild bir resim

ein schénES Bild bir gUzel resim, gizel bir resim

Die artikeli alan ve dolaysiyla 8nine gelen "bir* s8zc0{u eine geklinde olan isimlerde
eine ile isim arasina giren sifatlara -e eklenir.

groB / biyik

die Schule okul

eine Schule bir okul

eine groBE Schule buyuk bir okul

Yukarida der Hund, das Bild ve die Schule isimlerinin dnlerinde ein(e) bulundugu
zoman yapilmig sifat tamlamalan gérdonoz. Bu sifat tamlamalarinda Bild ismi das ar-
tikelini aldigr igin ein Bild ibaresinin arasina giren sifota -es takist eklenmigtir. Hund
ismi der artikelini aldigy igin ein Hund arasina giren sifata -er eklenmigtir. Schule is-
mi die artikelini aldigi icin eine Schule arasina giren sifato -e eklenmigtir. Burada
der artikeliyle -er takisi, das artikeliyle -es takisi ve die artikeliyle -e takist arosinda
son harflerin benzemesinden dogan iligkiye dikkatinizi gekeriz. Bu, ein veya eine ile ya-
pilan sifat tamlamalarinda sifata eklenecek takiyl bulmakta size yordima olacaktir.
Asagidaki 8rnekleri inceleyiniz:

gut iyi
das Buch kitap
‘ein Buch bir kitap
das gute Buch iyi kitap
ein gutes Buch iyi bir kitap
Das ist ein gutes Buch. Bu iyi bir kitaptr.
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lang

der Zug

ein Zug

der lange Zug

ein langer Zug

Das ist ein langer Zug.

klein

die Katze

eine Katze

die kleine Katze

eine kleine Katze

Das ist eine kleine Katze.

sauber

das Zimmer

ein Zimmer

das saubere Zimmer
ein savuberes Zimmer

uzun

tren

bir tren

vzun tren

uzun bir tren

Bu uzun bir trendir.

koguk

kedi

bir kedi

kogUk kedi

kogok bir kedi

Bu kigbk bir kedidir.

temiz

oda

bir oda
temiz oda
temiz hir oda

Das ist ein sauberes Zimmer. Bu temiz bir odadir.

grof

der Apfel

ein Apfel

der groBe Apfel

ein groBer Apfel

Das ist ein groBer Apfel.

offen

die Tor

eine Tor

die offene Tor

eine offene Tor

Das ist eine offene Tor.

WIE

boyok

elma

bir elma

boyOk elma

buyuk bir eima

Bu buyUk bir elmadir.

ack

kapi

bir kap

agk kapt

agk bir kap

Bu agk bir kapidir.

Ikindi dersimizde was ile yapilan soru cimilelerini ve bunlara verilen cevaplan 8gren-
migtik. $imdi de “nasil* anlamna gelen wie [vi:] ile yopilan sorulari ve bunlara verilen

cevaplar inceleyelim.

Wie ile en basit soru cOmlesini, ikinci dersimizde 8grendigimiz Was ist das? soruv ctm-
lesinde was’) kaldinp yerine wie koyarak yapabiliriz.




*Nasil" anlamina gelen wie, "-dir anlamina gelen ist ve "bu" anlamina gelen das'dan
meydana gelen bu soru Tirkgeye su sekilde gevrilir:

Bu nasildir?

Yukanida &grendiginiz sifath cimlelerle bu soruya cevap verebiliriz.

Bu kstodor.

w

‘Bunasidir?

Ist s&zcOGunOn yerine sind koyarak bu soruyu ¢ogul yapabiliriz. Wie ve das sdzcUkle-
rinde hicbir degisiklik olmaz. (Bildiginiz gibi das, bir igaret sifah olarak hem "bu" hem
de "bunlar* anlamin: vermektedir.)

Bunlar nasildir? Bunlar temizdir.

Bunlar nasildir? Bunlar kirlidir.

Wie ist das? sorusunda das’in yerine herhangi bir isim koyarak bagka gesit sorular
da yapabiliriz.

Erkek ggcuk kbgoktor.

Erkek gocuk nasildir

Ist s8zc0gUNON yerine sind koyup ismi de gogul hale getirirsek sorulan gogul yapmig
oluruz.

Elmalar nasildir? Elmalar koghktor.

Agaclar nasildir? Adaclar boyoktor.
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Erkek cocuklar nasildir?

Resim nasildir?

alemler nasildir?

Pencere nasildir?

Kuslar nasildir?

le

Erkek gocuklar kOgiJvk:’rUr.

Resim gzeldir.

Pencere agiktir,

% Kuslar ki§§ﬁk10r.

Daha bagka ciimle &rnekleri gérelim:

Die Blume ist schén.

Das ist eine schéne Blume.

Das Haus ist schén.
Das ist ein schénes Haus.

Die Ubung ist lang.

Das ist eine lange Ubung.

Gicek guzeldir.
Bu goizel bir cigektir.

Ev guzeldir.
Bu gizel bir evdir,

Caligtirma uzundur.
Bu uzun bir ¢aligtirmadr.
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Das Lehrsiick ist kurz. Ders kisadir.
Das ist ein kurzes Lehrstock. Bu kisa bir derstir.

%} KISACA

lur dersimizde 8grendigimiz sifat tamlamalarint bir sema halinde veriyoruz. Ornek ola-
roh der Apfel, das Buch, die Tir sézciklerini aldik ve bunlarla birer sifut tamlamas:
yuplik. Sifatlarn tekil ve gogul haldeki isimlerle yopilan tamlamalardo aldiklari takilara
gok dikkat edin ve bunlari iyice &grenin.

der das die

tekit der kleinE Apfel das grof3E Buch die offenE Tor

gogul | die kleinEN Apfel|. die groBEN Buch die offenEN Tor

ein ein eine

tekil ein kleinER Apfel | ein groBES Buch eine offenE Tur

Yukaridaki sgemada su 8nemli noktalara dikkat edelim:

Ononde der, die veya das bulunan isimlerle yapilan sifat tamlamalannda sayet isim
tekilse, sifat -e takssi alir. Isim cogul haldeyse. sifat -en takisi alir.,

Oniinde ein veya eine bulunan isimlerle yapilan sifat tamlamalarindaysa sifat ismir
artikeline gére -er, -es, -e takidanndan birini alir.
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HIZLI1
ALMANCA

Birinci Basamak

OGRENILECEK SOZCUKLER

[frav]  kadin
[frautn] kadinlor
[fonf]  bes
[kind]  gocuk
{kindir] cocuklar
{[man]  adam
[menir] adamiar

[niht] degil
[sleht] koto
[smutsih]  kirli
[s6:n) gOzel
[zeks] ath
[zolda:1] asker
[zolda:tin]  asketlm

OLUMSUZ CUMLE

Ugunco dersimizde kein veya keine ile olumsuz hale getirilen comleler 8grendik.
Ama cOmlede ein veya eine bulunmazsa (Ormnegin: Der Apfel ist klein.) olumsuz ya-
parken kein veya keine'yi kullanamayiz. Bu tip cOmleler "degdil’ onloming gelen nicht
ile olumsuz yapilirlar. Asagidaki 8rnekleri inceleyiniz.

Bu agk degildir.
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yukandaki 8fneklerde cimle gogul olsa da nicht'in hig degismedigini gérbyoruz. Jim-
di daha genig cimleleri olumsuz yapalim:

Das Médchen ist schén.
Kiz g0zeldir.

Das Kind ist klein.
Cacuk kiguktor.

Die Toren sind offen.
Kapilar agiktir.

Dic Manner sind groB.
Adomlar boyuktor.

Das Buch ist gut
Kitap iyidir..

Die Hunde sind schmutzig.
Kspekler kirlidir.

Der Hut ist sauber.
Sapka temizdir.

Die Ubungen sind schlecht
Calsgtirmalar kstodor.

Das Lehrstick ist kurz.
Ders kisadir.

Die Zimmer sind groB.
Odalar buyuktor.

Das Madchen ist nicht schén.
Kiz guzel degildir.

Das Kind ist nicht klein.
Gocuk kugtk degildir.

Die Toren sind nicht offen.
Kapilar agk degildir.

Die Méanner sind nicht groB.
Adarmlar buyok degildir.

Das Buch ist nicht gut,
Kitap iyi degildir.

Die Hunde sind nicht schmutzig.
K&pekler kirli degildir.

Der Hut ist nicht sauber.
Sapka temiz degildir.

Die Ubungen sind nicht schlecht.
Cahgtrmalar k&to degildir.

Das Lehrstick ist nicht kurz.
Ders kisa degildir.’

Die Zimmer sind nicht groB.
Odalar buyuk degildir.

Gegen dersimizde 8grendigimiz sifat tamlamalanini tekrarloyahim. Ornek olarak, der
Lehrer, die Schule, das Méadchen isimlerini alalim ve bunlarla birer sifat tomlamas:
yopahm.

das schéne Mddchen
gizel kiz

die groBe Schule
buyUk okul

der gute Lehrer
iyi 8gretmen

die schénen Madchen
guzel kizlar

die guten Lehrer
iyi 8gretmenler

die groBen Schulen
boytk okullar
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Yukarida hem tekil hem de ¢ogul sifat tamlamalar igin 8rnekler verilmistir. Gérdgo.
mUz gibi, tekil sifat tamlamalarinda ismin artikeli ne olursa olsun sifat mutlaka -e tak:.
st alir. Cogul sifat tamlamalarinda ise sifat mutlaka -en takist alir. Bu takilar boton st
fatlar igin ayridir.

ein schénes Mddchen
gizel bir kiz

eine groBe Schule
boytk bir okul

ein guter Lehrer
iyi bir 8gretmen

Yukarida gene gegen derste &grendigimiz, "bir* anlamina gelen ein(e) ile yapilmig si-
fat tamlamalan géroyorsunuz. Ikinc dersimizde "bir” anlamina gelen einin artikel,
der veya das olan isimlerin &nUnde, gene ayni anlama gelen eine’nin ise artikeli die
olan isimlerin #nUnde bulundugunu 8drenmistik. Bu ein veya eine ile yapilan sifat
tamlamalar der, die, das ile yapilanlardan biraz farklidir. Stfatin aldig tak: ismin arti-
keline gére degisir. Ornegin, yukanidaki &rneklerde Lehrer ismi der artikelini aldhg;
igin ortadaki gut sifati -er takisini almighr; Schule ismi die artikelini aldig icin ortada-
ki groB sifati -e takisini almigtir. Médchen ismi ise das artikelini aldigindan schén sifa-
t -es takisini almigtir. Bu takilar her sifat icin aynidir, degismez.

Simdi de bu ein, eine ile yapilan sifat tamlamalarinin ¢cogul gekillerini gérelim.

gut/iyi

derlLehrer 8Gretmen
ein Lehrer bir 8gretmen
Lehrer Sgretmenler

ein guter Lehrer
gutE Lehrer

iyl bir 8gretmen
iyi gretmenler

groB3 / biiyik

die Schule okul

eine Schule bir okul
Schulen okullar

eine grofe Schule buyk bir okul
groBE Schulen buytk okullar
schén / guzel

das Madchen kiz

ein Médchen bir kiz
Médchen kizlar

ein schénes Madchen guzel bir kiz
schénE Méadchen gUzel kizlar

Ononde ein veya eine bulunan isimler ¢ogul yapilirken, ein veya, eine’nin kalkhigint,
ismin gogul geklinin tek bagina kullanildigini 8grenmistik. "Ein guter Lehrer, eine
groBe Schule, ein schénes Méadchen" gibi ein veya eine ile yapilan sifat tamlamala-
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nin co@ulunda da ein, eine kalkar yalniz sifat ve bir de ismin godul sekli kullanilir, Bu-
na gore yukaridaki sifat tamlamalarinin gogulu géyle olur: "gute Lehrer, groBe Schu-
jen, schone Méadchen". Sifat sodece bir -e takist alir. Asagidaki drnekleri inceleyiniz.

kirli bir elma
kirli elmalar

temiz bir oda
temiz odalar

agk bir kap
agk kapilar

Burada snemli bir noktaya dikkatinizi gekmek isteriz. Ornegin die guten Lehrer ve
gute Lehrer sifat tamlamalarinin her ikisi de Torkgeye "iyi dgretmenler” diye gevrilirler.
Oysa ki bazilarin Almancalaiinin kullaniliglar arasinda 8nemli bir fark vardir. Die gu-
ton Lehrer dedigimiz zaman buradaki "iyi 8gretmenler” bilinen, taninan, belirli kimse-
lmiIn, gute Lehrer dedigimiz. zaman buradaki "iyi 8gretrnenler” bilinmeyen, tormnma-
s, Lielirl olmayan kimselerdlir,

Bu dersimizin baginda nicht ile yapilan olumsuz comleler grduk. Simdi de gegen der-
simizde &grendigimiz ein ve eine ile yapilan sifat tamlamalannin nasit olumsuz hale
getirildigini g&relim.

kucuk bir sandalye
koguk bir sandalye degil

guzel bir gicek
guzel bir cicek degil
iyi bir kitap

iyi bir kitap degil

u halde bu gegsit sifat tamlamalarint olumsuz yapmak igin ein, kein ve eine'yi keine
sekline getirmek yeterlidir. Ortadaki sifat ve aldig tak: degigmez, aymi kalir. Bu sifot
tamlamalarinin cogul gekillerini clumsuz yapmak icin tamlamanin 8nine keine getiri-
lir, ortadaki sifat da -en takisi alir.

kicuk sandalyeler
kuguk sandalyeler degil

gUzel gigekler
guzel gicekler degil
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iyi kitaplar
iyi kitaplar degil

Onemli bir noktaya dikkatinizi cekmek isteriz. "Ein kleiner Stuhl, ein gutes Buch ..."
gibi ein veya eine ile yapilan sifat tamlamalari ¢ogul yapilinca ein ve eine kalkar, si-
fat da -e takist alr. Bu tamlamalarin yukarida 8grendigimiz ¢ogul olumsuz gekillerin-
deyse kalkan ein veya eine’nin yerine sadece keine geliyor, sifat da -en takisi aliyor.
Her iki gekli bir birine karngtrmayinz. Asadidaki comleleri inceleyiniz.

Bu gozel bir kadindir.
Bu guzel bir kadin degildir.

Bu kugUk bir cocuktur.
Bu kogbk bir gocuk degildir.

Bu buyok bir agagthr.
Bu buytk bir agag degildir.

Bunlar agik kapidir.
Buniar agik kapi degildir.

Bunlar uzun odadir.
Bunlar uzun oda degildir.

uzun
kalem

uzun kalem
kalemler

uvzun kalemler

bir kalem

vzun bir kalem
kalemler

uzun kalemle

bir kalem dagi
vzun bir kalant degil
kalemler degil

vzun kalemler degil

koguk

cocuk

kocUk cocuk
cocukiar
koguk cocuklar
bir cocuk
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ktcuk bir cocuk

kagok bir cocuk degil
gocuklar degil
kuguk cocuklar degil

guzel

kadin
guzel kadin
kadiniar

guzel bir kadin
kadinlar

gizel kadinlar

bir kadin degil
gUzel bir kadin degil
kadinlar degil

gozel kadinlar degil

(‘)ﬂdo '(-{idvidir. |

Bunlar gozel kiz midir? qunr bunlar gozel knz deguldvr
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unlar iyi resim midir yoksa

k&tU resim midir?

D) s

Bunlar k8tU rasimdir.

Asagida simdiye kadar 8grendigimiz boton sifat tamlamalarini ve bunlarda sifatlarin
aldiklar takilar hir gema halinde veriyoruz. Ornek olarak, der Tisch, das Haus, die
Blume isimlerini aldik ve bunlarla birer tamlama yaptik. Burada gérecegdiniz takilar di-
ger buton sifatlar igin aymidir,

tekil:

gogul:

tekil:

gogul:

tekil:

cogul:

artikeli der olan
bir isim

der groBe Tisch
buyiuk masa

die groBen Tische
biytk masalar

ein groBer Tisch
buytk bir masa

groBe Tische
buytk masalar

kein groBer Tisch
boyGk bir masa degil

keine groBen Tische keine kleinen H&user

b0yUk masalar degil

artikeli das olan
bir isim

das kleine Haus
kbgUk ev

die kleinen Héuser
koguk evler

ein kleines Haus
kogUk bir ev

kleine Héuser
kUgUk evler

kein kleines Haus
koguk bir ev degil

kogUk evler degil

arfikeli die olan
bir isim

die schéne Blume
guzel gigek

die schénen Blumen
guzel gicekler

eine schéne Blume
guzel bir gicek

schéne Blumen
guzel cigekler

keine schéne Blume
gozel bir cicek degil

keine schénen Blumen
guzel cicekler degil

Burada size b&yle bir gemanin faydasini ve bundan nasil faydalanilacagini agiklamak
isteriz. Ornegin, Tisch ismi yerine artikeli gene der olan bagka isimler koyarak daha
bagka sifat tamlamalar yapabilirsiniz. Ayni gey Haus ve Blume isimleri igin de s&ylene-
bilir. Yahut takilar her sifat icin ayni kaldigindan groB, klein, schén sifatlarini degish-
rerek bir sirt tamlama daha yapabilirsiniz. Bunlar yaparken de hig yanls yapmamig
olursunuz.
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Bos birakilan yerleri doldurunuz.
1- ...... oifene Fenster ...... grob.
2 - Wie ...... der Stuh]?
3- Das ist ...... kurze Ubung.
4- ...... Hut ...... sauber.
5- Wie ...... Mappen?
6- Das ...... lange Bleistifte.
7- Das ...... keine grofien Schulen.

| S— das ...... kleines Kind?
10- ....... das kleine Jungen?

A Listesi
1 - Das ist schlecht.
2 - Die Tur ist offen.
3 - Der Tisch ist schmutzig.
4 - Das ist ein schmufziger Tisch.
5 - Das ist kein guter Hut.
6 - Wie ist der Zug?
7 - Sind das grofie Hauser?
8 - Das sind keine groBen Apfel.

A Listesi

| - Bu iyi bir resim degil, kétii
bir resimdir.

2 - Elmalar biiylik degildir.

3 - Bu nastldir?

4 - Bunlar kiigiik odalardir.

5 - Bunlar iyi cabigtirmalar mudir
yoksa kotii galigtirmalar nwidir?

6 - Bu iyi bir 8firetmen deZidir.

7 - Ne temizdir?

8 - Bu iyi bir 6gretmendir.

TEST 3

8- Ist das ...... guter Mann ....... ein schiechter Mann?

B

B listesinde karigik olarak A listesindeki Almanca ciimlelerin Tiirkge kargibg veribmigtir.
A listesindeki her ciimlenin Tiirk¢e karsiifin bulunuz.

B Listesi
A - Burlar biiyiik cv midir?

-B - Tren nasiidir?

C - Bu iyi bir sapkadur.

D - Bu iyi bir gapka degildir.

E - Elmalar biyiik degildir.

F - Bunlar biyiik elmalardur.

G - Bu katiiddr.

H - Bunlar biiyiik elmalar degildir.
I - Bu kirli bir masadir.

J - Kap1 agikur.

K - Masa kirlidir.

C

B listesinde karigik olarak A listesindeki Tiirkge ciimlelerin Almanca kargihifi verilmistir.
A listesindeki her cimlenin Almanca kargihfim bulunuz.

B Listesi

A - Die Apfel sind nicht gro8.

B - Wie sind das?

C - Was ist sauber?

D - Das sind keine kleinen Zimmer.

E - Wie ist das?

F - Das sind kleine Zimmer.

G - Das ist kein guter Lehrer.

H - Das ist ein guter Lehrer.

I - Sind das gute Ubungen oder
schiechte Ubungen?

J - Das ist kein gutes Bild, sondorn
ein schlechtes Bild.
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stk dogrudur.

1- iyi asker
# - gute Soldat
c - ein guter Seldat

2 - kiigitk ¢ocuk
a - das kleine Kind
c - kleine Kinder

3 - bilyilk kitaplar
a - eine grofie Biicher
c - die grofien Biicher

4 - iyi bir adam
a - ein guter Mann
¢ - kein guter Mann

§ - kiiglik bir kedi
a - die kleine Katze
¢ - eine klein Katze

6 - iyi bir ke
a - ein gut Midchen
¢ - das gute Miidchen

7 - giizel bir kadin degil
a - nicht eine schine Frau
¢ - keine schone Frau

8 - giizel bir resim degil
a - keine gutes Bild
¢ - kein gutes Bild

9 - temiz evier dejil
a - nicht snubere Héuser
¢ - kein sauberes Haus

10 - uzun kalemler degil
a - niht lange Bleistifte
¢ - nicht eine langen Bleistifte

D

Verilen Tiirkee sifat tamlamalan verilmigtir. Her tamlamanin altinda verilen doért siktan
hangisinin tistteki cimlenin Almanca kargiif olduBunu bulunuz. Hepsinde sadece bir

b - der gute Soldat
d - der guten Soldat

b - ein kleines Kind
d - die kleinen Kinder

b - grofle Biicher
d - grofien Biicher

b - der gute Mann
d - gute Mann

b - ein kleine Katze
d - eine kleine Katze

b - gute Madchen
d - ein gutes Miidchen.

b - nicht ein schone Frau
d - keine schén Frau

b - nicht gutes Bild
d - nicht ein gutes Bild

b - keine sauhercn Hiiuser
d - keine saubere Hiuser

b - keine lange Bleistifte
d - keine langen Bleistifte

ToR»

-

1-b 2-d 3-a 4-b 5-¢

Test 2'nin yapilmamg sekl
1-ist 2 -sind 3 - das 4 - Sind 5 - oder 6 - sind 7 - Nein 8 - Ja 9 - ein 10 - eine

1-L2-i3-J4-B§-F6-H7-C8-K9-A10-E
1-E 2-H 3-D 4-A 5-1 6-G 7-B 8-C 9-F 10-]
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Birinci Basamak —

SAMIS ZAMIRLERI

ahis gésteren “ben, sen, o, biz, siz, onlar” sézcuklerine gahis zamiri denir. Almanca-
daki sahis zamirlerini okunuglan ve Turkge kargiliklaryle veriyoruz.

fih] ben
[du:] sen
[e:r] o

[zi:] o

fes) o
[wizr] biz
[i:r] siz
[zi:] onlar
[zi:] siz

Yukarida gérdgumoz bu gahis zamirlerinde iki nokta dikkati cekmektedir:

1- Almancadaki er, sie, es s&zcuklerinin Turkge kargihg tektir, "o". Turkgede kendisin-
den bahsedilen sey veya sahis igin “o" s8zcugo kullanilir. "O* sdzcigunun gosterdi-
&1, bir kadin veya bir erkek yohut da cinsiyetsiz bir varlik olabilir. Hangisini g&sterir-
se g&stersin s8zcUgon sekli aymdir, yani “o"dur. Almancada durum degigiktir. Ken-
disinden bahsedilen sey veyo sahsin artikeli der ise Turkgedeki “o" s&zcUginin kar-
sihg olarak er, artikeli die ise sie, artikeli das ise es kullanilir. S6zgelimi der Mann
icin er, die Frau icin sie, das Haus igin es kullanilir. Bu er, sie, es sézcuklerinin
U¢ de ayn yazildiklar halde ayni anlama, yani "o" anlamina gelir. Torkgedeki “o"-
nun kargihd: olarak Almancada bu anlama gelen g ayr s6zc0gon kullanilmasinin
sebebi Almancada isimlerin 8ntine Ug ayr artikel (der, die, das) gelmesi ve "o” der-
ken kendisinden bahsettigimiz ismin artikelini de g&z 8ntnde bulundurmamiz ge-
rektigindendir. Higbir zaman artikeli der olan bir isim icin es, das olan hir isim igin
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de er kullanilamaz. Ahmet, Ayse gibi 8zel isimlerden, yoni 8nlerine artikel gelme-
yen isimlerden bahsederken burada er, sie, es'den hangisini kullanacagimiz ah-
sin cinsiyetine bakarak buluruz. $8yle ki: Cinsiyeti erkek olan isimler igin er, kadin-
lar igin de sie kullanihir. Oyleyse Ahmet'ten bahsederken er, Ayse‘'den bahseder-
ken sie diyecegiz.

2- Yukanda verdidimiz listenin sonunda sie s&zc0gunon iki defa gegtigini, yalniz bun-
larin sonuncusunun, yani "Sie" anlamina geleninin bdyok harfle bagladigim géro-
yoruz. Bildigimiz gibi T0rkgede "siz" iki maksatla kullanilir; birindisi hitap edilen kim-
seler birden fazla yani ¢ogul oldugu zaman, ikincisi gahis tek oldugu halde kendisi-
ne kibar bir gekilde hitap edilmek istendigi zaman. [ste bu Sie tek bir gahsa hitaben
s8ylenen “siz' s&zcGJontn Almanca kargihigidir.

SEIN

“Sen bir 8dretmensin. Bu bir kapidir. Ben bir askerim. Biz 6grenciyiz." cumlelerinde goro-
len "-sin, -dir, -im, -yiz" ekleri Almancada sein [zayn] fiili ile yapilir.

Torkgede nasil bu ekler sahislara gére degisiyorsa sein fiili de gohsa gére degisik gekil-
dedir. Ancak Torkgede bu ekler cimle sonunda ekli bulunduklan sézcigon sesine uya-
rak da bir miktar degisirler. "Askerim"de "im", "doktorum®da "um®, "8@rendyim"de
"irmn®* olugu gibi. Bu eklerin vazifesini géren sein filinde ise bdyle bir degigme olmaz.
Esasen cimle icinde bir s&zcbge bitisik degildir, ayrr olarak yazihr.

Simdiye kadar derslerimizde gérdugumuz ist ve sind, sein fiilinin iki geklidir. Tekil isim-
lerle kullanildigini 8grendigimiz ist s6zc0g0 yalniz tekil 0¢Onct sahis zamirler (er, sie,
es) icin kullanilir,

Sein fillinin ich = ben ve du = sen icin 8zel bir gekli vardir, bin ve bist. Sind ise, bo-
tn cogul zamirler ile kullanilir, ama bir istisna olarak sein fiilinin ihr = siz igin Szel bir
sekli vardir: sind.

(ih bin) ben ...... im

[du: bist]  sen...... sin
[e:rist) L S dur

[zi: ist] 0 ... dur

[es ist] [ T dur
[wicrzind]  biz....... iz

[izr zayf] 7 N siniz

[zi: zind] onlor ...... dir{lar)
[zi: zind] Siz...... siniz
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ben......im

Ben bir kadinim.
Ben bir doktorum.
Ben bir 8gretmenim.

Sen bir adamsin.
Sen bir kiz 8@rencisin.
Sen bir askersin.

O bir erkek sgrencidir.
O bir 8gretmendir.
O bir askerdir.

O bir kiz 8grencidlir.
O bir kadindir.

O bir kizdir.
O bir evdir.
O'bir penceredir.

Biz 8§renciyiz.
Biz doktoruz.
Biz kadiniz.

Siz askersiniz.
Siz gocuksunuz.
Siz erkek gocuksunuz.

Onlar doktordur.
Onlar resimdir.
Onlar gocuktur.

Siz bir kadinsiniz.
Siz bir adamsiniz.
Siz bir dokiorsunuz.

Yukaridaki 8rneklerde gérdogumoz “Siz" anlarmina gelen Sie ile gene “siz" anlamina
gelen, ama degigik yazilan ihr'i kanghrmamanizi hatirlatiriz.

Orneklerde ihr ile yapilan cimlelerde kullanilan ismin daima gogul halde bulundugu-
nu gérdik. Sie ile yopilan ciimlelerde ise isim daima tekil haldedir. *Siz" anlamina ge-
len Sie’yi "onlar' anlamina gelen sie’den gene bu sekilde ayirt edebiliriz. "Onlar* anla-
mina gelen sie cimle iginde daima gogul halde bulunan bir isimle kullanilir.
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soru hali

Sahis zamirleriyle yapilan cOmleleri soru haline sokmak igin yapilacak sey (bin, bist,

ist, sind, seid)'i comle bagina getirmekdtir.

...... miyim?$
Ben bir kadin miym?
Ben bir doktor muyum?

Ben bir 8gretmen miyim?

Sen bir adam misin¢
Sen bir kiz 8grenci misin?
Sen bir asker misin?

O bir erkek 8grenci midir?
O bir 8gretmen midir?
O bir asker midir?

O bir kiz 8grenci midir?
O bir kadin midir?

O bir kizmidir?
O bir ev midir?
O bir pencere midir?

Biz 8grenci miyiz?
Biz doktor muyuz?
Biz kadin miyiz¢

Siz asker misiniz?
Siz gocuk musunuz?
Siz erkek gocuk musunuz?

Onlar doktor mudur?
Onlar resim midir?
Onlar gocuk mudur?

Siz bir kadin misiniz¢
Siz bir adam misiniz?
Siz bir doktor musunuz?

Yukanidaki 8rneklerde de gene “onlar” anlamina gelen sie’nin kictk, *Siz" anlamina
gelen Sie’nin bOyUk yazildigini ve bsylece birbirlerinden ayirt edildiklerini géroyoruz.
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olumsuz hal

Sahis zamirleriyle yapilan cimleler ayni gegen derslerimizde gérdoguomauz sekilde, isim-
lerin $nOne kein veya keine getirilerek olumsuz yapilir. Bagka higbir degisiklik yapil-
maz.

Ben bir kadin degilim.
Ben bir doktor degilim.

Sen bir adam degilsin.
Sen bir kiz grenci degilsin.

O bir erkek 8grenci degildir.
O bir 8gretmen degildir.

O bir kiz 8grenci degildir.
O bir kadin degildir.

O bir kiz degildir.
O bir ev degildir.

Biz erkek 8grenci degiliz.
Biz doktor degiliz.

Siz asker degilsiniz.
Siz cocuk degilsiniz.

Onlar doktor degildir.
Onlar resim degildir.

Siz bir kadin degilsiniz.
Siz bir adam degilsiniz.

Dersimizin baginda der, die, das artikelli isimler icin Gg tane ayn tgincd tekil gahis za-
miri bulundugunu, buna kargilik Torkgede her OgunUn kargthginin bir sézcukle, "o" ile
ifade edildigini s&ylemigtik. [leriki derslerimizde "o (erkek)", "o (kadin)" gibi sézcuklere
rastlayacaksiniz. "O"dan sonra parantez igindeki s6zctk o gsahsin cinsiyetini g&sterir.
Ju halde "o (erkek)" icin tabii ki er, "o (kadin)" icin de sie kullanmaliyiz.

Sahis Zamirlerinin Kaldinlmas:
Torkge bir comlede sahis zamirleri umumiyetle cimlenin anlamint bozmadan kaldinia-

bilir. S8zgelimi, "Biz askeriz.” yerine "Askeriz.", "Sen bir &grendisin." yerine "Bir 8grenei-
sin." dersek anlam bakimindan bir degisiklik olmaoz.
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Ich bin ein Lehrer. Ben bir sgretmenim. - Bir 8gretmenim.
Du bist ein Schler. Sen bir Sgrencisin. - Bir 8§rencisin.

Almancada bsyle bir kalding mOmkon degildir. Yukandaki cimlelerde ich, du zamirle-
rinin Turkgedeki kargiliklar cOmlelerden gkarnldidi halde "im, sin* takilan sayesinde
bahsedilen gahsin kim oldugu anlagiimaktadir. Buna kargilik Almancada gahis zamir-
leri higbir zaman atilamaziar. Bu yozden “Ogretmenim.” seklindeki bir cOmleyi Alman-
caya gevirirken bunun "Ben bir &gretmenim." seklinde olmast gerekecegini dugunerek
hareket etmelidir. Almanca veya Turkge bir cimledeki her ekin kargiligini terctmesin-
de de mutlaka aramamalidir. Lisanlarin yapisi icabi cOmle bonyeleri de degisiktir.

Sorular ve Cevaplar

nlar &grena midir

O bir dokior mudur?

Hayir, o bir doktor degil, bir askerdir. .

ineKa
idir,

n .
O bir kedi midir yoksa bir kdpek O bir ked
midir?

" Evet, o bir kitaptr.

WIEVIEL

Saylabilen isimlerin kag tane oldugunu sormak igin "kag, kag tane" anlamina gelen
wieviel [vi:fi:]] kullanilir.

kag, kagtane?
kag kalem?
kag elma?

Isimlerin kag tane oldugunu 6§renmek icin sordugumuz bu soru da Turkgedekine ya-
kin bir gekilde kullanilir. Yani Torkgede oldugu gibi "Kag tane kalem?" diye sordugu-
muz zaman "kalem" ismi "kag tane"den hemen sonra gelir: Wie viele Bleistifte?

Miktan 8grenilmek istenen isim birden fazla olabilecegine gdre wieviel sorusundan
sonra gelen ismin muhakkak gogul halde olmasi gerekir. Aslinda, *kag tane” s875 de
¢ogul bir anlam tagimaktadir.



Was ve wie soru sdzcikleriyle boglayan sorularda bu sdzcukierden hemen sonra ist
veya sind yer almaktaydi. Wieviel ile baglayan soru cOmlesinde durum biraz degisik-
tir. Bu cUmlelerde wieviel sorusundan sonra "kag tane” aldugu sorulan isim yer alir ve
bundan sonra da sind das gelir.

Wieviel Hauser sind das? Das sind zwei Hduser,
Bunlar kag evdir? Bunlar iki evdir.

Cevapta "Bunlar iki evdir' dedigimiz halde "ev' s6zcUgun0on Almancada ¢ogul halde
bulundugunu (Héuser) g8riyoruz. Turkcede "iki kitap, U¢ gocuk, dort gigek" derken “ki-
tap, gocuk, cicek" isimleri tekil halde bulunurlar. Aimancada ise 8nlerinde birden fazla
olduklarin: g&steren sozcukler (iki, U¢ dér, ...) bulundugu icin daima goguldurlar.
(zwei Bucher, drei Kinder, vier Blumen, fonf Kinder, ...) gibi.

ki adamdir.

Bu gocuklar kag tanedir. ; Bunlar ki éocuk’ru}

Vieviel Végel sin
Bunlar kag kugtur?

Bunlar kag kadindir?

Bunl

ar kdg ;oﬁfo{c.llr?x .
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OGRENILECEK SOZCUKLER

sekiz tepeler
otomobil inek
otomobiller inekler
doktor orada
doktorlar 8rdek
mavi Srdekler
sandal tarta
sandallar tarlalar
kahverengi deniz
balikg denizler
balikglar kirmizi
sari siyah
yesil yedi
burada ve
yuksek beyaz
kim

WER

Okuma pargasindaki yeni s&zctikler yaninda size yeni bir soru sekli de 8gretecegiz.

Ikinci dersimizde ne oldugunu 8&renmek istedigimiz bir cisim igin "was ist das?" geklin-
de bir soru sordugumuzu &grendik. $ahislann kim oldugunu 8grenmek icin sorula-
cak soru Almancada "kim" s6zc3g0non kargiigi olan wer ile yapilir. Wer s8zcogonon
cumle igindeki yeri ve kullamligi was gibidir.
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| Bu kimdir? ) 0] Hos:o»h';:hr.

Kim oradadir? Ogretmen oradadir.

) ot Ay
O Ayse'dir.

dkimdlré )

O kimdir? Oj HHns tir.

#rAh

in

Ben kifnim? Sen Aﬁfnef’sin.

Sen klmsm ? Ben Peter’'im

Weristklgin? der Schile
Kim kogoktore Ogrenci kdgOktor.

eristgr

B TISCRer sy grol:
Kim boyoktor? Balikg boyoktd

r.
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OKUMA PARGASI

BiR RESIM

Bu bir resimdir. Bu kiguk bir tepedir. Bu nedir? Bu beyuz bir evdir. A§aglar oradadr.
Onlar yUksektir. Bunlar nedir? Bunlar inekler, atlar ve 8rdeklerdir. Atlar ve &rdekler be-
yazdir. Inekler siyahtir. Tarla buytk ve yesildir. Bu bir otomobil midir2 Evet, bu bir oto-
mobildir. O kirmiz bir otomobildir. Oradaki adamtar kag tanedir? Oradaki adamlar
iki tanedir.

Deniz mavidir. Sandallar mavi degildir, bilakis onlar kirmiz: ve sandir. Bunlar iki adam-
dir. Onlar kimdir? Onlar balikgdir. Bu giizel bir resim midir? Evet, bu gizel bir resim-
dir.
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UND

Okuma pargasinda kullandigimiz "ve" anlamina gelen bu s&zctgon kullaniligt cok ba-
sittir, ama dikkat edilmezse biyuk yanhglar da yopilabilir. Und bazen iki ayn comieyi
birbirine baglar, bazen da comle icinde iki ismin veya iki zamirin veya iki sifatin aras:-
na girer. $imdi butin bu halleri agiklayan 8rnekler gdrelim.

Bu bir cantadir ve bu bir kitaptir.

‘Ai beyazdir ve inek s yohflr

I tineklerde und iki ctmleyi birbirine baglamig ve cimlelerin yapisinda higbir degi-

yiklik olrtamighir. Hepsi ayni kalmigtir. Yalniz und’un 8nine bayle hallerde bir virgol
koymahsiniz.

Kalem siyah ve uzundur.

Otomobil kirmizi ve bUyGktur.

Atflar beyaz ve guzeldir.

Yukaridaki cOmlelerde ise und iki sifat arasina girmig ve cimienin anlamini dohn ¢e-
nigletmigtir.

Ahmet ve Ayge cocukiur.

Pencere ve kapi agik degildir. |

Yukaridaki cumlelerde de und comlenin bagina gelen iki ismin arastna girmigtir. Com-
lenin baginda birden fazla isim bulundugu igin fiil eki olarak ¢ogul hallerde kullandigi-
miz sind kullaniimigtir. Béyle und ile baglanmag iki isimle baglayan comlelerde mutla-

ka sind kullanilmalidir, gonkd comlenin 8znesi bu sekilde cogul hale gelmigtir. Cumle-
nin diger kissmlarinda bir degisiklik olmaz.
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Otomobil yesil midir?

Kalem kisa mudir yoksa
uzun mudur?

Onlar kimdir?

Bu siyah bir §"op a midir?

O Ahmet midir?

O kimdir?

Bunlar bir kitap ve
bir canta midir?

68

Sorular ve cevaplar

gHU dhwarz.
Hayir, otomobil yesil de-
gil, siyahtir.

Kalem kisadir.

B (R A7
Onlar gocuktur.

Evet, bu siyah bir sapkadir.

;H;Jytr, oAhme’f degil, Veli‘dir.

.:Evei, bunlar bir kitap ve
bir cantadr.



Bunlar kag udcr.r;dlr?

{124 @

Onlar cocuk n;udurB

B St i3
Evet, onlar gocuktur.

O bir erkek QOC:Jk
mudur?

uny

Bunlar bir képekve -
bir kedi midir?

At beyaz ve boyok
mudur?

iSIMLERIN YERINE SAHIS ZAMIRLERI

Bunlar iki adamdir.

Evet, 0 birdze.rkek éocuk-
tur.

ne

Evet, E:Jhn iol:.b-i':lZ(Spek ve
kedidir.

Evet, at beyaz ve bUyuktir.

Bu konuyu yedindi dersimizde etraflica igledik, ama bir kere daha &rneklerle hatirlat-

may! uygun buluyoruz.
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Bu bir KITAP midir?
Evet, BU bir kitapthr.
Evet, O bir kitaptir.

Kapi agk midir?
Evet, KAPI agktir.
Evet, O agiktir.



Ogrenci nasildir?
OGRENC iyidir.
O iyidir.

Kim buradadir?
OGRETMEN boradadir.
O buradadir.

inek ve at beyaz midir?
Evet, INEK VE AT beyazdir.
Evet, ONLAR beyazdir.
Bahkgilar orada nudir?

Evet, BALIKCILAR oradadir.
Evet, ONLAR aradadir.

Yukanidaki 8meklerde daha 8nce de 8drendigimiz gibi artikeli die olan isimlerin yeri-
ne sie, artikeli der olan isimlerin yerine er ve artikeli das olan isimlerin yerine de es kul-
lanilmigtir. Cogul isimlerin yerine de “onlar” anlamina gelen sie gelmistir.

“Und" ile birlegtirilmig iki ismin yerine (die Kuh und das Pferd gibi) ikisi de tekil olma-
sina ragmen gene sie kullanilir. Comlenin olumsuz olmas! higbir ey degistirmez.

[smin yerine "o" ya da "onlar" gibi sahis zamirleri kullanabilmemiz igin bu sézcuklerle
neyi kastettigimiz agikga bilinmelidir. Ornegin, "ist die Tor offen?" sorusuna, “Ja, sie
ist offen.” diye ismin yerine sahis zamiri kullanarak cevap verebiliriz, ¢Onko sie ile kapi-
w1 kastettigimiz agkea bellidir.
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Bog birakilan yerleri doldurunuz.

1 - ... bin ein Arzt.
2 - Das ..... wn. kleines Auto. 4

4 - Wer ...... thr?
5 - ....... die Hiigel hoch?

TEST 4

A
6 - Ahmet und Ali ...... nicht hier.
7 - Du ... kein gut ... Lehrer.
8 - Wir ...... keine Iisclier.
9 - Seid ...... Soldaten?
10 - ...... Sie ein Arzt?
B

B listesinde karigik olarak A listesindeki Almanca ciimlelerin Tiirkge karsithf verilmistir.
A listesindeki her cimlenin Tirkge kargilifini bulunuz.

A Listesi

1 --Sie ist eine gute Schiilerin.

2 - Seid ihr Schiiler?

3 - Wieviel Kithe sind das? -

4 - Das sind eine Katze und ein
Hund.

5 - Wer bist du?

6 - Wer sind gute Jungen.

7 - Sind Sie ein Lehrer?

8 - Wieviel Pferde sind das?

¥ - Sind der Schiiler und die
Schitlerin hier?

B Listesi

A - Bunlar kag attir?

B - Iyi bir erkek dgrencidir.

C - Bunlar bir kedi ve bir kdpektir.

D - Biz iyi (erkek) ¢ocuklarz.

E - lyi bir kiz 6rendidir.

F - Erkek 6frenci ve ki 6frenci buradadir.

G - Brkek 8frenci ve kiz frenci
burada nudir?

H - Erkek 6grenci misiniz?

I - Bir 6gretmen misiniz?

J - Bunlar kag inektir?

K - Sen kimsin?

C

13 listesinde kangik olarak A listesindeki Tiirkge ciimielerin Almanca kargih verilmistir.
A listesindeki her ciimlenin Almanca kargihiini bulunuz.

A Listesi

1 - Bunlar kag sandaldir?

2 - Kim giizeldir?

3 - Bir doktor musun?

© 4 - lyi bir balikq depilsin.

S - Bunlar kag tepedir?

6 - Iyi asker degilsiniz.

7 - Kimsiniz?

8 - Kitap ve ganta yesil degildir,

9 - At kahverengi ve biiyik
miidiir?

B Listesi

A - Sie sind kein guter Fischer.

B - Wieviel Boote sind das?

C - Du bist kein guter Fischer.

D - Bist du ein Arzt?

L - Ihr seid gute Soldaten.

I - Ihr seid keine guten Soldaten.

G - Wer ist schén?

H - Wieviel Higel sind das?

1 - Wer seid ihs?

J - Das Buch und die Mappe sind
nicht griin.

K - Ist das Pferd braun und grof?
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Agsafida birtakim sorular verilmigtir: Buniarin altindaki dtri giktan hangisinin bu sorularm
cevabi aldufunu bulunuz.

1 - Wieviel Blumen sind das?

a - Das sind Blumen. b - Das ist eine Blume.

¢ - Das sind acht Blumen. d - Die Blumen sind hier.
2 - Sind Sie ein Arzt?

a-Ja, du bist ein Arzt. b - Nein, ich bin kein Arzl.
¢c-Dasistein Arzt. d-Ja, er ist einAret.

3 - Wer ist schén?
a - Die Frau ist schon. b - Nein, die Frau ist nicht schin.
¢ - Ich bin nicht schéon. d - Die Prau ist gut.

4 - Wieviel Biiume sind das?

a - Das sind Béume. b - Das sind zwei Baume.
¢ - Das sind zwei Baum. d - Das ist zwei Biume.
E

Asafidaki cimlelerde bilylik harfle yazih sézcliklerin yerine hangi sahus zamirinin
kullaniabilecefini bulunuz.

1 - DIE KUH UND DAS PFERD sind weifl.
2 - Ist DAS AUTO griin oder gelb?

3 - AHMET ist ein guter Junge.

4 - AYSE ist ein schines Médchen.

5 - DER MANN ist hier.

6 - DIE FRAU ist schin und gut.

Test 3'iin yaprimig gekli

A. 1- Das, ist, 2 - ist, 3 - eine, 4 - Der, ist, 5 - sind, die,
6 - sind, 7 - sind, 8 - ein, oder, 9 - ist, ein, 10 - Sind
1-G, 2-1, 3-K, 4-i, 5-D, 6-8, 7-A, 8-H
1.), 2-A, 3-E, 4-F, 5-1,6-G, 7- C, 8- H
1-b,2-9,3-¢,4-2,5-d,6-d,7-¢, 8- ¢, 9- b, 10- d

_ |

DA
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ALMANCA

Birinci Basamak

WELCHER, WELCHE, WELCHES

. Yukanida gérdugumoz, [velhir, velhi, veihis] olarak okunan bu U s&zctk Turkgede
*hangi" anlamina gelir. Torkgede bu soru zamirinin daima bir smin &ntinde bulundu-
gunu biliyoruz. "Hangi adam ¢ Hangi kadin? Hangi kitap#" gibi.

Almancada da bu soru zamiri aym Torkgedeki gibi bir ismin 8ntinde bulunur. Ogren-
digimiz bu sézcUkler welch- kskune "er, e, es" takilarinin eklenmesiyle meydana gel-
migtir. Her G¢U de yalniz bir anlama, "hangi" anlomina gelir. Artikeli der olan bir ismin
sninde welcher, die olan bir ismin 6ninde welche, das olan bir ismin &nonde de
welches kullanilir. Cogul bir ismin artikeli die oldugu igin gogul isim 8ninde welche
kulianihir.

Hangi adamlar?
Hangi kadinlar?
Hangi kitaplar?

Bu &rneklerde Mann'in artikeli der oldugu igin welcher, Frau'nun artikeli die oldugt
icin welche, Buch’unki das oldugundan welches kullanimigtir. Ismin 8ntne hem
welcher, welche, welches soru sézcuklerinden birini, hem ce o ismin artikelini yoz:
mak olmaz. Yani katiyen "Welcher der Mann?, Welche die Frau? ..." yazilamaz.
Simdi welcher, welche, welches ile daha uzun sorular yapalm.

Hangi agag boyuktir?

Hangi kapi agktirg

Hangi kiz buradadr?

Hangi sandallar saridir?
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Hangi inek siyohtir?
Hangi érdekler beyozdir?
Hangi erkek ¢ocuk iyidir?
Hangi tarlalar buyoktor?
Hangi ¢ocuk katudor?
Hangi otolar kirmizidir?

Hangi cicek giizeldir?

Hangi kediler oradodir?

WA

Gordigtmoz gibi gogul rneklerin tekillerden fark, bunlarda, artikel daima die oldu-
gu igin welche, cogul bir isim ve sind kullaniimasdir.

DIESER, DIESE, DIESES ve JENER, JENE, JENES

Turkgedeki igaret zamirleri "bu, gu, 0" ve bunlarin cogullan "bunlar, gunlar, onlar" Al-
mancada dieser [di:zer], diese [di:zi}, dieses [di:zis] ve jener [ye:nir], jene [ye:ni],
jenes [ye:nis] ile ifade edilir. Bu s8zcuklerde de dies- ve jen- k&klerine "er, e, es" taki-
larinin eklendigini gérUyoruz.

Artikeli der olan isimlerle dieser ve jener, die olan isimlerle diese ve jene, das olan
isimlerle de dieses ve jenes kullanilir. Cogul isimlerin artikelleri yalniz die oldugu igin
die ve jene kullanilir. Bunlardan dieser, diese, dieses daha ¢ok "bu', jener, jene, je-
nes ise "gu" veya “o" anlamina gelir. Biz derslerimizde jener, jene, jenes’i sadece "gu"
anlaminda kullanacagiz.

bu adom bu adamlar
bu kadin bu kadinlar
bu kitap bu kitaplar
su (veya o) adam su adamiar
su (veya o) kadin su kadinlar
su {veya o) kitap su kitaplar
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Simdi bunlarla cimleler yapahm.

Bu balikg iyidir.
Su otomobil yesil degildir.

Bu 8grenci iyidir; gu 6grenc kstodor.

Bu trenler uzundur.
Su okul buytk degildir.

Bu ders uzundur ve bu galighrma
kisadir.

Su odalar temizdir.

Bu resimler guzel degildir.
Bu at kirlidir.

Su asker iyidir.

Bu sandal yesil degil, mavidir.

Sorular ve cevaplar

Hungi“l'«:lem vzundur?

I-ié:né ot buradadir?

- Di

Bu elma temizdir.

§u'é1ge er kirmizidir.

Su kalem uzundur.

Bu at b(;rédd'dnr.“



Welches Kind ist dort? Jenes Kind ist dort.

Hangi gocuk oradadir? $u gocuk oradadirr.
Welche Schiler sind gut? Diese Scholer sind gut.
Hangi 8grenciler iyidir? Bu &grenciler iyidir.
Welcher Vogel ist kiein? Dieser Vogel ist klein.
Hangi kug kogoktor? Bu kug koguktor.
Welche Frau ist schén? Jene Frau ist schén.
Hangi kadin gizeldir? Su kadin gozeldir.
Welche Toren sind offen? Diese Tiren sind offen.
Hangi kapilar agkhr? Bu kapilar ogiktir.
Welche Hunde sind klein? Jene Hunde sind klein.
Hangi kdpekier kOgokitr? Su kdpekier kgoktor.
Weiche Katze ist dort? Diese Katze ist dort.
Hongi kedi oradodir? Bu kedi oradadir.
Welche Schule ist groB? Jene Schule ist groB.
Hangi okul btiyUktor? Su okul boyoktor.
Welcher Arztist gut? Dieser Arzt ist gut.
Hangi doktor iyidir? Bu doktor iyidir.

Bu cantalar kirmizi mu
yoksa beyaz midir?

Diese
Bu sapka siyahtir.

u sapka beyaz me
yoksa siyah midir?
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['-A‘irdngu érdekler beyazdir? Bu &rdeklcr beyazdir.

Bunlar kag gigektir? | Bunlar iki gigektir.

":;Onlor kimdir?

Onlar 8grencidir.

HBu otomobiller
kocok modur?

cUk degjil, buyUktor.

KISALTILMIS COGUL EKLERI

Simdiye kadar 8grendigimiz her ismin atinda ¢ogulunu da tam olarak veriyorduk. Fa-
kat Avrupa’da basilmig bircok kitap ve sézliklerde gogullar kisaltilmug bir gekilde veri-
lir. Biz de bundan sonraki derslerimizde ¢ogullar kisaltarak verecegiz.

isimler cogul olunca artikellerinin die oldugunu ve birtakim takilar aldiklanim Sgren-
migtik. Biz de gogullan kisaltarak verirken ismin yanina bir virgtl koyup sadece bu taki-
yiyazacagiz. Bu takiyi yaninda duran isme ekleyerek o ismi gogul hale getirmisg olacak-
siniz.

S6zgelimi, derslerimizde "resim" anlamina gelen das Bild s8zcogindn ¢ogulunu die
Bilder seklinde ismi tam yazarak vermistik. Bu sézcigin cogulunu kisaltmig yeni sekle
gtre, cogulda aldig taki "-er" oldugundon "das Bild, er" seklinde verecegiz. Her ¢o-
gul ismin artikeli die oldugu igin bunu aynica belirtmiyecegiz.

CGogulda artikel olarak daima die kullanmalisiniz.

Eril, digil ve n&tr isimlerden birer 8rnek alarak kisaltilmig cogul bigimlerini gorelim.
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das Bild

die Bilder das Bild, er

der Bleistift

die Bleistifte der Bleistift, e
die Blume
die Blumen die Blume, n

Cogulda degigmeyen isimlerin cogulu bir tire (-) ile g&sterilir.

das Fenster
die Fenster das Fenster, -

Bazi isimlerin ise ¢ogulda ilk sesli harflerinin Gzerine iki nokta kondugunu &grendik.
Bunu s&zcUkten sonraki virgilon yanina iki nokta koyarak belirtecegiz (..). 3ayet isim
hem iki nokta hem de bir taki aliyorsa, bu takiy bu iki noktadan sonra verecegiz. Or-
nekleri inceleyiniz.

der Apfel

die Apfel der Apfel, ..
das Buch

die Bucher das Buch, ..er

0 )) KISACA

"Hangi*, "bu" ve "su veya o" sézciklerinin Almancalarinin artikele gére hangi takilar: al-
diklarini bir kere daha gematik olarak gdrelim.

der die das
welchER Mann?| welchE Frau? welchES Kind?
diesER Mann diesE Frau diesES Kind
jenERMann jenE Frau ienES Kind

die (¢ogul)
welchE Médnner?| welchE Frauen? | welchE Kinder?
diesE Manner ‘diesE Frauen dieseE Kinder
jenE Ménner ienE Frauen jenE Kinder
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HIZL1
ALMANCA

Birinci Basamak

OZET

Bu dersten baglayarak kurs sonuna kadar her on derste bir, son on ders iginde 8greti-
- lenler bir 8zet halinde tekrarlanacakhr. Ozet derslerini galigirken burada kisaca degini-
len konularin daha genis olarak anlahldig dersleri de gézden gegirmenizi 8gutleriz.

Almancada &zel isimler harig her ismin 8ninde muilaka artikel denilen der, die, das
sdzciklerinden biri ya da "bir" anlamina gelen ein veya eine bulunur. Her ismi 8gre-
nirken muhakkak onun hangi artikeli aldigini da 8grenmek gerekir.

der Mann ein Mann
die Frau eine Frav
das Haus ein Haus

Almancada en basit cimle "bu" anlamina gelen das, “-dir, dir* anlamina gelen ist,
"bir* anlamina gelen ein(e) ve bir isimden meydana gelir.

Das ist ein Buch.

cumlesi bdyle bir cumledir. Bunun Turkgesi olan "Bu bir kitaptir." comlesiyle farks, Al-
mancada ist'in das’dan sonra yer almasi, Torkgede ise ist'in kargihgt olan "-dir, -dir,
-tir, -hr'in cUmlenin en sonunda bulunmasi ve kendinden 8nce gelen s&zcbge bitigik
yazilmasidir. Bu comlede de oldugu gibi Almancada genellikle fiil veya il eki (ist, sind)
ikinci yerde bulunur.

Isimler cogul yapilirken artikelleri die olur ve sonlarina birtakim ekler gelir. Ein veya
eine’nin ¢ogulu olmaz. Cunky "bir adamlar, bir kitaplar' denemez. Onun igin 8n0n-
de ein veya eine bulunan isimleri cogul yaparken ein, eine'yi kaldirir, yalnizca ismi
cogul hale getiririz. Asagidaki 8rnekleri inceleyiniz.
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ein Buch BOcher

bir kitap kitaplar
ein Scholer Schiler
bir 8grenci 8grenciler
eine Blume Blumen
bir gicek gigekler

Asagda, isimleri cogul yapmak igin kullanilan ekler bir gema halinde verilmigtir. Siz de
ayrica buytk bir kagida bdyle bir gema ¢izin ve 8nceki derslerimizde grendigimiz di-
ger isimlerin bu gemanin hangi bslomine girecegini bularak yaziniz. Her yeni 8grendi-
giniz ismi bu semaya gegirirseniz isimleri cogullarina gére gruplandirmig ve bunlarin
gogullarint daha kolay $grenmig olursunuz. emanin ilk balominde gogulda sesli
harfleri nokta almayan, ikinci bslimde ise alan isimler verilmistir.

-eile odul -erilegogul  -(e)nile cogul ¢ogulda
yapilanlar yaptlanlar yapilaniar degigmeyenle:

A. Cogulda sesli harfleri nokta almayan isimler:

der Bleistift  dasEi die Blume das Fenster
die Bleistifte  die Eier dieBlumen die Fenster
der Tisch das Bild die Tor das Zimmer

die Tische die Bilder die Toren die Zimmer

das Pferd das Kind die Mappe  derlehrer
die Pferde dieKinder  die Mappen dielehrer

der Hund dieUbung  der Scholer
die Hunde die Ubungen die Schiler
das Boot die Katze das Madchen
die Boote die Katzen die M&dchen

B. Gogulda sesli harfleri nokta alan isimler:

der Stuhl dasBuch der Vogel
die Stohle die Bacher die Végel
der Baum das Haus der Apfel
die BGume die Hauser die Apfel

der Zug der Mann

die Zige die Manner
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Comleyi olumsuz yapmak igin cOmlede ein veya eine varsa bunlar kein veya keine
sekline getirifir. Comlede ein veya eine yoksa nicht kullanilir, Ornekleri gérelim:

Das ist ein Haus. Bu bir evdir.

Das ist kein Havs. Bu bir ev degildir.

Das ist eine Frau. Bu bir kadindir.

Das ist keine Frau. Bu bir kadin degildir.
Das sind Kinder. Bunlar gocuktur.

Das sind keine Kinder. Bunlar gocuk degildir.
Der Apfel ist grofl. Elma boyuktor.

Der Apfel ist nicht groB. Elma boytk degildir. .
Die Blumen sind schén. Cicekler guzeldir.

Die Blumen sind nicht schén. Gicekler g0zel degildir.

Anlikelleri g8steren bu semayi inceleyiniz.

der,das  --> ein, kein
die --> eine, keine

Burada ein, eine’nin gogulu olmadigini, ama bu gesit cogul comleler olumsuz yapilir-
ken keine kullanildigini hatirlatalim. Ornegin, -

Das ist ein Tisch. Bu bir masadir.
Das sind Tische. Bunlar masadir.
Das sind keine Tische. Bunlar masa degildir.

Simdiye kadar agagidaki soru s8zcuklerini 3§rendik :

was ¢ ne
wie : nasil
wer ¢ kim
wieviel : kagtane
welcher : hangi
welche hangi

welches : hangi

Bunlardan wieviel ile welcher, welche, welches Sbirlerine nazaran baz ézellikler
gdsterirler. Wieviel’den sonra bir fiil yerine bir isim gelir: Bu isim daima ¢ogul halde
bulunur.

Wieviel BUCHER sind das? Bunlar kag kitaphr?
Wieviel KINDER sind das? Bunlar kag gacuktur?
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Welcher, welche, welches soru s8zctklerinden sonra da bir isim gelir. Bu ismin «u li-
keline g&re bu 0¢ s&zcOkten biri kullanilir.

der Mann
welcher Mann?
dasBuch
welches Buch?
die Frau
welche Frau?

adam

hangi adam?
kitap

hangi kitap?
kadin

hangi kadin?

Turkgedeki "bu" s8zc0gu Almancada dieser, diese, dieses sézcUkleriyle ifade edilir.
Bunlar ismin hemen 8n0ne gelirler. Ismin artikeline g&re O¢linden biri kullanilir. "§u*
veya “o" anlamina gelen jener, jene, jenes sézcuklerinin kullanihgt da aynidir.

tekil gogul
deR diE da$S diE
diesER diesE dieseS diesE
jenER jenE jeneS jenE

Yukandaki gemadan da anlagilacag: gibi artikeli der olan bir ismin nonde yalniz di-
eser veya jener, artikeli die olan bir ismin 8ninde yalniz diese veya jene, artikeli das
olan bir ismin 8nunde yalniz dieses veya jenes kullaniabilir. Cogul isimlerin ntinde
ise yalniz diese veya jene kullanilabilir. $imdi bu sézctklerle yapilrig birer 8rnek gdre-

lim:

Dieser Schuler ist klein.
Diese Frau ist schén.

Dieses Pferd ist schwarz.

Diese Autos sind rot.
Jener Junge ist hier.
Jene Mappe ist grof3.
Jenes Boot ist klein.
Jene Ménner sind gut.

Bu 6grenci kugOktor.

Bu kadin guzeldir.

Bu at siyahtir.

Bu otomobiller kirmizidir.
Su erkek cocuk buradadir.
Su canta boyoktor.

Su sandal kiguktur.

Ju adamlar iyidir.

Almancada "iyi adam, kiigUk ev ..." gibi sifat tamlamalari yaparken sifat artikel ile is-
min arasina girer ve bazi takilar alir. Bu takilar ismin artikeline veya 8ntnde ein, eine
s8zcUklerinden birinin bulunup bulunmamasina gére degisir. Almancada sifat tamla-

masinin sirasi §8yledir:
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ARTIKEL + SIFAT + ISiM

Asagidaki cizelgede simdiye dek sgrendigimiz olumlu ve olumsuz sifat tamlamalarini
ve bunlarda sifatlarin aldiklan takilan géreceksiniz. Ornek olarak der Mann, die

Frau, das Haus isimleriyle gut, schén, groB sifatlarini aldik.

der alan isim

die alan isim

das alan isim

tekil der gute Mann die schéne Frav das groBe Haus
iyi adam guzel kadin buyuk ev
¢ogul | die guten Ménner die schénen Frauen die groBlen Héuser

iyi adamlar degil

guzel kadinlar degil

iyi adamlor guzel kadinlar buyuk evier
tekil ein guter Mann eine schéne Frau ein grofles Haus
iyi bir adam guzel bir kadin boyiik bir ev
cogul [ gute Ménner schéne Frauen groBe Hduser
tyi adamlar gizel kadinlar buyuk evier
tekil kein guter Mann keine schéne Frau kein groBes Haus
iyi bir adam degil guzel bir kadin degil biyik bir ev degil
gogul | keine guten Ménner keine schénen Frauen keine groBen Hauser

buyuk evler degil

Sahis zamirteri Torkgeye nazaran baz farklar gésterirler. Torkgede bir tane d¢binch sa-
his, yani "o" bulunmasina ragmen Almancada bu 4¢ ayn sézcukle anlatlir. Kendisin-
den "o" diye bahsettigimiz ismin artikeli der ise er, die ise sie, dasise es kullanilir. Bun-
lardan bagka bir de kibar bir hitap sekli olan ve "siz* anlamina gelen Sie vardir. $imdi-
ye kadar &grendigimiz ist ve sind fiil ekleri sein fiilinin &zel sekilleridir: Bu fiilin sahisla-

ra gére gekimi gu gekilde olur:

ich bin...... Ben......im.
Du bist...... Sen......sin.
Erist..... O......dur.
Sie ist...ui. O......dur.
Esist...... O......dur.

Wir sind...... Biz......iz.
thr seid...... Siz......siniz.
Siesind....... Onlar......dr.

Siesind...... Siz

......

siniz.

Asagida yan yana geldikleri zaman okunuglari degisen harflerin en 8nemlilerinden ba-
zilarini g&riyorsunuz. Bunlarin yaninda i¢inde bu harfler gegen s&zctkler verilmigtir.

ei[ay] weiB, Bleistift, sein Z [t5] Arzt, Katze
ie [i:] hier, sie, wieviel ch[h]  acht, ich, Madchen
Jy] Junge, ja sch[¢] Tisch, Fischer, Schule
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TEST S

Bos brraklan yerleri doldurunuz.

1 - Welche Pferde ...... weil}?
2 - Welcher Arzt ...... gut?

3 - Jener Fischer ..... hier.

4 - Welche Biicher ....... klein?
5 - Ich ... €in Arzt.

B
B listesinde kangik olarak A listesindeki Almanca ciimlelerin Tiirkge karsthi
verilmigtir. A listesindeki her ciimlenin Tirkge kargthfim bulunuz.

A listesi B listesi

1 - Weiches Haus ist grof§? A - Hangi adam bir doktordur?

2 - Diese Boote sind blau. B - Bu tarla biiyiiktiir,

3 - Dieser Mann ist ein Fischer. C - Hangi ev bilyiiktiir?

4 - Jenes Miidchen ist eine D - Sukuz bir 6fretmendir.

Schiilerin, E -,Bu sandallar mavidir.

5 - Das ist keine Kuh. F - Bu tepe yitksektir,

6 - Dieses Feld Ist nicht gro8. G - Bu bir inek degildir.

7 - Wieviel Arzte sind das? H - Su 6rdek beyaz degildir.

8 - Dieser Hiigel ist hoch. I - Bu'adam bir bahkgidir.

9 - Jene Ente ist nicht weifl, - J - Bunlar kag doktordur?
10 - Welcher Mann ist ein Arzt? K - Bu tarla bilyitk degildir.

L - Su kiz bir 8frencidir.
C

B listesinde kangik olarak A listesindeki Tiirkge ciimlelerin Almanca karsihifa
verilmigtir. A listesindeki her ciimlenin Almanca karghigim bulunuz.

A listesi B listesi

1 - Hangi kiz 6grenci buradadir? A - Diese Minner sind Soldaten.

2 - Bu inek beyaz ve biiyiiktiir. B - Jenes Fenster ist offen.
3 - Su otomnobil siyah degildir. C - Jenes Bild ist schén.
4 - Bu resim giizeldir. D - Dieser Mann Ist kein Soldat.
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5 - O bir bahikg degildir. E - Diese Kuh ist weifl und grof.

6 - Su adam bir dgretmendir. F - Dieses Bild ist schin.
7 - Hangi gocuk bir erkek &gren- G - Welche Schiilerin ist hier?
adir? H - Jener Mann ist ein Lehrer.
- Su pencere agiktir. I - Diese Manner sind keine
9 - Bu adamlar asker degildir. Soldaten.
10 - Bu adamlar askerdir. J - Jenes Auto ist nicht schwarz.

K - Er ist kein Fischer.
L - Welches Kind ist ein Schiiler?

D
Asagidaki bos birakilan yerlere uygun takilan koyunuz.

1 - dies... Vogel

2 - jen... Baum

3 - dies... Ubung
‘4 - dies... Ei

5 - jen.. Enten

6 - welch... Schule
7 - dies... Boote

8 - jen... Katze

9 - welch... Hunde
10 - jen... Zimmer

Test 4%iin yapilmug gekli

>

1-Ich 2 -ist, ein 3 -~ Wieviel 4 - seid 5 - Sind
6 - sind 7 - bist, -er 8 - sind 9 - thr 10 - Sind
1-E2-H3-J4-C5-K6-D7-18-A9-G
1-B2-G3-D4- CS-H6-F7-18 J9-K
1<2-b3adb ¢ ,

1-sie 2-e3 3-er 4-sie 5-er 6-sie

moONw
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

iYELIK SIFATLARI

Turkgede "benim, senin, onun, bizim, sizin, onlanin” sézcuklerine iyelik sifat denir. Bun-
larin Almancalarini okunuglanyla veriyoruz. Gérilecedi gibi, iyelik sifat, 8nonde bu-
lundugu ismin artikeline g&re kicuk bir degisiklige tabi olmaktadir.

artikeli der veya das Artikeli die olan
olan isimlerin 6niinde isimlerin niinde
mein [mayn] meine [mayni)
dein [dayn] deine [dayni)
sein [zayn) seine [zayni]
ihr [izr]’ ihre [i:r]

sein [zayn]
unser [unair]

seine [zayni]
unsere [unzer]

euer [oyir] eure [oyn]
ihr [i:r] ihre [i:n]
thr [i:r] lhre [i:n]

benim

senin

onun (erkek, der)
onun (digi, die)
onun (das)

bizim

sizin

onlarin »
sizin (nezaket ifadesi)

Almancada iyelik sifatlaninin yeri, Torkcede oldugu gibi, isimlerin 8nodor.

benim kitabim
senin evin

onun ati

onun elmasi
onun penceresi
bizim doktorumuz
sizin otomobiliniz
onlarin sandal
Sizin 8§renciniz
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Yukarida iyelik sifatiart artikeli der veya das olan isimlerin $nGne gelmigtir. 3imdi da
bunlarin arfikeli die olan isimlerin &niinde nasil kullanildiklarini gdrelim.

benim cantam
senin gicedin
onun érdegi
onun cantasi
onun kapisi

bizim okulumuz
sizin 8gretmeniniz
onlarin okulu
sizin &§rendiniz

Almancada iyelik sifatlannt kullanirken gsu 8nemli noktalara dikkat etmeliyiz:

1-

Dersin baginda verdigimiz listede gérduginvz gibi artikeli der veya das olan isimle-
rin 8nnde bulunan iyelik sifatlaryle, artikeli die olan isimlerin 8ntinde bulunan iye-
lik sifatlan farkhdir. Artikeli die olan isimlerin &ntnde bulunan iyelik sifatlarina bir
-e eklenmistir.

Yahis zamirlerini grenirken “o" sahis zamirinin Almancada 0¢ ayri kargih@ oldugu-
nu gérmugtuk. iyelik sifatlannda da “onun® s&zcugunon Almancada g kargiig
vardir. Bunlar sein veya seine, ihr veya ihre ve gene sein veya seine’dir. Birinci ile
0¢Uncd seklin birbirinin ayni oldugunu géruyoruz. Bunu verilen listede inceleyeniz.
Erkek veya artikeli der olan bir isim igin sein veya seine, artikeli das olan bir isim
icin gene sein, seine ve artikeli die veya kendisi digi olan bir isim igin de ihr veya ih-

re kullanilir.
N Q Onun gantasi beyazdir.

Yukaridaki 8rnekte ¢antanin sahibi bir erkek oldugu ve die artikeli alan Mappe
éndnde bulundugu igin seine kullanilmigtir. $u halde "onun" derken kastedilen, cin-
siyeti erkek olan bir sahis (Ali, Ahmet, Mehmet ... gibi) veya artikeli der olan her-
hangi bir isim olabilir. (Ornegin, der Schiler = &grenci, der Mann = adam, der
Tisch = masa, gibi).

: Onun penceresi
 u kogOktOr.
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Bu 8rnekte sein Fenster "onun penceresi" derken burada pencerenin sahibi bir ev-
dir. Almancada ev = das Haus s8zctgunin artikeli das oldugu ve das artikeli
alan Haus 8ninde bulundugu igin de sein kullanilmigtir. $u halde “onun* derken
canlimin veya cismin orhkeh, das Haus gibi, das ise sein veya seine iyelik sifatlar
kullamilir.

Onun k&pegi siyahtr.

Burada da ihr Hund "onun k8pegi* derken k&pek bir kadinin oldugu, yani "onun"
ile kastedilen bir kadin = die Frau, artikeli die olan bir isim oldugju ve der artikeli
alan Hund 8ntnde bulundugu igin ihr kullanilmighr, "onun® derken kastedilen
canhrin veya cismin artikeli die ise ihr veya ihre kullanilir.

Netice olarak sunu sdyleyebiliriz: iyelik sifatlarinin -e eki almig sekilleri artikeli die
olan isimlerin 8ndnde; ek almamig olanlar, artikeli der veya das olan isimlerin
snonde kullanilir,

ilk sayfadaki listenin en sonunda ilk harfi boyok yazilan lhr, lhre sézctklerini gér-
donoz. Bunlann Turkge kargihgt "Sizin“dir. Bu "Sizin" kendimizden bUytk birisine, bir
yabanaya hitap ederken veya diger nezaket géstermemiz gereken yerlerde ve du-
rumiarda kullandigimiz nazik hitap geklidir. Bunu, ilk harfi ko¢itk yazilan ve hem “o-
nun* (kadin, die), hem de "onlarin" anlamina gelen ihr ile kangtrmamalisiniz. Bo-
yUk harfle bc|§|oyc|n bu Ihr, lhre’nin, Torkgesi gene "sizin" olan euer, eure ile farki
euer, eure’nin bir topluluk, bir grup (8rmegin, bir grup bgrena, bir sGrd gocuk gi-
bi) igin, lhr, lhre'nin ise bir gahs igin kullamnlmasidr.

Simdi 8nemli bir noktayr daha agklayalim. Gogul isimlerin &nGne artikeli die olan 7
isimlerin 8ntnde kullarlan iyelik sifatlan gelir, conkd bildigimiz gibi gogul isimlerin
artikeli daima die’dir. Asagidaki 8rnekleri inceleyin'z.

meine Bocher benim kitaplanm

dame Blumen .. senin ¢iceklerin
seine Hauser onun evleri

ihre Mappen onun gantalar
seine Fenster onun pencereleri
unsere Schulen. bizim okullanmiz
eure Autos+. - - sizin otomobilleriniz
ihre Pferde onlarin atlar

thre Scholer Sizin 8drendileriniz
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iyelik Sifatiannin Gevirisl

Dillerin yapisindaki fark ydzonden Almanca bir comledeki her sézciik ve her ekin karsi-

g Torkgeye aynen tercUme edilemez. Yukandaki érneklerde de b&yle bir durum g&ze
carpmaktadir.

mein Buch benim kitabim
derken mein = benim, Buch = kitap oldugu halde mein Buch Turkgeye “benim kita-

bim" olarak gevrilmekte, Almancadaki Buch sézctginde bir ek olmadig halde Torkge-
de "kitabim" denmekte, yani kitap s&zc0gone "-im* eklenmektedir.

mein. benim

das HausY ev

mein Haus’ benim ev - benim evim

dein Feld senin tarla - senin tarlan

seine Frau onun hanim - onun hanimi

ihre Schule onun okul - onun okulu

sein Stuhl onun sandalye - onun sandelyesi
unsere Boote bizim sandallar - bizim sandallarnmiz
evuer Lehrer sizin 8gretmen - sizin 8gretmeniniz
ihre Lehrerinnen onlarin 8gretmenler - onlarin 8gretmenleri
lhr Laden Sizin dukkén - Sizin dokkénimiz

Bir dilden 8burOne tercime yaparken ortaya gkan bu farklara daima rastlayacagz.
Bunlara ¢ok dikkat etmelisiniz.

sahis zamirter ve lyelik sifatian

Sahis zamirlerini ve iyelik sifatianini incelemeniz igin bir tablo halinde veriyoruz.

idle ben

dJu &BR

ar ofekek, der
sie < (disi, die)

benim

senin

onun (erkek, der)
onun (digi, die)

Qs o (aas) onun (das)
wir biz unser,.ynm bizim

ihr siz sver. eure sizin

sie onlar ibiF;ihre onlann
Sie Siz Ihr, thre Sizin
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$ahis zamiri ve iyelik sifatlannin kaldinimas:

Sahis zamirlerini 6grendigimiz derste bunlarin cimlenin anlamina zarar vermeden ¢i-
karilabilecegini gérduk.

Ich bin ein Schiler. Ben bir 8grenciyim. - Bir 8grenciyim.
Sie ist eine Lehrerin. O bir 83retmendir. - Bir 8gretmendir.

Iyelik sifatlari icin de ayni ey stylenebilir. "Benim kitabim" yerine "kitabim” dersek an-
lam bakimindan hicbir degisiklik olmaz. Ismin sonundaki takilar iyelik sifatinin hangi
sahsa ait oldugunu gssterir. Ornegimizde, “im" eki, kullaniimasi gereken iyelik sifat-
nin "benim" oldugunu g8stermektedir. Almancada bdyle bir kaldirig katiyen olamaya-
cagindan iyelik sifat kaldinlmig Turkge bir cmleyi Almancaya gevirirken, bu s8zctgu
varmig gibi diginerek tercime etmelidir.

Kitabim yesildir. - Benim kitabim yesildir. - Mein Buch ist gron.
Masaniz sandir. - Sizin masaniz sandir. - Euer Tisch ist gelb.

Birinci gekilden ikincisine gegerken birincide kaldinlmig olan iyelik sifatlari tekrar eklon- -
mig ve Almancaya bu ikindi gekiller tercome edilmigtir.

Dein Buch ist hier. Senin kitabin buradadir. / Kitabin buradadir.
Seine Mappe ist klein. Onun gantasi kiiguktor. / Cantast kiguktir.
lhr Hutist dort. Sapkasi oradadir.

Unser Haus ist groB. Evimiz boyuktor.

Eure Biacher sind gut Kitaplarniz iyidir.

lhre Lehrer sind gut. Ogretmenleri iyidir.

Das st ihr Auto. Bu otomobilinizdir.

Asagidaki comleleri inceleyiniz.

Kedim koguktor.
Ogretmenin iyidir.

Elmas: kirmizidir.

Otomobili siyahtir,

Penceresi buyuktur.

Bu tarlamizdir.

Bu &rdek (sizin) 8rdeginizdir.
Su oda onun {onlarin) odasidrr.
Bu sizin evinizdir.

Eviniz gUzel midir?

inekleri beyaz midir?
Kapilart agktr.
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Okulu buyukior.

Cantalarimiz sar midir?

Sandallan nasildir?

K&peginiz kisgtik ve gizeldir.
Masalarnin kirlidir.

Almanca 8gretmenim burada degil,
oradadir.

Bu bizim dukk&nimiz degildir.

Bunlar senin giceklerin degildir.
Cocuklarim burada degildir.
Agaclanniz yesil midir?

Evet, agaglarimiz yesildir.

Bu erkek cocuklar sgrencileriniz midir?
Hayir, bu erkek gocuklar 8grencilerim
degildir.

Bu kizlar onlarin 8grencileridir.

Ogrencilerimiz kuguktur.
Bu senin evin midir yoksa onun evi midir?

P) wsaca

Asagida iyelik sifatlarint bir gema halinde verecegiz. Burada “der Lehrer, das Buch,
die Mappen s&zcikleri sadece birer &rnektir. Bunlarin yerine sirasiyla der, das veya
die alan isimler gelebilir.

artikeli der artikeli das artikeli die

olan isimler olan isimler olan isimler
benim | mein Lehrer mein Buch meine Mappe
senin || deinLlehrer dein Buch deine Mappe
onun sein Lehrer sein Buch seine Mappe
onun ihr Lehrer ihr Buch ihre Mappe
onun [ seinlehrer sein Buch seine Mappe
bizim | unserLehrer unser Buch | unsere Mappe
sizin ever Lehrer euer Buch eure Mappe
onlarin| ihr Lehrer ihr Buch ihre Mappe
Sizin lhr Lehrer lhr Buch lhre Mappe
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

OGRENILECEK SOZCUKLER

bahge kapisi
dokkén

Almanca dgretmeni
bakkal dikkan

(kadin) 8gretmen

gOnes

cadde

bulut
ONbir

drkada

sol, solda

dokuz

'sog, sadda

8nde

on

on iki
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OKUMA PARCASI

E_. M &

=%

BiR CADDE

Bu bir caddedir. Bunlar ev ve duokkandir. Onlar arkadadir. Bakkal dikkam oradadir.
Bu bir otomobildir. O 8ndedir. Bu otomobil kirmizi midir? Hayir, o kirmizi degil, siyah-
tir. Bu kadin kimdir? O bir $gretmendir; o bir Almanca gretmenidir. O bizim &gret-
menimizdir. Bu 8§retmen iyidir. Kim oradadir2 Kuguk bir erkek cocuk oradadir. Bu bir
bahge kapisidir. O ktguktor. Kaps ve ocuk sagdadir. Bunlar nedir? Bunlar kedi ve k-
pektir. Siyah kediler ve siyah k8pek 8ndedir. Beyaz k&pek arkadadir. Bu cadde bUyUkl
m0dor? Evet, o buytktor. Bu ginestir. Bunlar buluttur. Onlar siyahtir.
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i-HALI

Turkgede bir ismi i-haline sokmak igin bu ismin sonuna bir i, 1, u veya 0 harfi ekleriz.
Ornegin, "evi, gocugu, kadini, elmay: ..." seklini almig "ev, gocuk, kadin, elma" isimleri
i-halindedir. Almancada ise isimleri ancak artikellerini degigtirmek suretiyle i-haline so-
kahiliriz. ismin kendisinde bir degisiklik olmaz. Simdii-halinde artikellerin nasil degisti-
gini gérelim:

- adam
- adami

- kadin
- kadim

-ev
-evi

Yukaride der, die, das artikellerinden her biri icin bir &rnek aldik ve bunlan i-haline
soktuk. G8rdugunvz gibii-haline girerken sadece der artikeli den [de:n] geklini almg
digerleri ayni kalmighr. Artikelleri die ve das olan isimler i-haline girerken higbir degi-
siklige ugramaz, ayni kalirlar. Ju holde bir comlede artikeli die ve das olan isimleri i--
halinde kullanmak gerekirse bunlarin yalin hatlerini, yani "Ogrenilecek sszcukler' bslo-
minde 8@rendigimiz normal sekillerini vermek yeter. Sadece artikeli der olan isimler
i-haline girerken dagistiklerine gére i-halinin kullaniimast gereken yerlerde bu ¢egit
isimlere gok dikkat etmeli, artikeli die ve das olan isimleri aynen kullanmalismiz.

Tekil isimleri i-haline sokmay 8&rendikten sonra simdi de gogul isimleri i-haline soka-
lim. Ornek olarak gene aymi isimleri aliyoruz.

- adamlar
- adamlan

- kadinlar
- kadinlan

- evler
- evlerl

Cogul isimler de i-haline girerken hicbir degisiklige ug;amaz, ayni kalirlar.
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Artikeli die ve das olan isimlerle butin gogul isimlerin i-haline girerken bir degisiklige
ugramadiklanni, ayni kaldiklarint géz 8ntine alirsak bu halin grenilmesinin ¢ok kolay
oldugunu anlanz.

|-halinde bir degisiklige ugramayan bu isimlerle biton isimlerin gogullarinin bir comle-
de yalin halde mi yoksa i-halinde mi kullanildigini ancak bunlarin comle igindeki yerle-
rine veya dier sézcuklerin anlamlarina bakarak anlariz. lieride bu konuyw bir daha et-
raflica ele alacagiz.

Onlerinde artikel yerine ein veya eine bulunan isimler de kolayca i-haline sokulur.

Burada “bir" anlamina gelen ein s#zctginin artikeli der ve das olan isimlerin snun-
de, gene ayni anlama gelen eine s&zcigunon ise artikeli die olan isimlerin 8nune gel-
digjini hatirlatmayr uygun buluyoruz. Buna gére artikeli der olan bir ismin 8ntndeki
el s8zc0g0 i-halinde einen [aynin] sekline girer, digerleri ayni, yalin haildeki gibi ka-
in. Liene ayni isimleri 8rnek olarak alalm.

- biradam -
- bir adami

- bir kadin
- bir kadini

- birev
- birevi

Yukarida der Mann isminin 8ndnde bulunan ein s&zcGgonon i-halinde einen gekli-
ne geldigini, diger isimlerin 8nOndeki eine ve ein szcoklerinin i-halinde degigmeyip
ayni kaldiklanini géroyoruz.

Su halde 8nUnde ein bulunan bir ismi i-haline sokmadan snce artikeline bakmaliyiz.
Artikeli gayet das ise bu isim i-halinde hicbir degisiklige ugramaz, ein gene ein kalir.
Soyet ismin artikeli der ise bu ismin 8nindeki ein s8zcigy i-halinde einen gekline gi-
rer. Artikeli die olan isimlerin &nune gelen eine ise i-halinde de gene ayni kalr.

Onlerinde artikel yerine ein veya eine bulunan isimler cogul yapilirken bu sézctklerin

kalktigini ve ismin godul seklinin yalniz kullanildigini Sgrenmigtik. Her ismin cogulu i--
halinde de aynidir.

Méanner - adamlar
Méanner - adamlan
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Fraven - kadinlar

Frauven - kadinlan
Hé&user - evler
Héuser - evleri

Onlerinde ein veya eine bulunan isimler olumsuz yapilirken ein’in kein, eine’nin de
keine gekline girdigini biliyoruz. Cogu zaman i-halinde bulunan bir ismi de olumsuz
yopmak gerekir. O zaman einen s8zc0gu keinen [kaynin] gekline girer, digerlerinin
olumsuz gekillerinde bir degisiklik olmaz.

- bir adam degil
- bir adam degil

- bir kadin degil
- bir kadini degil

- bir ev degil
- bir evi degil

Yukarda g8rdugumiz gibi artikeli der olan bir ismin 8nindeki kein i-halinde muhak-
kak keinen gekline girmelidir. Artikeli das olan bir ismin 8ngindeki kein ise i-halinde
degismez gene kein kalir. Keine de i-halinde ayni kalir.

Onlerinde kein veya keine bulunan isimler gogul yapilirken ismin 8ndne muhakkak
keine geldigini ve ismin de gogul hale sokuldugunu biliyorsunuz. Gene bu sekilde ¢o-
gul yapimug isimler de i-halinde ayni kalirlar.

- adamlar degil veya adamlan degil
- kadinlar degil veya kadinlar degil
- evier degil veya evleri degil

Gegen dersimizde 8grendigimiz iyelik sifatlan da kolayca i-haline sokulur.

Bunlarda da sadece artikeli der olan isimlerin 8nOndeki iyelik sifatlan bir taki alir, arti-
kelleri das ve die olan isimlerin 8ntndeki iyelik sifatlar ayni kalir, Bu yzden biz bura-
da sadece artikeli der olan isimlerin &ntinde bulunan iyelik sifatlan igin 8rnek verece-
giz. Bunlarii-haline sokmak icin bir -en eklenir.
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kalemimi
kalemini
kaleminli
kalemini
kaleminl
kalemimizl
kaleminizi
kalemlerini
kaleminizi

Cogul isimlerin 8nOnde bulunan iyelik sifatlari da ayni kalir. Artikeli das ve die olan
isimlerin 8nOndeki iyelik sifatlar da hi¢ degismedikleri, gegen dersimizde &grendigimiz
sekilde kullanildiklar: igin bunlann dzerinde durmuyoruz. Yani bu iyelik sifatlarinin ya-
lin halleri i-halinde kullaniimalar gereken yerlere de konur.

Bu derste isimleri i-haline koyarken sadece artikeli der olan isimlerin artikellerinin bir
degisiklige ugradigint 8grendik. Artikeli der olan isimlerde gérulen degisiklik de bu ar-
tikelin den haline sckularak veya bu artikel yerine gelen sdzctklere {ein, kein veya
mein, dein, ihr gibi boton iyelik sifatian) bir -en takisi ekleyerek oluyordu. i-halinde
das ve die artikelleri hi¢ degigmedikleri icin agagidaki Srneklerde sadece artikeli der
olan isimleri i-haline sokacagiz.

masa
masayl

bir masa

bir masayl

bir masa degil
bir masayl degil
masam
masam|
masan|
masasinl
masalor
masalarl

kus

kusU

bir kug

bir kugU

bir kug degil
bir-kusU degil
onun (kadin) kugu
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onun kusunU
kugumuzU
kugunuzU
kuglar

kuslarl

doktor

doktorU

bir doktor

bir doktorU

bir doktor degil
bir doktorU degil
doktorunuz
doktorunuzt)
doktorunU

onun doktorunU
doktorumuzU
doktorlar veya daktorlarl

»)) =

Asagidaki gema der, die ve das artikellerinin i-halinde nasil degigtiklerini gdstermek-
tedir.

deralanisimler die alan isimler das alan isimler

der Mann die Blume das Zimmer
adam cicek oda

DEN Mann die Blume dos Zimmer
adami cicedi oday!

die Ménner die Blumen die Zimmer
adamiar cicekler odalar

die Médnner die Blumen die Zimmer
adamlari cigekleri odalan

ein Mann eine Blume ein Zimmer
bir adam bir gicek bir oda
EINEN Mann eine Blume ein Zimmer
bir adami bir ¢icegdi bir oday
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kein Mann

keine Blume

kein Zimmer

bir adam degil bir gicek degil bir oda degil
KEINEN Mann  keine Blume kein Zimmer
bir adami degil bir cicedi degil bir oday degil
keine Mdnner keine Blumen keine Zimmer
adamlar degil cicekler degil odalar degil
keine Manner keine Blumen keine Zimmer
adamlari degil cigekleri degil odalar degil

Yukanidaki gemada her ismin altinda bunlorin i-halleri de verilmistir. |-haline girerken
degigen artikeller boyOk harfle yazilmigtir. Dikkat edersek sadece artikeli der olan isim-
lerde bir degisiklik gsrolmektedir.

PRUFUNG -1-

SINAV -1-

Bu dersten itibaren baglayarak 10 derste bir SINAV verilecektir. Bu sinavlar sizin
kondinizi denemeniz amaciyla verilmektedir. Sinaviarin ¢éziilmiis hali bir sonraki si-
navin sonunda verilmektedir. Sinavi bitirdikten sonra buradan kontrol oderek duru-
inuniz hakkinda bilgi sahibi olun. Yanliglarinizin gokga oldugu yerleri tekrarlayiniz.

A

Bos birakilan yerleri doldurunuz.

1-Was...... das? 2 - Das ist ....... Schiiler. 3 - Nein, das ist ..... Pferd, ....... eine
Kuh. 4 - Sind ...... Arzte ....... Soldaten? 5 - ....... Fenster ........ nicht offen. 6 - Ist
das ...... groBe ...... Boot? 7 - Wie ..... ...... Ubung? 8 - Unsere Schule ...... nicht
klein. 8 - Das ....... keine klein ....... Schule. 10 - Sie ...... keine Fischer. 11 - ......
du ...... guter Schiiler? 12 - ...... guter Schiiler? 12 - Wieviel Enten ....... das? 13 -
Der Schiiler ...... der Lehrer sind hier. 14 - Wer ...... dieser Mann? 15 - ....... das
...... kleiner Junge?

B

B listesinde karigik olarak A listesindeki Almanca ciimielerin Tirkge karsiid verilmis-
tir. A listesindeki her cimlenin Tirkge kargiidim bulunuz.
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A listesi

1 - Das ist ein Méadchen.
2 - Ist das euer Haus?
3 - ist dieser Laden grof83 oder
klein?
4 - Das ist kein Bleistitt.
5 - Sind das keine Mappen?
6 - Ja, dieser Hiigel ist hoch.
7 - Wieviel Lehrerinnen sind das?
8 - Das ist kein Haus, sondern
eine Schule.
9 - Sind das blaue Autos?
10 - Wer ist jene Frau?
11 - Ist sie eine Lehrerin?
12 - Das sind keine groBien
Zimmer.
13 - Wir sind gute Schiiler.
14 - Mein Boot ist klein; und dein
Boot ist grof3.
15 - Er ist nicht unser Lehrer,
sondern ihr Lehrer.

c

A

B
Cc
D
E
F
G
H
1

J
K
L

B listesi

- Benim sandalim kuguktlr ve

senin sandalin biyGktdr.

- Bu onlarin evi midir?

- Bu bir kalem degildir.

- Bu kadin kimdir?

- Bunlar canta degil midir?

- Bu sizin eviniz midir?

- Evet, bu tepe yuksektir.

- Bunlar mavi otomobil midir?
- Bu bir kizdir.

- Su kadin kimdir?

- O (kadm) bir 6gretmen midir?
- Bu dilkkén bilyitk miidir yoksa

kiiglk midar?

M - iyi grencileriz.

N
o
P

R

- Bunlar kag 6gretmendir?
- Bunlar biyiik odalar degildir.
- O (erkek) 6gretmenimiz dedil,

onlarin dgretmenidir.

- Bu bir ev dedil, bir okuidur.

B listesinde kangik olarak A listesindeki Tiirkge cimlelerin Aimanca kargiig veriimig-
tir. A listesindeki her ciimlenin Almanca kargili§im bulunuz.

A listesi

1 - Bunlar sizin 6grencilerinizdir.
2 - Bunlar resim degildir.
3 - Bunlar uzun tren midir?
4 - Bu iyi bir erkek 6grenci dedil,
lyi bir kiz 6§rencidir.
5 - Bu biiyiik bir kapi midir yoksa
buyiik bir pencere midir?
6 - Bunlar kag askerdir?
7 - Kimsin?
8 - Beyaz atlar nasildir?
9 - Ne temiz degildir?
10 - lyi bir doktor degilim.
11 - Bir 6gretmen misin?

B listesi

- Seine Mappe und sein Hut sind
dort.

- Sind das lange Ziige?

- Ist das ein groBes Fenster oder
eine groBe Tir?

- Ist das braune Pferd hinten?

- Das sind ihre Schiiler.

- Das ist kein Schiller sondern
eine Schillerin.

- Wieviel Soldaten sind das?

- Das sind keine Bilder.

- Ist das eine groBe Tiir oder ein
groBes Fenster?
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12 - Bizim kdpegdimiz ve kedimiz J - Wer bist du?
burada mudir? K - lch bin kein guter Arzt.
13 - Onun (kadin) gantasi ve L - lhre Mappe und ihr Hut sind
sapkast oradadir. dort.
14 - Hayir, bu benim kalemim M - Wie sind die weiflen Pferde?
degil, onun (erkek) N - Bist du ein Lehrer?
kalemidir. O - Das ist kein guter Schiiler, son-
15 - Kahverengi at arkada mudir? dern eine gute Schiilerin.

P - Was ist nicht sauber?

R - Nein, das ist nicht mein Blei-
stift, sondern sein Bleistift.

S - Sind unser Hund und unsere
Katze hier?

D

Agagidaki sorularin cevaplarini bulunuz. Her sorunun altindaki dort giktan biri bu so-
runun cevabidir.

1 - Wer bist du?
a-Ich bin Ahmet. b - Du bist Ahmet.
c-Ichist Ahmet. d - {ch bin nicht Ahmet.

2 - Wieviel Vogel sind das?

a-Das isteinVogel. b - Das sind Végel.
¢ - Das sind drei Végel d-Das istdrei Vogel.
3 - Welcher Mann ist ein Lehrer?
a-Dieser Mannistkein Lehrer. b - Dieser Mann sind Lehrer.
c - Diese Méanner sind Lehrer. d - Dieser Mann ist ein Lehrer.

4 - Welches Madchen ist eine Schiilerin?
a-Das schéne Madchen ist eine Schiilerin.
b - Das schone Mddchen ist keine Schdlerin.
c - Dieses Mddchen ist ein Schiiler.
d - Dieses Madchen ist kein Schiiler.

5 - Wie ist der griine Baum?
a - Der griine Baum istdort. b - Der Baum ist griin.
¢ - Das ist ein griner Baum. d - Der griine Baum ist groB.

6 - Wer ist jene Frau?

a - Das isteine Frau. b - Sie ist eine Lehrerin.
c -Jene Frauist hier. d-Jene Frauist schén.
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7 - Sind eure Autos hinten?
a - Nein, eure Autos sind nicht hinten.
b -Ja, die Autos sind hinten.
¢ - Nein, unsere Autos sind nicht hinten, sondern vorne.
d - Das sind keine Autos.

8 - Wie sind die Hauser?
a - Die H&user sind nicht hier. b - Die Hauser sind groB.
¢ - Das sind die groBen Héauser. d - Diese Hauser sind grin.

9 - Wieviel Schiilerinnen sind das?
a-Das ist eine Schilerin. b - Die Schiilerinnen sind vier.
¢ - Die Schiilerinnen istvier. d - Das sind vier Schiilerinnen.

10 - Wer ist dieser Mann?
a-Eristein Lehrer. b - Dieser Mann ist hier,
¢ - Ersind ein Léhrer. d - Dieser Mann ist gut.

E

Agaidaki climlelerde bog birakilan yerlere iyelik sifatlar gelecektir. Ciimlenin bagin-
da parantez iginde verilen sahis zamiri hangi iyelik sifatinin istendigini gosterir, Or-
negin, ctimlenin baginda ich varsa bog birakilan yere mein veya meine gelecek de-
mektir.

1-(du) ...... Apfel sind groB und rot.

2 - Das sind (wir) ...... Hunde.

3 - Wie ist (er) ...... Hut?

4- (er) ...... Bleistift ist lang, und (ich) ...... Bleistift ist kurz.
5 - (Sie) ...... Schiilerinnen sind gut.

Test 5’%in yapilmg sekli

A. 1-sind 2 -ist 3 -ist 4 - sind 5 - bin

B. 1-C 2-E 3-{4-L. 5-G 6-K 7-J 8-F 9-H 10-A
C. 1-G2-E 3-J 4-F 5-K 6-H 7-L 8-B 9-f 10-A
D. 1-er 2-er 3-e 4-es 5-¢ 6-¢ 7-€8-¢ 9-¢ 10-es
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

FilLLER

Bir ig, Eir*olug veya bir hareket bildiren sdzcuklere fiil denir. Ornegin, "gitmek, gelmek,
kapamak, yapmak, sormak, yazmak, ..." sdzctkleri birer fiildir. Fiillerin sonundaki
“.mek veya -mak" takilarina mastar eki, geriye kalan kisma da fiilin kski denir.
Ornegin, "gitmek" filinde "-mek" mastar eki, "git" ise fiilin kdkudor. Simdi bu dersimiz-
de inceleyecegimiz fillleri g&relim.

[antvortin) yanit vermek
[arbayhin] caligmak
[fra:gin] sormak
[geun] gitmek
{komn] gelmek
[mahin] yapmak
[8frin) agmak
[slizsin) kapatmak
[sraybin] yazmak
[trinkin] igmek

Alnmuncada her fiilin sonunda bir -en takisi bulunur. Buna, Torkgedeki gibi mastar
uhl, yeriye kalana da fiilin ksko denir. Ornegin, antworten fiilinin kskt antwort, mas-
lui ukiise -en'dir; fragen fiilinin k8ks frag, mastar eki ise gene -en’dir.

FiiLLERDE ZAMAN

Fiillerin bir ig, hareket veya olus bildiren s8zctkler oldugunu s8ylemigtik. Bir ig, hareket
veya olug mutlaka belirli bir zaman iginde yapilir. iste bu zamana fiilin zaman denir.
$u halde fiil, bir i, hareket veya olugu meydana geldigi zamanla belirten sézcuktur.
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Bir ig, hareket veya olug ya gegmiste yapilmigtr, ya simdi yapilmaktadir ya da gelecek-
te yapilacaktir. "Gittim" denince bu fiilin gegmiste yapildig anlagilir; "gidiyorum" ise gim-
di yapilmakta oldugunu gdsterir; "gidecedim” de bu hareketin gelecekte olacagini be-
firtir.

Bu agklomadan da anlagilacog gibi fiillerde genel olarak 0¢ zaman vardir :

1 - Gegmig Zaman &rnek: "okudum"
2 - §imdiki Zaman 8rnek: "okuyorum"
3 - Gelecek Zaman srnek: "okuyacogim"

Bunlardan bagka bir de Genig Zaman vardir ki bu buton zamanlan igine alir. "Her gin
okula giderim." cOmlesindeki "gitmek" fiili her zaman igin tekrarlanan bir hareketi g&s-
terir. Bu hareket belirli bir zaman iginde degil buton zamanlar iginde olagelmektedir.

Bu fiil zamanlari derslerimizde teker teker ele alinarak incelenecektir.
SIMDIKI ZAMAN

$imdiki zaman, simdi olan, yani s8z0 s&yledigimiz an devam etmekte olan bir ig, hun s
ket veya olugus anlatmak igin kullanilir. Torkgede bir fiili bu zamana sokmak igin kitk )
ne "-yor" eki konur. Ayrica buna igi, hareketi veya olugu yapan sahsi g8steren bir 1aki
eklenir.

Kitabim okuyorum.
Radyo dinliyorsun.
Ders ¢calgiyor.

Top oynuyoruz.
Okula gidiyorlar.

Almancada da $imdiki Zamani tegkil etmek iin fiilin k&kOne baz takilar eklenir ve bdy-
lece fiil sahislara gdre cekimlenir:

[fragf]  sor-uyorum
[fragst] sor-uyorsun
[fragt] sor-uyor
[fragt]  sor-uyor

. [fragt]  sor-uyor
[fragin] sor-uyoruz

~ [fragt]  sor-uyorsunuz
[frogin] sor-uyorlar
[fragin] sor-uyorsunuz
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Yukanda fragen fiilinin gekimini gértyoruz. Gértldugu gibi fiil, kskone sahistara gs-
re degigen birtakim takilar eklenerek gekimlenmigtir. Bu srnekte takilar kolayca anlag-
labilmeleri igin fillin kdkonden ayn yazilmiglardir. Yoksa normal olarak fillin kékone bi.
tigik yazilirlar. Bu takiar her fiil igin aynidir, dedismez. BGton fiillerin kéklerine bunlan
ukluyorek $imdiki Zamanlary i tegkil edebilirsiniz.

yimdi dersimizin baginda &grendigimiz 8bor fiillerin cekimlerini inceleyelim:

GEHEN

[gen]  gidiyorum
[ge:st] gidiyorsun
[ge:t]  gidiyor
[ge:t]  gidiyor
[ge:tf]  gidiyor
[ge:un] gidiyoruz
[ge:t]  gidiyorsunuz
[ge:n]  gidiyorlar
[ge:in]  gidiyorsunuz

KOMMEN

geliyorum
geliyorsun
geliyor
geliyor
geliyor
geliyoruz
geliyorsunuz
geliyorlar
geliyorsunuz

MACHEN

yapiyorum
yapiyorsun
yapiyor
yapiyor
yapiyor
yapiyoruz
yapiyorsunuz
yapiyorlar
yapiyorsunuz
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OFFNEN

ich éffne
du éffnest
er éffnet
sie 6ffnet
es offnet
wir 6ffnen
ihr 6ffnet
sie éffnen
Sie 6ffnen

SCHLIESSEN

ich schliesse
du schliesst
er schliesst
sie schliesst
es schliesst
wir schliessen
ihr schliesst
sie schliessen
Sie schliessen

agtyorum
agyersun
agiyor
agyor
agiyor
agyoruz
agiyorsunuz
agyorlar
agyorsunuz

kapiyorum
kapiyorsun
kapiyor
kapiyor
kapiyor
kapiyoruz
kapiyorsunuz
kapiyorlar
kapiyorsunuz

Bu fiilin kko schliess'dir. ikind Sahista kke -st eklenince sdzcigon sonunda arka ar-
kaya 0¢ s harfi gelmesi gerekirdi. Ama s'lerin biri diger ve sadece iki tanesi yazihir.

SCHREIBEN

ich schreibe
du schreibst
er schreibt
sie schreibt
es schreibt
wir schreiben
ihr schreibt
sie schreiben
Sie schreiben

yaziyorum
yaziyorsun
yaziyor
yaziyor
yaziyor
yaziyoruz
yaziyorsunuz
yaziyorlar
yaziyorsunuz
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TRINKEN

ich trinke
du trinkst
er trinkt
sie trinkt’
es trinkt
wir trinken
ihr trinkt
sie trinken
Sie trinken

ANTWORTEN

~RBEITEN

iglyorum
igiyorsun
igiyor

igiyor

iciyor
igiyoruz
igiyorsunuz
igiyorlar
igiyorsunuz

cevap veriyorum
cevap veriyorsun
cevap veriyor
cevap veriyor
cevap veriyor
cevap veriyoru:
cevap veriyorsunuz
cevap veriyorlar
cevap veriyorsunuz

cahgiyorum
caliglyorsun
calhgiyor
caligiyor
galigiyor
galigiyoruz
gahgiyorsunuz
cahgyorlar
caligiyorsunuz

Yukarida gérdogomoz son iki fiilin, antworten ve arbeiten, cekiminde ufak bir degi-
siklik vardir. Her iki fiilin koko de t harfiyle bitmektedir: antwort ve arbeit. Bunun igin
-st ve -t takilari bu kéklere dogrudan dogruya eklenemez. Kskle bu takilar arasina bir
o harfi konur. K&k t harfiyle biten her fiilin gekimi bu gekilde yapilir.
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} > KISACA

Simdiki zamani olugtururken fiile gu takilar eklenir.

ich komm E
duv komm S
er komm T
sie komm T
es komm T
ihr kormm T
wir komm EN
sie komm EN
Sie komm EN

Bu semada fiillerin gekiminde -t takisinin dért ayni gahis igin (er, sie, es, ihr) ve -en ta-
kisinin 0¢ ayn gahis (wir, sie, Sie) icin kullanidigini géroyoruz.

Su halde bir fillin $imdiki Zamanin tegkil edip gekimleyebilmeniz igin sadece dért taki
bilmeniz gerekiyor:

-E, -ST, -T, -EN
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

OGRENILECEK SOZCUKLER

[draytse:n] on Ug

[fa:rin) tagitla gitmek
[le:zin] okumak
[ne:ten] almak
[6fmin] agmak
glizsin] kapamak

[sraybin] yazmak
[ze:in]  gdrmek
[zitsin]  oturmak
[trinkin] igmek
[fi:rtse:n} on dért
[tsaygin] g&stermek

%
3
L

a—

Fiillerde zamanlar konusuna bu derste de devam edecegiz

ZEIGEN

gdsteriyorum
gdsteriyorsun
gdsteriyor
gdsteriyor
gdsteriyor
g&steriyoruz
g¥steriyorsunuz
gdsteriyoriar
gésteriyorsunuz
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oturuyorum
oturuyorsun
oturuyor
oturuyor
oturuyor
oturuyoruz
oturuyorsunuz
oturuyorlar
oturuyorsunuz

Sitzen fiili ikinci gahista &zel bir durum gésterir. Fiilin ksko sitz’e ikind sahista eklen-
mesi gereken -sttakisi yerine sadece -t eklenir.

Simdiki zamanda baz: fiillerin k&kleri degisiklige ugrar. §imdiye kadar égrendigimiz fiil-
lerde b&yle bir 8zel durum yoktu. Cekimlenirken k&kleri degisen bu fiilleri inceleyelim.

FAHREN

ich fahre

du féhrst [fe:rst]
er fahrt [fe:r]
sie fahrt [fe:rt)
es féhrt [fe:rt]
wir fahren

ihr fahrt

sie fahren
Siefahren

gidiyorum
gidiyorsun
gidiyor
gidiyor
gidiyor
gidiyoruz
gidiyorsunuz
gidiyorlar
gidiyorsunuz

Genel kurala gére fiil ikinci gahista fahrst ve t¢tinct sahista da fahrt seklinde olmas:
gerekirken kskon fdhr gekline girmesiyle 8zel bir durum gdstermektedir: féhrst ve
fahrt. Obur sahuslar ayni kalmaktadr.

LESEN

ich lese

du liest [li:st]
er liest

sie liest
esliest

wir lesen
ihr lest

sie lesen
Sie lesen

vkuyorum
okuyorsun
okuyor
okuyor
okuyor
okuyoruz
okuyorsunuz
okuyorlar
okuyorsunuz
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Bu sefer de les geklinde olan k&k degiserek ikinci ve G¢uncb gahislarda lies sekline gir-
migtir.

NEHMEN
ich nehme aliyorum
du nimmst [nimst] aliyorsun
er nimmt aliyor-
sie nimmt alyor
es nimmt aliyor
wir nehmen aliyoruz
ihr nehmt ahyorsunuz
sie nehmen alyorlar
Sie nehmen aliyorsunuz

Filin kokt nehm'dir. Ama ikinci ve Oglnct sahislarda Szel bir durum gdstererek
nimm gekline girmektedir.

SEHEN
ich sehe gdriyorum
du siehst {zi:st] goroyorsun
er sieht [zi:t] goruyor
sie sieht goroyor
essieht goriyor
wir sehen gdriuyoruz
ihr seht gdroyorsunuz
sie sehen gdruyorlar
Sie sehen gbrOyorsunuz

Seh geklinde olan k&k ikinci ve i¢Uncy sahista sieh sekline girmigtir. Yukanda, $imdi-
ki Zamanda &zel bir durum gd&steren fiilleri inceledik.

Bunlardan sadece ikindi ve 0¢incy sahislarda bir degisiklik gérilmekte, diger sahislar
igin fiil kurala uygun bir gekilde gekimlenmektedir. $u halde yalniz bunlarin ikinci ve
UgUnco sahislarda aldiklan sekli aklinizda tutmaniz yeter.

Bdyle 8zel bir durum gésteren fiilleri digerlerinden ayirt etmenizi saglayacak bir kural

yoktur. Onun igin her dersimizin sonunda o derste kullanilmig olan bu gesit fiillerin ge-
kimlerini tam olarak verecegiz.
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EMIR HALI

Torkgede mastar halinde, yoni “gitmek, kapamak, koymak® seklinde bulunan fiillerde-
ki mastar eki “mek, mak" kaldinlinca geriye kalan kisim bir emir anlatir. Alimancada
do emir hali Tirkceye benzer bir gekilde yapilir.

caligmak
cals!
caligin!
caliginiz!

Yukanida Gg ayn emir gériyoruz. Bunlardan birincisi, “galig!®, tek bir sahsa s8ylenmek-
tedir. Almancada fiilin sonundaki n harfini kaldirmak suretiyle yapilir. ikinci gekil bir-
den fazla, birgok kigilere veya bir gruba sylenmektedir. Dikkat ederseniz bu, fiilin "siz”
anlamina gelen ihr ile kullanilan gekliyle aynidir. Yalniz, ihr s8ylenmez. Son sekil ise
bir emirden ¢ok bir ricadir ve bir kigiye séylenmektedir. Burada, 8nce fiil oldugu gibi
s8ylenir, arkasina da kibar bir hitap olmasi igin bir tek sahsa s&ylenirken kullanilan ve
“siz" anlamina gelen Sie eklenir.

Hem Turkcede hem Almancada bUtOn emir gekillerinden sonra bir Onlem isareti koy-
may unutmayiniz. Agagidaki Srnekleri inceleyiniz:

cevap ver!
cevap verin|
cevap verinizl

gitl
gidin!
gidiniz!

sor!
sorun!
sorunuz!

" ag!
agnl!
agniz!

ic!
igin}
iginiz!
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gitl gell
gidin! gelin!
gidiniz! geliniz!

Gehen ve kommen fiillerinde emir halinin ilk geklinde sadece n degil fillin sonunda
bulunan e harfinin de kalktigini ve fill kdkontn kullanildigini gériyoruz: geh ve
komm. Ikinci ve Ugtinct gekillerde ise bir degisiklik olmamaktadir. Machen, schlies-
sen, schreiben ve zeigen fiillerinin emir halleri de bu gekilde yapilir.

Ozel bir durum gdsteren fiillerin de emir hallerinin ilk sekilleri degisik bir kurala gére
yapilr. ikind ve Ggiincd sahislarda bunlarin kaklerinin degistigini &grenmistik. iste bu
yeni kk emir halinin ilk sekli olur. Emir halinin ikind ve Gginct gekilleri yukarida &gren-
digimiz gibi yapilir.

Lies! oku! Sieh! gorl
Lest! okuyun! Seht! gérin!
Lesen Sie! okuyunuz! Sehen Sie! gdéronizl
Nimm! all

Nehmi! aln!

Nehmen Sie! aliniz!

Oinogin, nehmen fiili gekimlenirken ikinci ve U¢inct sahislarda nimmst ve nimmt
geeldini uhyordu; -st ve -ttakilarnu atarsak geriye kalan kisim bize Fiilin kskonun yeni al-
s yokli verir: nimm. Bu da emir halinin ilk gekli olarak kullanilabilir. ikinci emir sekli
nohmt ise filin "siz* anlamina gelen ithr s8zcGgu ile kullanilan seklidir. Son emir gekli
fiilin kendisinden ve ondan sonra gelen bir Sie sézctginden meydana gelir.

Asagida bir fiilin gekimini ve ayni fiilin emir gekillerinin kargilogtirilmasi veriliyor.

ich frage

du fragst frage!
er fragt '’

sie fragt

es fragt

wir fragen

ihr fragt fragt!

sie fragen

Sie fragen fragen Sie!
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Bos birakilan yerleri doldurunuz.

1- ... fragst

2 - ... antworte

3 - ... antwortest
4 -....nimmt
5-....fahre

6 - cemeeee fARTE

8 - weeeees SiCht
9...... lese
10 - ...... trinken

TEST 7

B

B listesinde kansik olarak A listesindeki Almanca ciimielerin Tiirkge karsihj
verilmistir. A listesindeki her ciimlenin Tirkge karsthfim bulunuz.

A listesi

1 -ich 6ffne

2 - Sie kommen

3 - ihr sitzt

4 - wir nehmen

5 - er liest

6 - sie fahrt

7 - du schreibst

8 - sie gehen

9 - er schliesst
10 - du arbeitest

B listesi

A - geliyorlar

B - aliyoruz

C - (tagitla) gidiyor
D - oturuyor

E - geliyorsunuz

F - yaziyorsun

G - oturuyorsunuz
H - (viirityerek) gidiyorlar
I - okuyor

J - kapatyor

K - agiyorum

L - galistyorsun
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C

B listesinde kanstk olarak A listesindeki Tiirkge ciimlelerin Almanca kargiligs
verilmistir. A listesindcki her ciimlenin Almanca karsibini bulunuz.

A listesi

1 - agiyorsun
2 - caligiyor
3 - oturuyoruz
4 - gdsteriyorsun
5 - goriiyor
6 - okuyorsunuz
7 - sOruyorum
8 - cevap veriyorsun
9 - igiyorlar
10 - yapiyorsunuz (nazik hitap)

B listesi

A - er arbeitet
B - Sie machen
C - ihr seht

D - sie liest

E - ihr lest

F - du 6finest
G - wir sitzen

 H -ich frage

i - Sie trinken

J - du antwortest
K - du zeigst

L - er sieht

M - sie trinken

D

"Soylemek" anlamina gelen "sagen® fiilini derslerimizde incelemedik. Bu fiilin
Simdiki Zamamm tegkil ederek ¢ekimleyin ve Tiirkgeye g¢evirin. Gene bu fiilin
Tiirk¢e kargiliklartyla birlikte ii¢ emir seklini tegkil edin.




HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

HABEN

Bir sohis veya bir cismin herhangi bir seye sahip oldugunu anlatmak igin, bu sahis ve-
ya dsmi g8steren s8zcUgin yanina "malik olmak, sahip olmak anlamina gelen ha-
ben [ha:bin] fiili getirilir. Bu fiil de ikindi ve GgUincy tekil sahislarda 8zel bir durum gés-
terir. $imdi gekimini gérelim:

sahibim
sahipsin
sahiptir
sahiptir
sahiptir
sahibiz
sahibsiniz
sahipler
sahipsiniz

Bu fiili kullanirken su iki noktaya dikkat etmeliyiz.

Haben Torkgeye “sahip olmak" seklinde gevrilir. Ama Turkgede genellikle “sahibim, sa-
hipsin, ..." denmez de "benim var, senin var, ..." denir. Biz de derslerimizde bu ikinci
sekli tercih edecegiz. Asagidaki rnekleri inceleyiniz :

Ben bir kitaba sahibim.
Benim bir kitabim var.

Doktor bir otomobile schiptir.
Doktorun bir otomobili var.
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Guzel bir eve sahibiz.
Guzel bir evimiz var.

Balkgilar sandollara sahipler.
Balikgilarin sandallar: var.

Almancada haben fiilinden sonra gelen isim, yani bir gahis veya cismin sahip oldugu
seyi gdsteren isim, daima i-halinde bulunur. Béyle bir cimle Turkgeye cevrilirken bu
i-halinde bulunan isim hig g6z 8ntne alinmaz. Dillerin yapisindaki bu ayrilik akliniz ka-
nghrmamaldir. Verecegimiz drnekler bzerinde gaigmadan &nce birina sayfadaki liste-
yi iyice 8greniniz.

ich ben

sahibim / benim ... var

Bir kitaba sahibim. / Bir kitabim var
Bir elmam var.

Bir gicegim var.

iki g8zum var.

iki kolum var.

Bir kitaba sahipsin. / Bir kitabn var.
Bir burnun var.

Bir agzin var.

iki kulagin var.

Iki ayagin var.

Bir otomobile sahiptir, / Bir otomobili var.
Bir evi var.

Bir masasi var.

Bir antasi var.

Ddrt evi var.

Bir kiz kardesi var.
ki kiz kardegi var.
Bir biraderi var.
Bir babast var.

Bir agzi var.

iki kulag var.
D&rt bacagi vor.
Bir kapisi var.

Bir biraderi var.
Bir penceresi var.
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Bir ailemiz var.

Bir 8gretmenimiz var.
Bir sandalyemiz var.
Bir doktorumuz var.
Sapkalanmiz var.

Sandallariniz var.
Bir tarlansz vor.
Og ineginiz var.
Bir anneniz var.
Bir babaniz var.

Alh ogullan var.
Cocuklan var.

Onlarin bir kdpegi var.
Onlann bir kugu var.
Onlann bir kedisi var.

Bir okulunuz var.

Bir oglunuz var.

Bir gapkaniz var.

Bir kiz evladiniz var.

Bir babaruz ve bir anneniz var.

Yukandaki 8rneklerde artikeli der olan isimlerin 8ndnde bulunan ein’in einen gekli-
ne girdigini yani i-haline kondugunu gérdik. Obor, yani artikeli die ve das olan isim-
ler de i-halindedir. Yalniz bundan 6nceki dersimizde artikeli die ve das olan isimlerin
i-haline konurken hicbir degisiklige ugramadiklanni gérdok. Haben fiilini uygularken

filden sonra gelen ismin (doha dogrusu sahip olunan geyi g&steren ismin) daima i-ha-

linde bulunmasina dikkat ediniz.

Cumlenin 8znesi bir gahis zamiri olmayp bir 8zel isim veya baska bir isim olabilir. Bu
durumda 8znenin yaninda habent fiilinin hangi seklinin kullanilacagm bulmak ¢ok ko-
loydir. Ozne bir tek gahis veya cismi g8steriyorsa hat, birden fazla gohis veya cismi g&s-

teriyorsa haben kullanihr.

Er hat einen Bruder. Bir biraderi var.

Ahmet hat einen Bruder. Ahmet'in bir erkek kardegi var.
Meine Schwester hat ein Haus. Kiz kardegimin bir evi var.

Sie haben ein Haus. Onlarin bir evi var.

Meine Schwestern haben ein Haus. Kiz kardeglerimin bir evi var.
Der Lehrer hat ein Auto. Ogretmenin bir otomobili var.
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Die Lehrer haben Autos.
Dein Bruder hat einen Hund.
Seine Mutter hat zwei Hite.
Nor Schiler hat eine Mappe.

Adnan und Ayse haben einen Vater.

Die Schiler haben eine Mappe.
llir Arzt hat ein Auto.

Unser Haus hat zehn Fenster.
Dein Hund hat zwei Ohren.
Deine Hunde haben zwei Ohren.
~ Die Fischer haben drei Boote.
Der Mann hat eine Familie.
Mehmet hat viele Apfel.

Der Mann und die Frau haben

Ogretmenleri - otomobilleri var.
Erkek kardesinin bir k&pegi var.
Annesinin iki gapkast var.
Ogrencinin bir cantasi var.
Adnan ve Ayge’nin bir babasi var.
Ogrencilerin bir gantasi var.
Doktorunuzun bir otomobili var.
Evimizin on penceresi var.
K&pedinin iki kulag var.
K&peklerinin iki kulag: var.
Balikgilarin Gg sandali var.
Adamin bir ailesi var.
Mehmet‘in ¢ok elmalar var.
Adam ve kadinin bir gocugu var.

ein Kind.

Orneklerde gsroldogo gibi 8zne tekilse hat, cogulsa haben kullaniimaktadir. Ozne
bazen tek s&zctk (er, Ahmet, der Schiler, der Mann, ...) bazen de iki veya daha
cok sdzcOkten (meine Sehwestern, lhr Arzt, unser Haus, ...) meydana gelmistir.
Ozneyi ister bir tek sézcvk ister birkag sdzctk gdstersin 8nemli olan, bu sézcuk veya
s8zcOk grubunun bir tek mi yoksa birden fazla gahis veya cisim mi g&sterdigidir.

Er, Ahmet, der Schiler, der Mann, lhr Arzt, unser Haus sézctkleri tek sahis veya
dsim g&sterdiginden bunlaria hat, die Lehrer, unsere Schwestern, die Schuler,
der Mann und die Frau ise birden fazla sahis veya cisim g8sterdiginden bunlarla ha-
ben kullaniimigtir. Bu kural yalniz haben fiili igin degil butun fiiller icin gegerlidir.

Ozne tekilse, yani tek sahis veya cismi gdsteriyorsa fiilin tekil Gguinct gahisla kullanian
sekli (sagt, fragt, arbeitet, nimmt, ...), 8zne ¢ogulsa, yani birden fazla gahis veya cis-
mi g8steriyorsa fiilin kendisi (sagen, fragen, arbeiten, nehmen, ...) kullanilir. Bu ko-
nuyu gelecek derslerimizde daha genig olarak inceleyecegiz.

Burada Almanca 8grenen Turklerin gok yanlig yaptiklari bir konuyu tekrar hatirlatmak
isteriz. Dersimizin baginda da s&yledigimiz gibi haben fiili daima i-halinin kullandmas:-
ni gerektirir. -halinde de yalniz artikeli der olan isimler bir degisiklige ugradigina g&-
re, haben fiili ile bir comle yaparken sahip oldugumuz seyi g&steren ismin artikeli das
ve die ise bunlar ayni birakinz, der ise i-halinin gerektirdigi gekilde degigtiririz.
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;}E% 2% > KISACA

Bu dersimizde en ¢ok dikkat etmeniz gereken husus, haben fiilinin i-halinde bulunan
bir isimle kullanildigidir.

HABEN + i-HALI

Turkgede "Ben bir eve sahibim.” derken "ev" ismi nasil e-halindeyse, Aimancada da ha-
ben fiili ile kullanilan isim i-halindedir. Dillerin yapisindaki farktan ileri gelen bu degi-
siklik akliniz kargtirmamahdir.

Simdi de haben ile yapilan ctimlelerin kalibini g&relim:

Szne haben sayl diger
(i-halinde) | s6zcigu s6zciikler

Ich habe einen Hund.

Du hast zwei Bleistifte,

Mehmet hat einen Apfel.

Unser Lehrer hat drei Mappen.

Wir haben gute Bacher.

lhr habt eine kleine Katze.

Die Schuler haben ein Auto.
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HIZLI

ALMANCA

Birinci Basamak

der A;m,e: o
auch
das Auge, n

x.der Baver, n. -

“dasBein, e
der Freund, e

OGRENILECEK SOZCUKLER

[arm)]
[auh]
[avgl]
{bautr]
(bayn]
[froynd]
[fu:s]
(gluklih]
[hausfrau}
[mund]
[mutir]
[na:zi]
[o:r]
[brudir]
[familie]
[flaysih]
[za:gin]
[sweshr]
- [zo:n]
[stesin]s
- [tohtir]
[fa:tir]
[fi:])
[tsa:l]

. [vo:ntsimir]

kol

de, da

géz

Giffci

bacak
arkadas
ayak

mutlu

ev kadini
agiz

anne

burun

kulak

erkek kardeg
aile

caliskan
stylemek

kiz kardes
ogul
(ayakta) durmak
kiz eviat
baba

cok, birgok
say!

oturma odasi
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OZEL iSIMLERLE iSiM TAMLAMASI

Turkgede " Ali'nin kitabi, Hasan"in kedisi, 8gretmenin kitaby, ... * gibi bir ismin bagka
bir isme ait oldugunu g&steren birlegimlere isim tamlamas: denir. Dikkat edilirse Tork-
gede isim tamlamasi ilk ismin soluna (s&zc0gun son harfine uyarak -nin, -nin, -un, -in
gibi gekillere giren ) bir -nin takisi konularak yapilmaktadir.

Bu dersimizde Almancada yalniz "Ahmet, Ali, Hasan, ..." gibi 8zel isimlerle yapilan isim
tamlamalarini gérecediz. Turkgede bir -nin takisi ekledigimiz gibi Almancada da tam-
lamay yaptidimiz isme bir s ekleriz.

- Ahmet’in kitab

- Mehmet'in okulu

- §0kri’n0n babasi

- Ali'nin annesi

- Adnan’in kiz kardesi

Gsroldogo gibi, 8zel isimlerle yapilan isim tamlamalan ¢ok basittir. Bu 8zel isimlere ek-
lenen s 8zel ismin okunugunu degistirmez gene [s] olarak okunur. lkinci yerde gelen is-
min artikeli katiyen kullanilmaz.

Okuma pargasina gegmeden 8nce 8nemli bir konuya daha deginmek istiyoruz.
das Médchen - die Tochter der Junge - der Sohn

Das Médchen sdzcogonon "kiz, kiz qocuk”, der Junge $6zcU§0n0n de "erkek gocuk"
anlaminda oldugunu biliyoruz. Bu dersimizde okuma pargasinda "kiz eviat" anlamina -
gelen die Tochter ile "erkek evlat, ogul" anlamina gelen der Sohn s&zctklerini 8¢y a-
necegiz. TOrkgeye cevriligleri bakimindan farksiz gibi gdrinen das Médchen = dio
Tochter ve der Junge, der Sohn s&zcukleri Almancada degisik anlamdadir. §innli
bu farklan g&relim:

Das Médchen genel anlamda "kiz, kiz gocuk" demektir; Die Tochter ise kiz eviat" an-
lamindadir ve bir baba veya annenin kizindan s&z ederken kullanilir. Bir anne veya ba-
banin kizindan bahsederken kullanacagt *kizim* s8z0ntn Almancada kargilig meine
Tochter'dir, Bu durumda das Méadchen szcogo katiyen kullaniimaz.

Meine Tochter ist eine Lehrerin. Kizim (kiz eviadim) bir 8gretmendir.
AhmetsTochter ist eine Scholerin.  Ahmet‘in kizi (kiz eviadi) bir grendidir.
Ist deine Tochter hier? Kizin (kiz eviadin) burada midir?
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Yukarida agkladigimiz fark aynen der Junge - der Sohn arasinda da vardir. Der
Junge erkek cocuk anlaminda, der Sohn ise "erkek evlat, ogul" anlamindadir.

Mein S _hn ist ein Scholer. Oglum bir 8grencidir.
Dein Sohn ist ein Lehrer. Oglun bir gretmendir.
Ist dieser Junge dein Sohn? Bu erkek ¢ocuk oglun mudur?

Bu dersimizde dikkat etmemiz gereken bir husus da der Mann ve die Frau s&zcikleri-
nin kullaniigidir. Bu sézcUklerin "adam" ve "kadin" anlamina geldigini grenmistik. Bu
sdzcUkler ayni zamanda "koca" ve "hanim® anlaminda da kullanilabilirler. Okuma par-
qusinda da bu anlamda kullunilmiglardir.

OKUMA PARGAS!

‘Illlllllllﬂll“lﬂ\llll

TE
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. DIE FAMILIE CELIKEL
Das ist ein Zimmer. Es ist ein Wohnzimmer. Das ist die Familie Gelikel.
Wer ist dieser Mann? Er ist Hasan Celikel. Er sitzt. Das ist Fatma Hanim. Sie ist

Hasan Beys Frau. Sie sifzt auch. Hasan Bey und Fatma Hamim haben zwei. Km-
der. Ahmet istihr Sohn. Zeynep ist |hre Tochter, Die Kinder stehen’”

Hasan Bey ist ein Bauer. Er hcn wele Felder und Tiere. Er ist em flelﬂlger und
guter Mann.. ' ' :

Fatma Hanim ist eine Hausfrau, Sie ist eine gute Muﬂer.

GELIKEL AILES

Bu bir odadir. O bir oturma odasidir. Bu Celikel ailesidir.

Bu adam kimdir? O Hasan Celikel’dir. O oturuyor. Bu Fatma Hamm’dir. O Hasan
Bey'in hanimidir. O da oturuyor. Hasan Bey ve Fatma Hanim’in iki cocugu var. Ahmet
onlarin ogludur. Zeynep onlarin kizdir. Cocuklar ayakta duruyorlar. -

Hasan Bey bir iftcidir. Onun birgok tarlalar ve hayvanlar vardir. O caligkan ve iyi bir
adamdir.

Fatma Hanim bir ev kadinidir. O iyi bir annedir.

Ahmet bir 8grencidir. O ¢ok caligiyor. O caliskan bir gocuktur. Kiz kardesi Zeynep bir
sgrencidir. O da ¢ok ¢aligiyor. Zeynep ve Ahmet iyi ocuklardir. Onlarin birgok arkada-
s vardir.

Bu Karabas'dir. Karabag Ahmet'in képegidir.

Bu mutlu bir ailedir.
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HABEN

icinde haben olan bir ctmle en basit Aimanca comleler (Das ist ein Buch.) gibi alum-
suzyapilir. Ama haben fiilinin i-halindekt isimlerle kullanitdigin unutmamahyiz. Artike-
li der olan isimlerin 8ntnde bulunan ein i-halinde einen gekline girdigine gére bunu
keinen yapmalyiz. Obur artikeller i-halinde ayni kaliyordu. Su halde artikeli das olan
bir ismin nUnde bulunan ein gene ayni kalir ve olumsuz sekli de kein olur. Eine ise

gene degigmeyerek olumsuzda keine gekline girer.

tekil gogul
der die das die
ein eine ein -
einen eine ein -
keinen' keine kein keine
Bu bir kitaptir.

Bu bir kitap degildir.

Bir gapkam var.
Bir sgapkam yok.

Bir cicedim var.
Bir cigegim yok.

Bir ahm var.
Bir atim yok.

Bir baban var.
Bir baban yok.

Bir kitabin var.,
Bir kitabin yok.

Onun otomobilleri var.
Onun otomobilleri yok.

Onun bir masasi var.
Onun bir masasi yok



Sie hat eine Schwester.
Sie hat keine Schwester.

Es hat einen Bruder.
Es hat keinen Bruder.

Wir haben Hoite.
Wir haben keine Hite.

Wir haben einen Arzt.
Wir haben keinen Arzt.

lhr habt Boote.
lhr habt keine Boote.

thr habt einen Stuhl.
lhr habt keinen Stuhl.

Sie haben einen Hund.
Sie haben keinen Hund.

Sie haben S8hne.
Sie haben keine Séhne.

Sie haben eine Tochter.
Sie haben keine Tochter.

Sie haben einen Vogel.
Sie haben keinen Vogel.

Ahmet hat einen Hund.
Ahmet hat keinen Hund.

Onun bir kiz kardegi var.
Onun bir kiz kardegi yok.

Onun bir erkek kardegsi var.
Onun bir erkek kardegi yok.

Sapkalanmiz var.
$apkalanmz yok.

Bir doktorumuz var.
Bir doktorumuz yok.

Sandallariniz var.
Sandallariniz yok.

Bir sandalyeniz var.
Bir sandalyeniz yok.

Onlarin bir k8pegi var.
Onlann bir k8pegi yok.

Onlarnn ogullan var.
Onlarin ogullar yok.

Bir kiziniz var.
Bir kiziniz yok.

Bir kugunuz var,
Bir kugunuz yok.

Ahmet'in bir k8pegi var.
Ahmet’in bir képedi yok.

Meine Mutter hat eine Schwester.  Annemin bir kiz kardesi var.
Meine Mutter hat keine Schwester. Annemin bir kiz kardesi yok.

Die Schuler haben Mappen. Ogrencilerin cantalan var.
Die Schiler haben keine Mappen. Ogrencilerin cantalar yok.

Der Fischer hat einen Sohn.
Der Fischer hat keinen Sohn.

Balikginin bir oglu var.
Balikginin bir oglu yok.

Haben'in Turkgeye "var" olarak gevrildigini biliyoruz. I¢inde haben bulunan bir ctimle
olumsuz yapilirsa haben o zaman "yok" diye gevrilir.
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DIE ZAHLEN / sayilar

[nul]

[ayns]
[tsvay]
[dray]

[fi:r]

[funf]

(zeks]
[zi:bin]
[aht]

[noyn]
[tse:n]

[el]

[tsvalf]
[droytse:n]
[fi:rtse:n]
[funftse:n]
[zekise:n]
[ziptse:n]
[ahtise:n]
[noyntse:n]
[tsvantsih]
[aynundtsvantsih]
[tsvayundtsvanisih]

[draysih]
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Almanca saylar 1‘den 30’a kadar agagida g&rildogo gibidir.

sthir

bir

iki

¢

dért

beg

atti

yedi

sekiz
dokuz

on

on bir

on iki

on ¢

on dért
on beg
onalt

on yedi
on sekiz
on dokuz
yirmi
yirmi bir
yirmi iki
yirmi Ug
yirmi dsrt
yirmi beg
yirmi alti
yirmi yedi
yirmi seki
yirmi dokuz
otuz



TEST 8

Bog birakilan yerleri doldurunuz.

1- ..... habe einen Vater.

2 - e hatSt ... Arm.

3 - Wir haben ..... Freund.

4 - Mcine Mutter hat ...... Bruder.

5 - Unser Lehrer hat kein ...... Tochter.
6 - ... Bauer hat zwei Kiihe.

7 - wee. Junge hat kein ........ Familie.

8 - ....... habt viele Freunde.

B

B listesinde kangik olarak A listesindeki Almanca ciimlelerin Tiirkge kargihii
verilmigtir. A listesindeki her ciimlenin Tiirk¢e karsilifim bulunuz.

A listesi B listesi
1 - Ich habe einen Apfel. A - Atlann iki kulaf yoktur.
2 - Du hast kein Ei. B Onun kitaplan yoktur.
3 - Er hat Biicher. C - Bir elmam var.
4 - Er hat keine Biicher. D - Babamn bir erkek kardesi var.
5 - Wir haben dreiBig Tiere. E - Onun kitaplan var.
6 - Dein Vater hat einen Bruder. F - Senin bir yomurtan var.
7 - Der Mann hat keinen Sohn. G - Atlann iki kulag vardir.

8 - Die Pferde haben zwei Ohren, H - Adamin bir ofilu yoktur.
I - Otuz hayvanimiz var.
K - Senin bir yumurtan yok.

B listesinde kangik olarak A listesindeki Tiirk¢e ciimlelerin Almanca kargihifn
verilmistir. A listesindeki her ciimlenin Almanca kargihgim bulunuz.
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1-
2.
3-
4-

5-
6 -
7 -
8 -

A listesi

Onun (erkek) dort evi var.
Bizim bir doktorumuz yok.
Ogretmenin bir kiz1 var.
Onun (digi) annesinin bir kiz
kardesi var.

Onun (disi) bir erkek kardesi var.

Askerin iki oflu var,
Balikginin gocuklan gok.
Arkadagimuin babas: yok.

B listesi

A - Seine Mutter hat eine
‘Schwester.

B - Der Lehrer hat eine Tochiter.

C - Sie hat vier Hiiuser.

D - Ihre Mutter hat eine
Schwester.

E - Er hat einen Bruder.

F - Wir haben keinen Arzt,

G - Er hat vier Hiuser.

H - Der Soldat hat zwei Sohne.

1 - Mein Freund hat keinen Vater.

J - Sie hat einen Bruder.

K - Der Fischer hat keine Kinder.

D

Bog birakilan yerlere hat veya haben koyunuz.

1-
2 - Deine Lehrerin ........ eine Tochter,

Mein Vater ......... ein Haus

3 - Der fleiBige Mann ....... ein grofies Feld.

4 -
5.
6 - Ahmet und Ayge ...... viele Freunde,
7.

Die Jungen ........ keine Apfel.
Er ... ein Zimmer.

Wir ...... keine Freunde.

8 - Der Mann und sein Freund ...... keine Autos

Test 7’nin yapilimg gekli

A. 1-du 2-ich 3-du 4-er 5-ich 6-ihr 7-ihr 8-er 9-ich 10 - wir (sie veya Sie)
B. 1-K2-E3-G4-B5-16-C7-F8-H9-J 10-L
C.1-F2-A3-G4-K5-L6-E7-H8-J9-M10- B
D. ich sage sylityorum sage! soyle!
du sagt soyliiyorsun sagt! sdyleyin!
er sagt soylityor sagen Sie!  soyleyiniz!
sie sagt soylityor
es sagt soyliyor
wir sagen  sOylilyoruz
ihr sagt soylityorsunuz
sie sagen  soyliiyorlar
Sie sagen  sOylitlyorsunuz
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KENDINIZi DENEYINIZ -1-4

Verilen sarularla kendinizi deneyiniz. Cevaplan bir sonraki "Kendinizi Deneyiniz*in sonundadir.

A} Bog birakilan yerleri doldurunuz.

1 - .eeeee. siehst,

2 - Welcher Mann ....... dein Vater?

3 - lthr habt ein. ....... Hund.

4 - Sie haben ........ Tochter.

5 eiiier <. antworte.

6 - Wieviel Bicher ........ das?

7 -Ich......... kein Arzt, ...... .. ein Baver.
: nehmt.

B) A Listesindeki Almanca cimlelerin Turkge kargiliklanni bulunuz.

A Listesi

1 - ich sage

2 - Sie zeigen

3 - thr habt einen Vater und
eine Mutter,

4 - Wer ist dein Lehrer?

5 - jhrlest

6 - Buer Haus hat zwei Tlren.
7 - Die Lehrer haben Mappen.

8 - thr seid keine fleiBigen
Bauern.

B Listesi

A - okuyorsunuz

B - Sizin bir babaniz ve anneniz
var.

C - g6steriyoruz

D - Ogretmenin kimdir?

E - Evinizin iki kapisi vardir.

F - sdyluyorum

G - Galigkan giligiler degilsiniz.

H - gosteriyorsunuz

i - Ogretrenlerin cantalan var.

J - Galigkan ciftcilersiniz.

C) A Listesindeki Turkge cmlelerin Almanca korgihklanry bulunuz.

A Listesi

1 - geliyorsun

2 - O (erkek) bir bahkgt rmidir
yoksa bir giftci midir?

3 - Adamin bir bacagi var.

4 - Erkek kardeglerimin bir evivar.

S - Hangi gocuk senin erkek
kardegindir?
6 - calisiyoruz
- oturuyorsun
8 - Su balikg senin oglun
mudur?

B Listesi

A - du sitzst

B - Der Mann hat ein Bein.

C - du kommst

D - Die Briider haben ein Hous.

D - Welcher Junge ist dein Bruder?

F - du sitzt

G - Ist jener Fischer dein Sohn?

H - wir arbeiten.

i - Ist er ein Fischer oder ein
Baver?

K - Meine Briider haben ein Haus.

D) Asagidaki fiillerin emir hallerini tegkil edin ve bunlan Tirkgeye gevirin.

%) arbeiten b) machen ¢} schlieBen d) schreiben €} trinken f) zeigen g) 6ffnen
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ALMANCA 47

Birinci Basamak

EMIR HALI

On dérdinci dersimizde bir fiilin nasi emir haline konulacagini 8grerenmistik. $imdi da-
ha uzun emirler yapalim.

Ogretmeni gster!
Ogretmeni gosterin!
Ogretmeni gosteriniz!

Kapiyr agl
Kapiyi aginl
Kapiyr aginiz!

Yukaridaki 8rneklerde su noktaya ok dikkat etmelisiniz: Fiilin emir khalinden sonra ge-
len isim daima i-halindedir. Turkgede de durum ayni oldugundan t bu hususu hatirla-
mak sizin igin pek zor olmayacaktir. Ornegin, "Ogretmeni géster!" ¢ derken "sgretmen”
ismi Turkgede sonuna bir i alarak i-haline girmistir. Aimancada ise cayni sézcgun kar-
siigy Lehrer'in artikeli den yapnlarak der Lehrer s6zcigi i-haline kkonmugtur.

" opiyr ugl” derken "kapi” s6zc0g0 gene i-halindedir. Artikeli die ve ¢ das olcin isimler i--
hilinde hig degigmedikleri igin dlie Tor s6zcogo emir halinde de gejene die Tur olarak
kulnughr.

Pencereyi kapa!
Pencereyi kapayin!
Pencereyi kapayiniz!

Kalemi all
Kalemi alin!
Kalemi aliniz!
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pees

Mach die Ubungen!
Macht die Ubungen!
Machen Sie die Ubungen!

Geh dorthin!
Geht dorthin!
Gehen Sie dorthin!

Komm hierher!
Kommt hierher!
Kommen Sie hierher!

Frage den Lehrer!
Fragt den Lehrer!
Fragen Sie den Lehrer!

Kitabi oku!
Kitabi okuyunl
Kitabi okuyunuz.

Gahgtrmalan yap!
Gahsgtirmalari yapin!
Galstirmalarn yapiniz!

Oraya gitl
Oraya gidinl
Oraya gidinizl

Buraya gell
Buraya gelinl
Buraya geliniz!

Ogretmene sor!
Ogretmene sorunl
Ogretmene sorunuz!

Fragen fillinden sonra gelen ismin i-halinde oldugunu, ama ayni ismin Torkg¢eda | ha

linde degil de e-halinde bulundugunu gérdik. Dillerin yapisindan meydana gelm fm
fark ok yanlis yapmaniza sebep olabilir. Onun icin FRAGEN FIILINDEN SONRA Gt:-
LEN ISMIN DAIMA I-HALINDE BULUNDUGUNU UNUTMAMALISINIZ. Haben fiilin-
de de bdyle bir durum vard:.

FiiLLER

Simdiye kadar fiillerin gahis zamirlerine gére gekimlenmelerini 8grendik.-Ama bir ctm-
lenin 8znesi gahis zamiri degil de bir tekil veya ¢ogul isim, ya da 8zel isim olabilir: B&yle
comlelerde fiilin hangi geklinin kullanilacag: gok kolay tespit edilir. Ozne olan isim tekil-
se chmlede fiilin O¢tinc gahisla (er, sie, esile) kullanilan sekli yer alir. Ozne gogulsa fi-
ilin kendisi aynen kullaniir.

Ogretmen soruyor.
Ogretmenler soruyorlar.

Ogrenci cevap veriyor.
Ogrenciler cevap veriyorlar.

Ahmet geliyor.
Ahmet ve Ayse geliyorlar.
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Gocuk okuyor.
Gocuklar okuyoriar.

Babasi gidiyor.
Babalan gidiyoriar.

Erkek kardegim geliyor.
Erkek kardeglerimiz geliyorlor.

Adom oturuyor.
Adamlar oturuyorlar.

Hans ¢aligiyor.
Hans ve Peter caligiyorlar.

Erkek kardesin yaziyor.
Erkek kardegin ve kiz kardesin yaziyorlar.

Mein Vater trinkt. Babam igiyor.

Mein Vater und meine Mutter Babam ve annem igiyoriar.
trinken.

Das Kind zeigt. Cocuk gdsteriyor.

Die Kinder zeigen. Cocuklar gssteriyorlar.
Der Arztfahrt. Doktor gidiyor.

Die Arzte fahren. Doktorlar gidiyorlar.
Der Soldat kommt. Asker geliyor.

Die Soldaten kommen. Askerler geliyoriar.
Der Fischer sifzt. Balikgi oturuyor.

Die Fischer sitzen. Balikglar oturuyorlar.
Adnan arbeitet. Adnan ¢algiyor.

Adnan und sein Bruder arbeiten.  Adnan ve erkek kardesi caligiyorlar.

Der Baver nimmt. Ciftci aliyor.
Die Bauern nehmen. Ciftciler aliyorlar.

Orneklerde gsruldugu gibi 8zne bir tek gahis veya cismi gdsteriyorsa fiilin 0gbncd sa-
hisla kullarilan gekli, birden fazla sahis veya cismi g&steriyorsa bununla fiilin kendisi
aynen kullanihr.
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Ozne bazen tek sdzcuk (Ahmet, Adnan), bazen birkag sdzctkten (der Lehrer, dein
Bruder) meydana gelir. Dikkat edilecek husus, &zne ister tek ister birkag sszctk ol-
sun, bu sézcUk veya s8zcik grubunun kag sahis veya cismi g8sterdigidir. (Ahmet, der
Lehrer, sein Vater, der Mann) tek sahis g&sterdiginden bunlorla fillin tginco sahsin
yanina gelen sekli; (die Lehrer, Ahmet und Ayse, die Jungen, Adnan und sein
Bruder) ise birden fazla gahis gssterdiginden bunlarla fillin kendisi kullanilmughr.

Butun bunlan sgrendikten sonra gimdi de bir 8zne, fiil ve nesneden meydana gelen
tam cUmleler kuralm. Asagida verdigimiz 8rnekleri dikkatle inceleyiniz.

Peter bir kalemi g&steriyor.

yse bir cantayl gbsteriyor.

eigr.ein

dgrehél bir kitab ééétenyor.

je:Schi I @

Ogrenciler Sgretmene soruyorlar.

eh 1€n Vot
Babami géruyorsunuz.

Das Kind sffaetdi
Gocuk kapiyr agiyor.

iDasMadchen:sd
Kiz pencereyi kapiyor.

Die Schilerinnen schreiben die Ubungen.
Kiz grenciler calighrmalar yaziyorlar.

Der Vater und die Mutter lesen ein Buch.
Baba ve anne bir kitabi okuyorlar.

Der Junge nimmt den Apfel.
Cocuk elmay: aliyor

Das Kind &ffnet den Mund.
Gocuk agzint agiyor.
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Hasan Bey zeigt den Hund und das Pferd.
Hasan Bey k&pegi ve ati g&steriyor.

Wir sehen einen Baum.
Bir agac gériyoruz.

Der Mann bringt einen Hund.
Adam bir képegi getiriyor.

Die Frau schliesst die Augen.
Kadin gdzlerini kapatiyor.

Paul und Peter bringen einen Ball.
Paul ve Peter bir topu getiriyorlar.

Die Soldaten kommen hierher.
Askerler buraya geliyorlar,

Die Jungen gehen dorthin.
Cocuklar oraya gidiyorlar.

Der Bauer bringt ein Pferd.
Ciftci bir ati getiriyor.

Bu &rneklerde fillden sonra gelen isimlerin i-halinde olduklarini g&rduntz. Bu i-halin-
de olan isimler Turkgeye her zaman i-halinde olarak cevrilmeyebilirler, yani Almanca
bir cimlede i-halinde bulunan bir isim ayni cumlenin Torkgesinde i-halinde bulunma-
yabilir. Cumlenin Turkgesine bakarak Almancasinda ismi i-haline koymamak gibi bir
hataya dusebilirsiniz. Buna kargiiik Almancada bazi fillerden sonra i-hali kullanimaz.

Bir cimlede fillden sonra i-halinin kullanthp kullaniimayacagim "neyi* sorusunu sora-
rak bulabilirsiniz. Ornegin, "Der Mann bringt einen Hund." cimlesini Turkgeye "A-
dam bir k8pegdi getiriyor." olarak cevirdik. Ama Turkgede bdyle bir cimleyi "Adam bir
kspek getiriyor." seklinde sdylemek, yani "kdpegi" s&zc0§Uni yalin hale sokarak kul-
lanmak mUmkindar, Bu durumda Almancada i-halinin kullanilip kullanilmayacagmi
"neyi" sorusuyla anlanz. "Adam neyi getiriyor?" sorusuna "Adam bir k&pegi getiriyor."
tam olarak cevap vermektedir. Su halde i-hali dogru olarak kullanilmigtir. Adamin ne-
yi getirdiini gésteren isim (yani k&pek) i-halinde bulunmalidir. Buna kargilik, 8rnegin
"Adam 8gretmene cevap veriyor." cumlesi "“Adam neyi cevap veriyor?" gibi bir soruya
tam cevap olmamaktadir. $u halde bu ctmle iginde hig i-hali gegmemektedir.

135



HIZLI

ALMANCA

Birinci Basamak

OGRENILECEK SOZCUKLER

{bal}
[bri:f]
[bringin]
{dorthin]
[hi:rher]
{sla:fin]
fu:r]
[va:zi)
[kafe:]
{klayd]
{rauhin]
[ro:zi]
[tsaytung]
{tsigareti]

ACIKLAMALAR

top
mektup
getirmek
orayo
buraya
uyumak
saat
vazo
kahve
elbise’
(sigara) igmek
gol
gazete
sigara

Turkgede "su, gay vs." gibi sulu bir maddenin agiz yoluyla alinigint anlatmak igin “ig-
mek" fiili kullanilir. Sigara dumaninin cigerlere alinigi da gene “igmek" fiili ils anlatlir,
Torkgede ayni s8zctk ile anlatilan bu iki hareket Almancada ayri fiillerle s&ylenir. Siv
bir maddenin igiligini anlatmak igin kullandigimiz "igmek" fiilinin Almanca kargihg: trin-

ken’dir.
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Sie trinkt Kaffee. O kahve igiyor.

Sigara igmek anlaminda kullandan “igmek" fiilinin Almanca kargihg ise rauchen'dir.

Ich rauche eine Zigarette. Bir sigara iciyorum.
Sie rauchen Zigaretten. Onlar sigara igiyorlar.

Torkge bir cOmledeki ‘igmek" fiili Almancaya gevrilirken bu "igmek® ile “su, cay, kahve"
gibi bir smnin alinig! anlatiliyorsa trinken, bir "sigara, pume” gibi bir geyin icilisi anlati-
yorsa rauchen kullandmahdr.

Herr Frou Fréulein

Herr - bay, Frau - bayan (evli), Fréulein - bayan (evienmemis) anlamindadir.

Torkcede "bay" ve "bayan” s8zcukleri isimlerin de 8ntne getirilir. Almancada bu s&z-
coklerin kargihd olan Herr, Frau ve Fréulein ise sadece soyadinin 8ntnde bulunur-
lar. Higbir zaman ismin 8nine konulmazlar. Bunlardan Fréulein s8zc0gu yazih hitap-
larda Frl. olarak kisaltilir.

Samimi olunmayan bir sahistan bahsederken veya kendisine hitap ederken Herr (F-
rav, FrGulein) sézctkleriyle soyad: séylenir. Samimi olunan gahislara isimleriyle hitap
edilir ve bu durumda Herr (Frau, Fraulein) kullamimaz.

Bay Muller buradadir.

Ahmet, buraya gell

Bayan (evli) Muller oradadir.
Bayan (evli olmayan) Moller bir 8-
rencidir.

Helga, Bay Moller’in kizidir.
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OKUMA PARGASI

BIR OTURMA ODASI

Bu bir oturma odasidir. Hasan Bey'in ailesini géruyoruz. Butin aile buradadir.
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Hasan Bey solda oturuyor. O bir gazete okuyor. Bir sigara igiyor. Fatma Hanim sagda
duruyor. O da bir gazete okuyor. O bir sigara igmiyor. Kahve igiyor. Kirmizi bir elbisesi
var. Hasan Bey de kahve igiyor.

Ahmet ayakta duruyor. BGyOk bir kitabi var. O kitabi okuyor. Zeynep oturuyor. O bir
mektup yaziyor. Zeynep gizel bir kizdir. Pamuk Zeynep'in kedisidir. O uyuyor.

Bu bir saottir. Orada bir vazo ve gigekler g&riyoruz. Bunlar gollerdir.

OLUMSUZ EMIRLER VE CUMLELER

Kapiyi kapa!
Kapiyr kapamal

Kapiyi kapayin!
Kapiyt kapamayin!

Kapwt kapaymniz!
Kapiys kapamayiniz!

Sandalyeyi getir!
Sandalyeyi getirme!

Sandalyeyi getirin!
Sandalyeyi getirmeyin!

Sandalyeyi getiriniz!
Sandalyeyi getirmeyiniz!

Calstirmalan yapma!
Galighrmalan yapmayn!
Calighrmalan yapmayniz!

Gazeteyi okumal
CGazeteyi okumayin!
Gazeteyi okumayiniz!

Kalemi alma!
Kalemi almayin!
Kalemi almaysniz!
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Go6rdog0Omoz emirlerde ein, eine ve einen gecmedigi igin bunlar nicht jle olumsu-
yapilmiglardir. Bu gesit emirlerde nicht‘in yeri i-halinde bulunan isimden sonradir.

iginde ein, eine ve einen gegen emirler ise bunlar: kein, keine ve keinen sekline sok-
makla olumsuz yapilirlar. Bu gesit olumsuz yapmay: 0¢0ncd dersimizde de &grenmig-
tik. Simdi drnekler g&relim.

Bir gazete okul
Bir gazete okumal

Bir gazete okuyun!
Bir gazete okumayin!

Bir gazete okuyunuz!
Bir gazete okumayiniz!

Bir elma all
Bir elma almal

Bir elma alini
Bir elma almayin!

Bir elma alimizl
Bir elma almayinizl

Bir pencere ag!
Bir pencere agmal

Bir pencere agnl
Bir pencere agmayin!

Bir pencere aginiz!
Bir pencere agmayiniz!

Bir mekiup yazma!
Bir mektup yazmayn!
Bir mektup yazmaymniz!

Simdi de olumsuz hale konmug comleler g&relim.

Das Kind zeigt einen Apfel. Cocuk bir elmay gosteriyor.
Das Kind zeigt keinen Apfel. Gocuk bir elmay géstermiyor.
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Ahmet zeigt eine Mappe. Ahmet bir ¢cantay gésteriyor.

Ahmet zeigt keine Mappe. Ahmet bir cantay g&stermiyor.
Der Lehrer zeigt ein Buch. Ogretmen bir kitabi g&steriyor.
Der Lehrer zeigt kein Buch. Ogretmen bir kitabi géstermiyor.
Die Schuler fragen den Lehrer. Ogrenciler 8gretmene soruyorlar.

Die Schiler fragen den Lehrer nicht.Ogrenciler 8gretmene sormuyoriar.

Das Kind &ffnet die Tar. Cocuk kapiyi agiyor.

Das Kind 6ffnet die TOr nicht. Cocuk kapiyr agmiyor.

Wir sehen einen Baum. Bir agac gdriyoruz.

Wir sehen keinen Baum. Bir agac gdrmuyoruz.

ich schliesse das Fenster. Pencereyi kapiyorum.

Ich schliesse das Fenster nicht, Pencereyi kapamiyorum.
Der Mann bringt ein Buch. Adam bir kitabs getiriyor.
Der Mann bringt kein Buch. Adam bir kitabi getirmiyor.
Der Junge &ffnet die Augen. Cocuk gdzlerini agyor.

Der Junge &ffnet die Augen nicht.  Cocuk gdzlerini agmiyor.

Tuhundaki comleler de ayni smir halleri gibi olumsuz yapilmiglardir. iginde eine, ein
veyu einen bulunan cUmleler bu s&zcUkleri keine, kein veya keinen sekline sokarak
olumsuz yapilmiglardir. iginde eine, ein, einen olmayan cimleler ise nicht ile olum-
suz yapiliriar. Nicht'in yeri i-halindeki isimden sonradir.

SORU CUMLELERI

Bu son derslerimizde $grendigimiz tillerle yapilan cimleleri soru haline getirmek ok
basittir. Fiilin cumlenin bogina getirimesiyle bu cesit comleler soru haline konmug
olur. Comlede bagka hicbir ey degismez.

Ogrenciler calighrmalar yaziyorlar.
Ogrenciler caligtirmalar yaziyorlar mi?

Baba bir kitabi okuyor,
Baba bir kitabi okuyor mu?

Ahmet kapiy! agiyor
Ahmet kapiyi agyor mu?
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Doktorun bir otomobili var.
Doktorun bir otomobili var mi?

Bir elmam var.
Bir elmam var mi2

Kalemi aliyoruz.
Kalemi aliyor muyuz?

Ahmet und Ayse zeigen den Hund.  Ahmet ve Ayge k&pegi gdsteriyorlar
Zeigen Ahinet und Ayse den Hund?  Ahmet ve Ayge k&peg;i gdsteriyorlar nu

lhr seht einen Vogel. Bir kugu gérilyorsunuz.

Seht thr einen Vogel? Bir kugu gbrbyor musunuz?

Mein Vater hat einen Bruder. Babomin bir biraderi var.

Hat mein Vater eivenBruder? Babamn bir biraderi var mi2

Peter bringt einen Ball. Peter bir top getiriyor.

Bringt Peter einen Ball? Peter bir fop getiriyor mu?

Du gchlﬁfst. Uyuyorsun.

Schldfst du? Uyuyor musun?

Die Schuler machen die Ubungen.  Ogrenciler ¢aligtrmalan yapiyorlar.

Machen die Schiler die Ubungen? Ogrenciler ¢alighrmalan yopryorlar mi2

Der Bauer bringt eine Kuh. Ciftgi bir inegi getiriyor.
Bringt der Baver eine Kuh. Ciftci bir inegi getiriyor mu?

OZEL FiiL CEKIMLERI

uyuyorum
uyuyorsun
uyuyor
uyuyor
uyuyor
uyuyoruz
uyuyorsunuz
vyuyorlar
uyuyorsunuz

Emir hali genel kurala gére normal olarak tegkil edilir,
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TEST 9

A
Bog brrakalan yerleri doldurunuz,
1 - Zeige ...... Apfel! 5- e Lehrer fragen.
2 - Der Vater schliesst ...... Fenster. 6 - Peter zeigt ......... Bleistift.
3 - Offnet ...... Thr! 7 - Ahmet und Fatma schreibt ............ Brief.
4 - Lest ...... Buch! 8 - Paul ......... Peter bring... ........ Ball nicht.
B

B listesinde karigik olarak A listesindeki Almanca climlelerin Tiirkge kargihf
verilmistir. A listesindeki her cimlenin Tirkce kargiiint bulunuz.

. A listesi B listesi
1 - Der Vater bringt ein Buch. A - Topu getir!
2 - Der Fischer macht ein Boot. . B - O calistirmalar: yapiyor.
3 - Meine Schwester schreibt C - Balikgt bir sandal yapiyor.
einen Briel. I - Kahve igmeyiniz!
4 - Die Mutter bringt einen Hut. E - Baba bir kitap getiriyor.
5 - Sie macht die Ubungen. F - Kitap okumaym!
6 - Bringt den Ball! G - Anne bir gapka getiriyor.
7 - Lies kein Buch! H - Topu getirin!
8 - Trinken Sie kein Kaffee! 1 - Kiz kardegim bir mektup yaziyor.

J - Kitap okuma!
C

B listesinde karigtk olarak A listesindeki Tiirkce climlelerin Almanca kargilifs
verilmigtir. A listesindeki her ciimlenin Almanca kargiifini bulunuz.

A Listesi B Listesi
1 - Pencereyi ve kapmy agiyoruz. A - Arbeitet der Schille viel?
2 - Cocuklar elmalar aliyorlar. B - Ihr habt keine Vase,
3 - Kadn giili gdsteriyor. C - Ihr schlaft viel.
4 - Sizin bir vazonuz yok. D - Der Fischer raucht eine Zigarette.
5 - Annem kaptan kapatyor mu? E - Wir 6ffnen das Fenster und die Tir.
6 - Gok uyuyorsun. F - Arbeiten die Schiiler viel?
7 - Balikg: bir sigara igiyor. | G - Die Kinder nehmen die Apfel.
8 - Ogrenciler gok caliglyorlar mu? H - Du schlafst viel.

I - SchlieBt meine Mutter die Tiiren?
J - Die Frau zeigt die Rose.
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D

Asafida her ciimlenin altinda gordigiiniiz dort giklan hangisinin ait oldufiv climlenin
olumsuz gekli olduunu bulunuz,

1- Das kleine Kind liest die Zeitung.
a - Das kleine Kind liest keine Zeitung.
b - Das kleine Kind liest nicht die Zeitung.
¢ - Das kleine Kind liest die Zeitung nicht.
d - Highiri.

2 - Meine Tochter schreibt einen Brief.
2 - Meine Tochter schreibt einen Brief nicht.
b - Meine Tochter schreibt den Brief nicht.
¢ - Meine Tochter nicht schreibt einen Brief.
d- Meine Tochter schreibt keinen Brief.

3 - Sein Bruder nimmt den Ball.
a - Sein Bruder nimmt den Ball nicht.
b - Sein Bruder nimmt keinen Ball.
¢ - Sein Bruder nimmt nichit den Ball.
d - Higbiri.

4. - Die Kinder bringen einen Hund.
a - Die Kinder bringen einen Hund nicht.
b - Die Kinder britigen kejnen Hund.
¢ - Die Kinder bringen den Hund nicht.
d - Higbiri.

E

Stehen fiilini ¢ekimleyin ve emir hallerini tegkil ediniz. Bunlarin Tiirkce kargiiklarini
yazmaymrz.

Test 8'in yapilmg gekli

1- Ich 2 - Dy, einen (keinen) 3 - einen (keinen)
4 - einen (keinen) $- e G- Der 7- der, e 8- Ihr
1-C 2-K 3-E 4-B 5-1 6-D 7-H 8-G

. 1-G 2-F 3-B 4-D 5-J 6-H 7K 8-i

. 1-hat2 - bhat3 - hat 4 - haben

5 - hat 6 - haben 7 - haben 8 - hahen

gow »

144




HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

OGRENILECEK SOZCUKLER

[di:nstag] sall
[donirstag] pergembe
[froytag)- cuma
[hoyti] bugln
[mitvoh] cargamba
[montag] pazartesi
[ru:fin] cagirmak
[zamstag] cumartesi
cumartesi
pazar
gin

I-HALI

Bu dersimizde 8nce iyslik sifatlarinin i-halini 8grenecegiz.

‘il o der artikelinin i-halinde bir degisiklige ugradigini, 8bor artikellerin aymi kaldik-
lenw biliyoruz. Qu halde iyelik sifatlaninin i-halini 8grenirken yalniz der artikeli alan
isimlerin 8ntndeki iyelik sifatlurini incelemek yeter. Artikeli das ve die olun isimlerin
dnunde kullanilan iyelik sifatlan, i-halinde de bir degisgiklige ugramazlar-, aym kalirlar.

Bunlar hem yalin halde hem de i-halindedirler.

Artikeli der olan isimlerin ne gekilde i-haline sokulduklanm kisaca tekrarlayalim.

der --> DEN
ein --> EINEN
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Ornek:

der Bruder - den Bruder
birader - biraderi

ein Bruder - einen Bruder
bir birader - bir biraderi

Artikeli der olan isimlerin 8ndnde kullanilan iyelik sitatlar su gekildeydiler:

mein benim
dein senin
sein onun
ihr onun
sein onun
unser bizim
euver sizin
ihr onlarin
thr Sizin

Bunlar sonlanna bir en eklenerek i-haline sokulurlar. Simdi 8rnekler gérelim.

yaln hal i-hali

kalemim kalemimi

elmam elmami

sapkan sapkani

sandalyen sandalyeni
sein Tisch seinen Tisch
masasi masasint

sein Hund seinen Hund
kspedi k&pegdini

ihr Vater ihren Vater
babasi babasin
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ihr Bruder

thren Bruder

orkek kardesi erkek kardegini
sein Vogel seinen Vogel
kugu kugunu

sein Zug seinen Zug
treni trenini

unser Arzt unseren Arzt
doktorumuz doktorumuzu
unser Fischer unseren Fischer
balkgmiz baltkgmizi
ever Laden euren Laden
dekﬁmm; dokk&nmizr.
ever Vater euren Vater.
babaniz babanizi

ihr Freund ihren Freund

onlarin arkadag

ihr Lehrer
onlarnn 3gretmeni

onlarin arkadagini

ihren Lehrer
onlann 8gretmenini

thr Scholer thren Schiler
Sgrenciniz S@rencinizi

lhr Sohn lhren Sohn
oglunuz oglunuzu

Artikeli der olan isimlerin énundeki bGton iyelik sifatlar sonlarina -en takesi eklenerek
i-haline sokulurlar. Yalniz bunlardan ever‘in sonuna -en eklenince bir e duger ve séz-
cbk euren gekline girer.

Gogulda buton isimlerin artikellerinin die oldugunu ve gogul bir ismin 6nine bu se-
bepten artikeli die olan isimlerin &ntinde kullanidan iyelik sifatlarinin geldigini biliyo-

ruz.

Gogul isimler i-halinde de ayni kaldiklarina gdre gogul isimlerin 8ntinde bulunan iyelik
sifatlan da i-halinde higbir degisiklige ugramazlar, ayni yalin haldeki gibi kalirlar.
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Simdi de dieser, diese, dieses ve jener, jene, jenes s&zctklerinin ne gekilde i-haline
sokulduklarini g&relim.

I-halinde sadece der artikeli degistigine gre bunlann artikeli der olan isimlerin 8ni-
ne gelen sekillerini, yani dieser ve jener’i incelemek yeter.

Dieser ve jener’i i-haline sokmak igin bunlan diesen ve jenen gekline getirmek gere-
kir. Das ve die artikelleri i-halinde degismedikleri icin diese, dieses ve jene, jenes de
i-halinde degigmezler, aymi kalrrlar.

su adam su adami

bu tepe

su tepe su tepeyi
dieser Hund diesen Hund
bu k&pek bu kdpegi
jener Hund jenen Hund
su képek su k&pegi
dieser Baum diesen Baum
bu agag bu agaa
jener Baum jenen Baum

sv adag ' sv agac

dieser Fischer
bu balikg

jener Fischer
su bahkg

diesen Fischer
bu bahkgy:

ienen Fischer
su bahkgy

Turkgede welcher, welche, welches s&zcoklerinin *hangi” anlamina geldigini biliyo-
ruz. Onone geldikleri ismin artikeline g&re bunlardan bir tanesi kullanidiyordu. Bunlan
i-haline sokmak istersek welcher'i welchen sekline sokariz. Welche ve welches ise
i-halinde degismez, ayn: kalirlar. Ornekleri inceleyiniz:
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hangi 8grenci? hangi 8§renciyi?

' ho};gu masayl

hangi baba? Hc}lgx bébo;l ?

harlwﬁgi doktor? .I Hongi doktoru?

hangi adam? hangi adami?

Welche ve welches i-halinde ayni kaldiklar icin bunlara &rnek verilmemistir. BUtun
bu 8grendiklerimizi cmleler iginde kullanarak, bunlann uygulamasini yapalim.

Qgretmenime soruyorum.
Ogretmenine soruyorsun.

Kitabin okuyor.

Babanizi gérisyoruz.

Cocuk kardegini g&steriyor.

Année gocugunu gagjinyor.

Gahgkan sgrenci mektubumu yoziyor.

Ogrend ¢ahghrmalarini yaziyor.

Bu adam gériyor musunuz?
Qv pencereyi ag!

Bu kapiyi kapayin!

Ciftci kdpegini cagiryor.
Cocuk hangi agaa gésteriyor?
‘Gocuk hangi topu aliyor?
Baba hangi mektubu yaziyor?
Hangi kapiy kapatiyorsun?
Kadin hangi pencereyi agiyor?
v kitabi aliyor.

Bu kalemi aliyoruz.
Kitaplariniz okuyor musunuz?
Balikg ogullanm gaginyor.
Elmalarimi aliyor.

Ogrendiler kitaplarini gssteriyorlar.
Su kalemi al!
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DIE TAGE

pozariesi
sal
cargamba
persembe
cuma
cumartesi
cumartesi
pazar

Samstag ve Sonnabend sézcOklerinin her ikisi de cumartesi anlamina gelmektedir.
Her ikisi de kullanilabilir. Almancada gonlerin isimleri ekseriya artikelsiz s&ylenir, ama
hepsinin artikelini bilmeniz gerekir: Hepsinin artikeli der oldugu igin de bu zor bir gey

degildir.

Bugln nedir?

BugUn pozartesidir.

BugOn sahdir.

Bugin ¢argambadir.
BugOn pergembedir.

BugOn pergembe degil, cumadir.

Bugtn cuma degil, cumartesidir.

BugOn cumartesi midir yoksa pazar

michr?

Bugn pazardir.

Asaghda iyelik sifatlaninin i-halini g8&riyorsunuz. Bu semada iyelik sifatlarinin hepsi
gdsterilmemigtir, ama eksik olanlar da ayn: ekilde i-haline sokuluriar.

Yaln Hal
der | mein Sohn dein Sohn séin Sohn unser Sohn
die | meine Frav deine Frau seine Frau unsere Frau
das | mein Kind dein Kind sein Kind unser Kind
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— I-Hali
den | meinen Schn deinen Sohn seinen Sohn uvnseren Sohn
die |meineFrau deine Frau seine Frau unsere Frau
das | meinKind dein Kind sein Kind unser Kind
Bu gema da
dieser,
diese,
dieses
{le
iehe‘r,
jene,
jenes
ve
welcher,
welche,
welches
‘in i-halinde nasil degistiklerini g&steriyor.
Yalin Hal
der | dieser Mann jener Mann welcher Mann
die | diese Tor jene Tar welche Tor
das | dieses Haus jenes Haus welches Haus
I-Hali
den |diesen Mann jenen Mann welchen Mann
die |diese Tor jene Tor welche Tor
das |dieses Haus jenes Haus welches Haus
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

OZET

Almancada iyelik sifatlar Tork¢ede oldugu gibi isimlerin 8ntnde bulunurlar. Yalniz
snunde bulunduklari ismin artikeline gére kuguk bir dedisiklige ugrariar.

der ve das die Tourkgesi

mein meine benim

dein deine senin

sein seine onun (erkek, der)
ihr ihre onun {disi, die)
sein seine onun (das)
unser unsere bizim

ever eure sizin

ihr ihre onlann

lhr lhre Sizin (nazik hitap)

Gogulisimlerin 8nune i

mein Freund - arkadagim unser Vater

deine Mutter - annen eure Tiere - hayvanlan
seine Séhne - ogullan ihre Schwester - kiz kardegleri
ihr Haus -evi thr Schiler - 8grenciniz
sein Fenster - penceresi

se artikeli die olan isimlerle kullanilan iyelik sifatian gelir.
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Almancada i-hali isimlerin artikellerini degistirmek suretiyle yapilir. i-halinde der, die,
das artikellerinden sadece der degiserek den sekline girer. Die ve das ise degismeye-
rek ayni kalir. Asagidaki gema i-halinde artikellerin aldiklan durumu géstermektedir:

YALIN HAL I—HALI
tekil cogul , tekil gogul
der die das die den die . das die
ein eine ein einen eine ein
kein keine kein keine keinen keine kein keine
mein meine mein meine meinen meine mein meine
dein deine dein deine deinen deine dein deine
sein- seine sein seine seinen  seine sein seine
ihr ihre ihr ihre ihren ihre thr thre
unser unsere unser unsere - unseren unsere unser unsere
dieser diese  diseses| diese diesen  diese dieses | "diese
-jener jene jenes jene jenen jene jenes jene
welcher welche welches| welche welchen welche welches| welche

Bu gemada da genei-halinde sadece der artikelinin ve bununlaiilgili sézcuklerin degis-
tiklerini g&rUyoruz. Bu degdigme genellikle sonuna bir -en takisi almak suretiyle oluyor.

Yukandaki semada iyelik sifatlarinin hepsi veriimemigtir.
Baz isimler i-halinde &zel bir durum gdsterirler: Artikeli der olan ve goguida sonlarina
-n veya -en eklenen isimler i-haline sokulurken artikelleri kurala gére den olduktan

bagka sonlarina gogulda aldikian takilar, ydni -n veya -en getirilir.

Bu derse kadar b&yle &zel bir durum gé&steren g isim verildi: der Junge, n, der Sol-
dat, en, der Bauer, n.

der Junge die Jungen den Jungen
erkek cocuk  erkek cocuklar erkek cocugu

der Soldat die Soldaten den Soldaten

asker askerler askeri
der Bauver die Bavern den Bavern
ciftd giftciler giftciyi
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der Junge

den Jungen
einen Jungen
keinen Jungen
meinen Jungen
deinen Jungen
seinen Jungen
unseren Jungen
diesen Jungen
jenenJungen
welchen Jungen

Yukarida isimlerin tekil gekillerinin yaninda ayrica i-hallerinin yapilig), daha iyi anlagil-
mast igin, cogullan da verilmigtir.

(erkek) cocuk
gocugu

bir cocugu

bir cocuiu degil
gocugumu
gocugunu
onun cocugunu
gocugumuzu
bu gocugu

$u cocugu
hangi ¢ocugu

Fiiler ksklerine, sahislara gdre degisen baz takilar eklenerek gekimlenirler.

Sahislar Takilar
ich -E

du -ST

er =T

sie -T

es -T

wir -EN
ihr -T

sie -EN
Sie -EN
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ich ruf-e gagir-iyorum

du ruf-st gagir-iyorsun

er ruf-t cagir-iyor

sie ruf-t cadir-iyor

es ruf-t cagir-tyor

wir ruf-en gagir-iyoruz

ithr ruf-t gadir-iyorsunuz

sie ruf-en cagir-tyorlar

Sie ruf-en cagir-iyorsunuz
v

Almancada emir hali Ug sekilden meydana gelmektedir. Bunlardan birindisi fiilin so-
nundaki n harfini kaldirmak suretiyle yapilir. ikincisi fiilin ihr ile kullanilan geklinin ayni-
sidir. UgncUsu ise fillin kendisinden ve Sie s8zcigunden meydana gelir. Her emirin
sonuna bir Unlem igareti korur.

rufen cagirmak
ruf! cagr!
ruft! cadirin
rufen Sie! - gagiriniz!

Razen ilk geklin sonundaki e harfi de kalkar ve yalniz fiilin kako kullaniir. lkind ve
(i, tnic gekiller ayni kalr,

hommen gelmek
komm! gell
kommt! gelin!
kommen Sie! geliniz!
v
Onemli bir fiil olan haben gekimlenirken &zel bir durum gdsterir:
ich habe
du haost
er hat
sie hat
es hat
wir haben
ihr  habt
sie haben
Sie haben

Bu fiilden sonra gelen, yani sahip olunan seyi g&steren isim daima i-halinde bulunur.
Haben'in Torkgesi "sahip olmak® oldugu halde Torkgeye genellikle "var* ve olumsuz
kullanilmug gekli de “yok” olarak cewrilir.
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HABEN + i-HALI

Haben'in Torkgesi "sahip olmak" oldugu halde, Torkgeye genellikle ..... var® ve olum-
suz halde ise “..... yok" geklinde gevrilir.

Ich habe einen Bruder, Bir erkek kardesi var.
Ich habe keinen Bruder. Bir erkek kardesi yok.
Wir haben ein Haus. Bir evimiz va..
Die Scholer haben Bucher. Ogrencilerin kitaplar var.
Der Arzt hat kein Auto. Doktorun hir otomohili yok.
Der Bauor hat Pferde. Ciftginin atlari var.
Mein Vater und meine Mutter Babamin ve annemin bir sandali var.
haben ein Boot.
Ahmet hat eine Schwester. Ahmet'in bir kiz kardegsi var.
Vi
oLumMsuz

Iginde ein, eine veya einen bulunan cimleler, bunlari kein, keine veya keinen ya-
parak olumsuz hale getirililer. Comlede ein, eine veya einen yoksa olumsuz yap-
mak igin nicht kullanilr. iginde i-halinde bir isim bulunan bir comlede nicht'in yeri bu
i-halinde bulunan isimden sonradir,

Ich 8ffne die Tdr. Kapiyi agiyorum.

Ich 8ffne die Tor NICHT. Kapy: agmiyorum.

Ich zeige den Apfel. Elmayi g&steriyorum.

Ich zeige den Apfel NICHT. Eimay g&stermiyorum.
Buna kargilik:

Er liest ein Buch. Bir kitap okuyor.

Er liest KEIN Buch. Bir kitap okumuyor.

Emir halleri de ayni gekilde olumsuz yapilirlar.

Lest eine Zeitung! Bir gazete okuyun!
Lest KEINE Zeitung! Bir gazete okumayin!
Schreiben Sie einen Brief! Bir mektup yazimiz!
Schreiben Sie KEINEN Brief! Bir mektup yozmayinizl

156



Offne die Tur!
Offne die Tor NICHT!

Zeigt das Buch!
Zeigt das Buch NICHT!

Kapiyl agl
Kapiyt agmal

Kitabi g&sterin!
Kitabi g8stermeyin!

iginde iyelik sifatlar, dieser, diese, dieses veya jener, jene, jenes sézcikleri bulu-
nan cOmleler ve emirler de gene nicht ile olumsuz hale getirilirler. Nicht bu sézcokle-
rin yaninda bulunan isimden sonra gelir.

Ich lese sein Buch.
Ich lese sein Buch NICHT,

Er nimmt meinen Apfel.
Er nimmt meinen Apfel NICHT,

Der Schiler macht diese Ubung.
_Der Schiler macht diese Ubung
NICHT.

Rufe jenen Jungen!
Rufe jenen Jungen NICHT!

Sie zeigt diesen Apfel.
Sie zeigt diesen Apfel NICHT.

Sie rufen diese Jungen.
Sie rufen diese Jungen NICHT.

Nehmt diesen Ball!
Nehmt diesen Ball NICHT!

Die Frau schlieBt jenes Fenster.
Die Frau schlieBt jenes Fenster
NICHT.

Wir schreiben unsere Ubungen.
Wir schreiben unsere Ubungen
NICHT.

Die Scholer fragen jenen Lehrer.
Die Schiler fragen jenen Lehrer
NICHT.
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Onun kitabini okuyorum.
Onun kitabin okumuyorum.

Elmami aliyor.
Elmami almiyor.

Ogrenci bu ¢aligtirmay yapiyor.
Ogrenci bu galigtrmays yapmuyor.

Ju cocugu cagrt
$u cocugu cagirmal

Bu elmayr gésteriyor.
Bu elmay: g¥stermiyor.

Bu gocuklan gaginyorlar.
Bu gocuklan gagirmiyorlar.

Bu topu alin!
Bu topu almayin!

Kadin su pencereyi kapiyor.

Kadin gu pencereyi kapamiyor.

Calighrmalanmiz yaziyoruz.
Caligtirmalarmizi yazmiyoruz.

Ogrenciler su dgretmene soruyorlar.
Ogrenciler su 8gretmene sormuyorlar.



Nicht s8zc0gunon "dedil" anlamina geldigini biliyoruz. Ama yukaridaki olumsuz cOm-
leler ve emirlerin Turkgelerinde "degil' gegmemektedir. Almanca cimleler nicht eklene-
rek olumsuz yapildiklar halde bunlarin Torkge kargiliklarinda bu eklenen sézctk bu-
lunmamakta, sadece comlenin fiilinin k&kone ses uyumuna gére dedlisen me, ma, mi,
mi veya mu gibi bir taki eklenmektedir. (oku-mu-yorum, yap-mi-yor, gagir-ma, gds-
ter-miyor, al-ma, sor-muyorlar).

vil

SORU

Cumlenin igindeki fiil baga getirilirse o cimle soru haline konmug olur.

Wir lesen unsere Bacher. Kitaplarnimizi okuyoruz.

Lesen wir unsere Biocher? Kitoplarimizi okuyor muyuz?

Du &ffnest das Fenster nicht. Pencereyi agmiyorsun.

Offnest du das Fenster nicht? Pencereyi agmiyor musun?

Die Mutter ruft ihren Sohn. Anne oglunu gaginyor.

Ruft die Mutter ihren Sohn? Anne oglunu caginyor mu?

Die Kinder nehmen die /"-\_pfel. Gocuklar elmalart aliyorlar.

Nehmen die Kinder die Apfel? Cocuklar elmalan aliyorlar mi?

Mein Bruder hat ein Auto. Erkek kardegimin bir otomobili var.
Hat mein Bruder ein Auto? Erkek kardegimin bir otomobili var mi?
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TEST 10

Bog birakilan yerleri doldurunuz.

1- Wir zeigen ein... Soldat...(1).

2 - Welch... Brief schreibt dein... Tochter?
3 - Welch... Ubungen arbeiten Sic?

4 - Fragen die Schiiler jen... Lehrer?

7 - Wir sehen unser... Vater.
8 - Ahmet zeigt sein... Hund.

B

B listesinde kangik olarak A listesindeki Almanca ciimlelerin Tiirk¢e kargiif
verilmigtir. A listesindeki her climlenin Tiirkge kargihZun bulunuz.

A listesi
1 - Die Kinder nehmen unsere
Biille nicht.
2 - Das Méadchen zeigt seinen Bruder.
3 - Ihr seht einen Bauern.
4 - Welche Plerde bringt der Bayer?
5 - Herr MiiMer, 6ffuen Sie 1hre Mappe!
6 - Die Mutter fragt: "Lest ihr
diese Bacher nicht?"
7 - Wir frugen nicht, sondern wir
antworten.
8 - Kominst du heute nicht?
9 - Die Kinder sehen jenen
Lehrer nicht.
10 - Bringt der Lehrer dein Buch?

B listesi
A - Bugiin geliyor musun?
B - Bir giftgiyi grityorsunuz
C - Sormuyoruz, bilakis cevap veriyoruz.
D - Bay Miiller, qantanizi agyor musunuz?
E - Bugiin gclmiyor musun?
F - Gocuklar toplanmuu almayorlar.
G - Anne soruyor: "Bu kitaplart
okumuyor musunuz?”
H - Gocuklar su &fretmeni
gormiiyorlar.
1 - K erkek kardegini gdsteriyor.
J - Bay Miiller, ¢antaniz agniz!
K - Ciftgi hangi atlar; getiriyor?
L - Ogretmen senin kitabin getiriyor mu?

C

B listesinde karigik olarak A listesindeki Tiirkge ciimlclerin Almanca karsiif
verilmigtir. A listesindcki her climlenin Almanca kargibfini bulunuz,

A listesi

1 - Hangi kopepi gosteriyorsun?

2 - Kz su kitabi agyor,

3 - Ogrenci bu dersi okumuyor.

4 - Baba bu kapilar kapanuyor.

5 - Erkek gocuk su gantay agiyor.

6 - Opretmen bu erkek gocufu giriiyor.

7 - Gocuk bu giftgiye soruyor.

8 - Ogrenci pencereyi agnuyor.

9 - Robert styliiyor: "Anne, buraya gel!
10 - Bu galistirmalan yazgyoruz,

B listesi

A - Der Junge dffnet jenc Mappe.

B - Der Lehrer sieht diesen Jungen.

C - Welcher Hund zeigst du?

D - Der Schiiler liest dieses Lehrstiick nicht.
E - Offnet der Schiiler nicht dieses Fenster?
I - Das Midchen bffnet jenes Buch.

G - Welchen Hund zeigst du?

H - Wir schreiben diese Ubungen.

i - Der Vater schlieBt diese Taren nicht.

J - Robert sagt: "Mutter, koinm hierher!

K - Das Kind fragt diesen Bauern.

L - Offnet der Schiiler dieses Fenster nicht?
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D
Asapndald ciimlelerin ve emirlerin altmda verilen dbrt giktan hangisinin bunlarin
olumsuz gekli oldufunu bulunuz.

1 - Hans, bringe dein Buch!

a - Hans, bringe kein Buch! ¢ - Hans, bringe dein Buch nicht!
b - Hans, bringe nicht dein Buch! d - Rans, bringe das Buch nichi!
2 - Die Mutter bringt eine Vase.
a - Die Mutter bringt nicht eine Vase. ¢ - Die Mutter bringt nicht die Vase.
b - Die Multter bringt eine Vase nicht. d - Die Mutter brings keine Vase.

3 . Die Frau schliefit jene Bicher.
a - Die Frau schlieft nicht jene Biicher. ¢ - Die Frau schliefit die Biicher nicht.
b- Die Frau schlieft jene Bitcher nicht.  d - Hicbiri.

4 . Nimmst du diesen Bleistift?
@ - Nimmst du keinen Bleistift? ¢- Nimmst du diesen nicht Bleistift?
b - Nimmst du nicht diesen Bleistift? d - Nimmst du diesen Bleistift nicht?

E

Agafdaki Isimler i-haline konduklan takdirde bog biralalan yerlere hangi talulanr;
gelecegini bulunuz.

1 - dies... Mann 2 - welch... Ball 3 - jen... Vasen

4 - welch... Baver... 5 - dies... Ei 6 - ihr... Freund

7 - welch... Buch 8 - jen... Junge.. 9 - unser... Sojdat...
10 - dies... Jungen (gogul)

Test 9’un yapilmis sekli

A, 1- den 2 - das 3 - die 4 - das
5 - die'6 - den (einen, keinen) 7 - en, einen (keinen) 8 - und, en, den
B. 1-E 2-C 3-1 4.G 5-B 6-H 7-] 8-D
C. 1.E2-G3-J4-BS5-i 6-H 7-D 8-F
“D. 1-c 24d 3:a 4.l
B, ich stehe
du stehst
er, sie, és’ steht
wir’ stehen
ihr steht steh(e)!
sie ' stehen steht!
Sie stehen stghen Sie!
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

E - HALI

E-hali de i-hali gibi isimlerin artikellerini degistirmek suretiyle yapilir. Der ve das artikel-
leri e-halinde dem gekline girer. Isimde ise hicbir degisiklik olmaz, aynikalir.  ~

. Bgretmen 8gretmene

adam adama

balika bol:ll.<gyo

8@renci 8grendciye

kiz kiza
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penceére pencereye

otomobil otomobile

E-halinde die artikeli der geklini alir.

anne anneye

kiz kardes kiz kardege

Sgretmen &gretmene

i-halinde sadece der artikeli degisiyordu. E-halinde ise gdrdugondz gibi 0¢ artikel de
degigmektedir.

Cogul isimlerin 8ntnde die artikelinin bulundugunu biliyoruz. E-halinde bu den gekli-
ni abr. Ismin sonuna da -n veya -en takisi eklenir.

aileler allelere
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arkadaglar arkadaglara

f

kizlar kizlara

die en Azt

doktorlolr dbktorlaro

gifigler  giftcilere

gocuklar gocuklara

en Tachte
kiz eviatlo? kiz evlatiara -

adamlar adamlara

lﬂ-.: b R X3
atlar atlara
Yukanidaki ¢ogul isimlerin bazilarinin (n) ile bittigini gériyoruz (die Familien, die

M&dchen, die Bauern). Bu cesit isimler e-halinde sonlarina -n (-en) takist almazlar.
Ismin ¢ogjul sekli aynen kullanilir, sadece artikeli degigir.

Artikeli der olan ve cogulda sonlarina bir -n, veya -en takist gelen isimlerin i-halinde
6zel bir durum gésterdiklerini 8grenmigtik. Bunlarin artikeli tekilde den sekline konu-
yor ve sonlanna da ¢ogulda aldiklan -n veya -en takist geliyordu.

Bu gesit isimter e-halinde de &zel bir durum gésterirler. Bunlann artikelleri dem gekline
sokulduktan bagka sonlarina bir de ¢ogulda aldiklar taks, yani n veya -en eklenir.
Béyle isimlerin gogullarini e-haline sokarken sonlarna bir -n veya -en daha eklen-
mez. Derslerimizde gimdiye kadar béyle 8zel durum gosteren g isim &grendik: der
Junge, n; der Soldat, en; der Baver, n.

der Junge demJungen
gocuk gocuga

dlws Soldat dem Soldaten
asker askere
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der Baver dem Bauern
giftg Giftgiye

Bunlarnn ¢Sgullart ise su sekilde e-haline konur:

dieJungen den Jungen
gocuklar gocuklara

die Soldaten den Soldaten
askerler askerlere

die Bauern den Bavern
giftgiler giftgilere

Artikeli der olan ve ¢ogulda -n veya -en takisi alan bUton isimler i- ve e-hallerinde
dzel bir durum gdsterirler. Kelimeleri 8grenirken bdyle isimleri igaretlemeniz ve bunla-
ra 8zellikle dikkat etmeniz gerekir,

Artikeli der ve das olan isimlerin 8nOnde bulunan ein s8zc0§U e-halinde einem sekli-
ne girer. Isim ayni kalir.

bir 8gretmen bir 8gretmene

bir baba bir babaya

m!.:nr gocak . blrgocugo

i1

bir iffci bir ciftciye

ein Soldat einem Soldaten
bir asker bir askere

ein Mann einem Mann
bir adam bir adama

ein Scholer einem Scholer
bir 8grenci bir 8grendye
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bir kiz

ﬁ‘.

bir resim

bir otomobil bir otomobile

bir cocuk bir gocuga
vin Bein einem Bein
Liir bacak bir bacaga

Artikeli die olan isimlerin 8n0nde bulunan eine ise e-halinde einer sekline girer. Bun-
~dan sonra gelen isim degigmez, ayni kalir.

bir anne bir anneye

S e

% S

bir klz korde§ 4 blr- i(lz korde§e o

bir kod;n bir k-oduna

lacin. e

bir kiz 8grend bir kiz 6grendye

eine Katze einer Katze

bir kedi bir kediye

eine Lehrerin einer Lehrerin
bir 8gretmen bir 8gretmene

Onbnde ein veya eine bulunan bir ismin gogulda 8ntne higbir artikel gelmedigini, ¢o-
gul seklinin tek bagina kullanildigini biliyoruz. Bu gogul sekilleri e-haline sokmak igin
de sonlorina bir -n veya -en eklemek gerekir. Sayet ismin cogul sekli n harfiyle bitiyor-
sa bu takilar do eklenmez.
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Tekil

eine Tochter
bir kiz eviat

eine Mutter
bir anne

ein Haus
bir ev

ein Mann
bir adam

ein Baver
bir ¢iftgi

eine Zeitlung
bir gazete

Cogul

Téchter
kiz eviatiar

Muitter
anneler

Héauser
evler

Ménner
adamlar

Bavern
giftciler

Zeitungen
gozeteler

Cogul e-hali

Téchtern
kiz eviGtlara

Muttern
annelere

Héausern
evlere

Ménnern
adamlara

Bauern
ciftcilere

Zeitungen
gazetelere

Der Bauer ve die Zeitung isimleri cogulda "n" ile bittikleri igin e-halinde sonlarina
-{e)n eklenmez. Bu yozden cogul sekilleriyle cogul e-hallerinin ayni oldugunu gdriyo-

Uz,

Olumsuz yaparken kullandiimiz kein e-halinde keinem gekline girer.

jole]

Kin

bir

bir sandal degil

ocuk degil

* bir doktora degil

bir cifiiye degil

bir sandala degil

nenyKind

bir cocugda degil

Keine ise e-halinde keiner olur.

¥

bir kadin degil

168

bir kadina degil
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bir kiz kardege degil

bir kiz kardeg degil

aine 4}
bir kiz 8grend degil bir kiz grenciye degil

Gogul isimlerin 8ntnde de keine kullanmldigin 8grenmigtiniz. Bu keine e-halinde ke-
inen gekline girer. Bunu yukandaki tekil isimlerin 8ntnde kullanilan keine ile kangtir-
mamalisiniz. Ismin sonuna da -n veya ~en eklenir. Ismin gogul sekli "n" ile bitiyorsa ge-
ne bu takilar eklenmez.

Sgretmenlere degil

Sgretmenler degil

A

evier degil evieredegil

JeInie Jungeyr

nge
gocuklar degil gocuklara degil
keine Lehrerinnen keinen Lehrerinnen
Sgretmenler degil Sgretmenlere degil
keine Broder keinen Brudern
erkek kardegler degil erkek kardeglere degil
keine Séhne Keinen Shnen
ogullar degil ogullara degil

Yukanidaki 8rneklerde kein, keine ile olumsuz yapiimig isimlerde olumsuziugu "degil*
ile gssterdik, ama olumsuzlugun cOmle iginde bagka torld de anlatilabilecegini hatirla-
tinz (... yok, fille eklenen me, mi, ma takilon gibi).
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1)) s

Asagidaki gema e-halinde artikellerin nasil degigtiklerini g&steriyor.

Burada der Mann, die Frau ve das Kind s&zcUkleri sadece bir 8rnektir. Bunlarin yeri-
ne artikeli der, die ve das olan bagka isimler de konabilir,

artikeli der
olan isimler

arntikeli die
olan isimler

aitikeli das
olan isimler

der Mann
dem Mann
die Manner

den Ménnern

ein Mann
einem Mann
Ménner

Ménnern

kein Mann
keinem Mann
keine Ménner

keinen Ménnern

die Frau
der Frau
die Fraven

den Frauven

eine Frau
einer Frau
Frauen

Fraven

keine Frau
keiner Frau
keine Frauen

keinen Frauen

das Kind
demKind
die Kinder

den Kindern

ein Kind
einem Kind
Kinder

Kindern

kein Kind
keinem Kinid
keine Kinder

keinen Kindern
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HIZL1

ALMANCA

Birinci Basamak

OGRENILECEK SOZCUKLER

[antvortin]
[bau{rnhaus]

{belin]

[ge:bin]

[gehs:nin]
[gglosin]
[helfin)
[dankin]
[doyg1]
[aymar]
[lahun]
(laufin]
{tra:gin]

{tsu hauvzi]
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cevap vermek
giftlikevi
havilamak
vermek

ait olmak
kapali

yardim etmek
tegekkur etmek
Alman

kova

gulmek
kogmak
tagimak

evde




OKUMA PARGASI

BIR CIFTLIKEVI

Koguk bir ciftlikevi ggroyoruz. O Hasan Bey'e aittir. Bu iftlikevinin bir kapisi ve beg pen-
ceresi vardir. Kapi ve pencereler kapalidir. Ahmet evdedir. O bir pencere agiyor.

Hasan Bey ve karisi evde degillerdir. Onde duruyorlar, Ceylan da orada duruyor. Cey-
lan, Ahmet‘in atdir.
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Oradan Zeynep geliyor. O bir kova tagtyor.
Bu Bay Moller’dir. Bay Moller bir Almandir. O Hasan Bey'in arkadagidir. Bay Moller ko-

suyor. Karabas da koguyor ve havliyor. Hasan Bey ve Fatma Hanim gtloyorlar. Bay
Moller ve Karabas iyi arkadasiar degildir.

iSARET VE IYELIK SIFATLARININ E-HALI

Bu derste de dieser, diese, dieses ve jener, jene, jenes ile iyelik sifatlarinin ne sekil-
de e-haline sokuldukianm &grenecegiz.

Der artikeli &niinde bulunan dieser ile das 8ntinde bulunan dieses e-halinde die-
sem geklini alirlar.

bu ift¢ bu ciftciye

bu kiz bu kiza

dieser Scholer diesem Schuler
bu &grenci bu 8grenciye
dieser Lehrer diesem Lehrer
bu 8dretmen bu &§retmene
dieses Boot diesem Boot

bu sandal bu sandala

Diese ise e-halinde dieser geklini alir.

bu 8grenci bu 8grenciye

Mutte
bu anne bu anneye
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diese Frau dieser Frau

bu kadin bu kadina
diese Schwester dieser Schwester
bu kiz kardeg bu kiz kardege

Gogul isimlerin 8nOnde bulunan diese ise e-halinde diesen sekline girer ve ismin so-
nuna da -n veya -en eklenir.

bu kitaplar bu kitaplara

¥

bu sandalyeler bu sondc;lyelere

~ buarkadaglar

$
diese Vasen diesen Vasen
bu vazolar bu vazolara
diese Jungen diesen Jungen
bu gocuklar bu ¢ocuklara
diese Fischer diesen Fischern
bu balkgilar bu balkglara
diese Séhne diesen S6hnen
bu ogullar bu ogullara

Jener ve jenes e-halinde jenem gekline girer.

$u cocuk $u gocuga
jener Soldat jenem Soldaten
su asker su askere
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jener Deutsche jenem Deutschen
$u Alman su Almana

Jeneise jener olur.

su égretmene

§‘u. .kopu su kaptya

R

su calighrmaya

Cogul isimlerin 8ndnde bulunan jene ¢ogulda jenen olur ve bundan sonra gelen is-
min sonuna -n veya -en takisi eklenir:” - :

sv adamlar su adamlara
jene Bilder jenen Bildern
gu resimler su resimlere

Simdi de iyolik sifatiarinin e-halini inceleyelim. Artikeli der ve das olan isimlerin tinfih-
de bulunan iyelik sifatlar (mein, dein, sein...) e-halinde sonlarina bir -em tokm ubtr
lar. Bunlardan sonra gelen isim degismez, ayni kalir.

babam babama

6grefn5éﬁin &gretmenine
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sein Auge seinem Auge

gsz0, gdzine

unser Laden unserem Laden
dukkénimiz dokkéanimiza
euer Bruder eurem Bruder
erkek kardegi erkek kardegine
ihr Kind ihrem Kind
gocugu gocuguna

Artikeli die olan isimlerin $ntnde bulunan iyelik sifatlar (meine, deine, seine, ...) ise
sonlarina bir -r takisi alirlar. Bunlardan sonra gelen isim degismez ayni kalir.

annem anneme

dgretmeniniz Sgretmeninize
ihre Schwester ihrer Schwester
kiz kardegleri kiz kardeglerine
ihre Schalerin lhrer Scholerin
kiz 8grenciniz kiz 8grencinize

Gogul isimlerin 8nunde bulunan iyelik sifatlar {gene meine, deine, ... gibi) e-halinde
sonlarina bir -n takisi alirlar ve bunlardan sonra gelen ismin sonuna da -n veya -en
eklenir.

erkek kardeglerim erkek kardeglerime

senin ogullarin senin ogullarina
unsere Freunde unseren Freunden
arkadaglarimiz arkadaglarimiza
ihre Schulen ihren Schulen
onlarin okullar onlarn okullarna
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Asagidaki cimleleri inceleyiniz:

Gocuk arkadagina yardim ediyor.

Helga 8gretmene cevap veriyor.
Ogretmenler 8grencilere yardim ediyorlar.
CGocuklor babaya tegekkir ediyorlar.
Kitaplar bu ¢ocuda aittir.

Ogrendiler 8gretmene tegekkor ediyorlar.
Walter arkadaga cevap vermiyor.

Bu gazete babama aittir.

Galighrma zordur; 8gretmen 8grenci-
lere yardim ediyor.

Arkadagima bir elma veriyorum.

Erkek kardegine bir kalem ve bir kitap
veriyor
Gocuk babasina bir mektup yaziyor.

Kadin doktora kapiyi agiyor.
Ogretmen 8grencilere bir resim g&s-
teriyor.

Gocuk babasina bir sandalye getiriyor.

Kiz kardesime bir mektup yaziyorum.

Ogrenciye bir calighrma gdsteriyor.
Kiz, annesine bir gicek veriyor.

)

isaret sifatlaninin e-hali agagidaki gizelgede gdsterilmistir.

tekil gogul
yahnhal: || dieser diese dieses diese
e-hali: diesem dieser diesem diesen
yahn hal: jener jene jenes jene
e-hali: jenem jener jenem jenen
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iyelik sifaflarinin e-hali ise goyledir:

artikeli der artikeli die gogul
olan isimler olan isimler isimler
meinem meiner meinen
deinem deiner deinen
seinem seiner seinen
ihrem ihrer ihren
seinem seiner seinen
unserem unserer unseren
eurem eurer euren
ihrem ihrer ihren
lhrem lhrer lhren

Burada 8nemli bir noktayi daha hatirlatmak isteriz: BGton ¢ogul isimler e-halinde son-
larina -n veya -en takisi alirlar. Onlerinde hangi artike! bulunursa bulunsun mutiaka
bu takiy alirlar. Yalniz cogul sekillerinin sonunda "n* harfi bulunan isimler bu takiys al-
mazlar. Yukaridaki gemalarda sadece isimlerin 8ndne gelen isaret ve iyelik sifatlan
gdsterildiginden bu takilar belirtilmemigtir.

Ozel Fiil Cekimleri

e y, s

Emir halleri:
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PRUFUNG - 2 -

SINAV - 2 -

‘Bog birakilan yerleri doldurunuz.

1- Das Kind dankt sein ...... Vater.
2 - Jene Apfel und Blumen gehéren mein ...... Sohn.
3 - Danke dein....... Bruder!
4 - Welch ....... Apfel nimst ...... ?
5 - Hat dein Bruder kein ...... Stuhl?
6- Der Lehrer gibt ...... Schiiler ein Buch.
7 - Der Fischer zeigt sein ..... Freund das Boot.
8- ... Schiiler antworten der Lehrerin.
9 - Nehm... Sie-..... Ball!
10 - .....e danke mein ...... Mutter.
11- Gib dein ...... Vater die Zeitung!
12 - Die Mutter ruft ibr ...... Tochter und ihr ...... Sohn.
13 - Lest dies ...... Zejtung ...... (olumsuz)!
14 - . Schiiler fragen jen... Lehrer nicht.
15 - Schreibt kein... Brief!

B

B listesinde karigik olarak A listesindeki Aimanca climlelerin Tlrkge kargidi verilmig-
tir. A listesindeki her climlenin Tirkce kargihidin bulunuz.

A listes/ B listesi
1 - Wir sehen einen Soldaten. A - Odrenciler hangi kitabi oku-
2 - Fragen die Kinder jenen yorlar?
Mann? B - Doktorumuzun bir odlu vardrr.
3 - Ahmet zeigt seine Katze und C - Ogretmenine tegekkiir et!
seinen Hund. D - Bir asker gdriiyoruz.
4 - Ayse, bring deine Biicher! E - Ayse, kitaplarini getiriyor mu-
5 - Der Vater sagt: "Offne sun?
dieses Fenster nicht!" - F - Bu evler babama aittir.
6 - Die Kinder schreiben keine G - Ahmet ve Zeynep'in ¢ok arka-
Briefe. daslari vardir.
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7 - Unser Arzt hat einen Sohn.
8 - Ahmet und Zeynep haben
viele Freunde.
9 - Sie hat keine Mutter.
10 - Danke deinem Lehrer!
11 - Diese Hauser gehoren meinem
Vater.
12 - Das kleine Kind liest die
Zeitung nicht.
13 - Welchen Mann zeigst du?
14 - Die Jungen bringen den Ball

H - Cocuklar gu adama soruyorlar
mi?

| - Ayse kitaplarin getir!

J - Cocuklar topu getiriyorlar.

K - Ahmet kedisini ve képegini gos-
teriyor.

L - Erkek gocuklar topu getirmi-
yorlar.

M - Baba séyliiyor: "Bu pencereyi
agma!”

N - Onun bir annesi yoktur.

nicht. O - Hangi adami gdsteriyorsun?
15 - Welches Buch lesen die P - Gocuklar mektuplar yazmiyorlar.
Schiiler? R - Kiigik gocuk gazeteyi okumuyor.
c
B listesinde karisik olarak A listesindeki Tiirkge ciimielorin Almanca kargihd verllinty

tir. A listesindeki her climlenin Almanca karsihdin bulunuz.

A listesi

1 - Gézlerimi agryorum.
2 - Bugiin nedir?
3 - Kiz hangi pencereyi agtyor?
4 - Doktor buraya geliyor.
5 - Babanizi gérmiiyoruz.
6 - Baba erkek ¢ocuga bir top
veriyor.
7 - Giftgl kdpegini caginyor mu?
8 - Bu kitaplar almayin!
9 - Bugiin carsamba dedil, cu-
martesidir.
10 - Kizlar ¢ok caligtyorlar mi?
11 - Giftgi kdpedini gadiryor.
12 - Babana bir sigara getir!
13 - Odrenci dgretmenine calistir-
malar gosteriyor.
14 - Kag gocuk goériiyorsun?
15 - Atlarin dért bacagt vardir.

B listesi

A - Welches Fenster 6ifnet das
Madchen?

B - Wir sehen euren Vater nicht.

C - Nehmt diese Biicher nicht!

D - Der Bauer ruft seinen Hund.

E - Der Schiiler zeigt seinem
Lehrer die Ubungen.

F - Heute ist nicht Mittwoch,
sondern Samstag.

G - Was ist heute?

H - Der Vater gibt dem Jungen
einen Ball.

i - Die Pferde haben vier Beine.

J - Wieviel Kinder siehst du?

K - Bring deinem Vater eine Ziga-
refte!

L - Nehmt diese Biicher!

M - Arbeiten die Madchen viel?

N - Ruft der Bauer seinen Hund?

O - Der Arzt kommt hierher.

P - Ich 6fine meine Augen.

178



D

Agadida her cimlenin altinda dért gtk verilmigtir. Bunlardan hangisinin o cimlenin tama-
men ¢ofula gevrilmig gekli oldufunu bulunuz.

1- Welches Haus zeigt dein Freund?
a - Welche Hauser zeigt dein Freund? ¢ - Welche Hauser zeigen eure Freunde?
b - Welches Haus zeigt euer Freund? d - Welche Hauser zeigen deine Freunde?

2 - Wieviel Autos hat sein Vater?
a - Wieviel Autos hat ihr Vater? ¢ - Wieviel Autos haben ihre Vater?
b - Wieviel Autos haben seine Vater? d - Higbiri

3 - Diese Mappe gehért unserem Lehrer.
a - Diese Mappen gehéren unseren Lehrer. ¢ - Diese Mappe gehort unseren Lehrern.
b-Diese Mappen gehéren unseren Lehrern. d - Hi¢biri

4 - Die Schiilerin dankt der Lehrerin.-
a - Die Schiilerinnen danken der Lehrerin.
b - Die Schillerin dankt den Lehrerinnen.
¢ - Diese Schilerinnen danken den Lehrerinnen.
d - Die Schilerinnen danken den Lehrerinnen.

5 - Ich schreibe meiner Schwester einen Brief.
a - Wir schreiben unseren Schwestern einen Brief.
b - Ich schreibe unseren Schwestern Briefe.
¢ - Wir schreiben unseren Schwestern Briefe.
d - Higbirl

6 - Der Lehrer zeigt dem Schiiler ein Buch.
a - Die Lehrer zeigen den Schiilerin Biicher.
b - Die Lehrer zeigen dem Schiiler Bicher.
¢ - Die Lehrer zeigen den Schilern ein Buch.
d - Higbiri

7 - Der Junge bringt seiner Mutter eine Blume.
a - Die Jungen bringen seiner Mutter eine Blume.
b - Dle Jungen bringen ihren Miittern eine Blume.
c - Die Jungen bringen seiner Mutter Blumen.

d - Higbiri

8 - Der Lehrer hilft dem Jungen.
a - Dle Lehrer helfen dem Jungen. c - Die Lehrer helfen den Jungen.
b - Der Lehrer hilft den Jungen. d - Higbirl
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9 - Du gibst deinem Freund einen Apfel.
a - Du gibst eurem Freund Apfel. ¢ - Ihr gebt deinem Freund Apfel.
b - Du gibst euren Freunden Apfel. d - Ihr gebt euren Freunden Apfel.

10 - Er zeigt der Schiilerin eine Ubung.
a - Er zeigt den Schiilerinnen eine Ubung.
b - Sie zeigen den Schilerinnen Ubungen.
¢ - Sle zeJgen den Schiilerinnen eine Ubung.
d - Sle zelgen der Schiilerin Ubungen.

E

Asalidaki isimlerin 6niinde parantez iginde verilen artikelleri e-haline sokunuz. Cevaplara
yalniz bunlann e-haline konmug gekillerini yaziniz,

1 - (ein) Soldat... 2 - (der) Fischer 3 - (das) Ei
4 - (die) Tiir 5 - (die) Manner... 6 - (eine) Frau
7 - (ein) Zimmer 8 - (dieser) Tisch 9 - (jene) Séhne...

10 - (deine) Kuh
F

Agafidaki fiilleri cekimleyin ve emir hallerini tegkil edin. Gekimlenen fiillerin Tdrkgelerini yaz-
mayiniz. ’

a - antworten b - danken

SINAV 1'in yapilmig sekli

A 1- ist (sind) 2 - ein 3 - kein, sondern 4 - das, oder § - das, ist (die, sind)
6 - ein, es 7 - ist, die 8 - ist 9 - ist, e 10 - sind
11 - bist, ein 12 - sind 13 - und 14 - ist 15 - ist, ein

B. 11 2-F3-L 4-C5-E6-G 7-N 8-R 9-H 10-J 14- K 12- 0 13- M 14- A15-P
C. 1-E2-H3-B4-05-i6G7-J8MS-P10-K11-N12-S13-L14-R15-D
0. 1-a 2-¢ 3-d 4-a 5-d 6-b 7-c 8-b 9-d 10-a
E. 1- deine 2 - unsere 3 - sein 4 - sein, mein S - lhre
Test 10'un yapilms sekbi
A, l-en,en2-.en,e3-e4-en(e) 5-es nicht6-du,en7-en8-en
B.  1.F2.13-B 4-K 5-J 6-G 7-C 8-E 9-H 10-L
C. 1.G2-F3-D4- 5-A 6-B 7-K 8-L 9-J 10-H
D. 1-¢ 2-d 3-b 4-d
E. 1-en 2-en 3-¢ 4-en,n S-es 6-en 7-gs 8-en,n 9-en, en 10
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

SAHIS ZAMIRLERININ i-HALI

Once sahis zamirlerinin yahn hallerini tekrarlayahm:

ich du er sie es .“wir ithr sie Sie
ben sen o ‘o o biz siz  onlar Siz

Bunlarin i-hali ise u sekilde olur: .

[mih] - beni
[dih] -seni
fizn] -onu
fzi:] -onu
[es] -onu
funs] -bizi
[oyh] -sizi
[zic] -onlan
[zi:] -Sizi

Sahis zamirlerinin i-halinde ich, du, er, wir, ihr degiserek mich, dich, thn, uns,
euch sekline girmekte, diger sahis zamireri degismeyerek, aym yalin haldeki gibi kul-
lamiimaktadirlar.

Bu i-halindeki gahis zamirlerini cimle iginde kullanalm.
Baba beni ¢caginyor.

Anne seni caginyor.
Erkek kardeg onu caginyor.
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Der Lehrer ruft sie. Ogreimen onu gaginyor.

Der Soldat ruft es. Asker onu ¢aginyor.

Die Lehrerin ruft uns. Ogretmen bizi gadiryor.
Der Baver ruft euch. Giftgi sizi caginyor.

Der Arzt rufi sie. Doktor onlan ¢aginyor.
Herr Moller ruft Sie. Bay Moller sizi caginyor

Bir 8dretmenim var. O beni seviyor.

. Bir 8gretmenin var. O seni seviyor.

. Onun bir 8gretmeni var. O onu seviyor.
. Onun bir 8gretmeni var. O onu seviyor.
. Onun bir 8gretmeni var. O onu seviyor.
: Bir 8@retmenimiz var. O bizi seviyor.

¢ Bir 8gretmeniniz var. O sizi seviyor.

i Onlarin bir 8gretmeni var. O onlar

: seviyor.

& Bir 8gretmeniniz var. O sizi seviyor.

Ich habe einen Freund. Er kennt mich. Bir arkadagim var. O benitaniyor.
Du hast einen Freund. Er kenntdich. Bir arkadagin var. O seni tanuyor.

Er hat einen Freund. Er kennt ihn. Onun bir arkadagi var. O onu taniyor.
Sie hat einon Freund. Er kennt sie. Onun bir arkadagi var. O onu taniyor.
Es hat einen Freund. Er kennt es Onun bir arkadasgi var. O onu taniyor.

Wir haben einen Freund. Er kennt uns. Bir arkadagimuz var. O bizi taniyor.

thr habt einen Freund. Er kennt euch. Bir arkadagmiz var. O sizi taniyor.

Sie habep cinen Freund. Er kenntsie. Onlarin bir orkadaglar var. O onlan
tanyor.

Sie haben einen Freund. Er kennt Sie. Bir arkadagiz var. O sizi tanyor.

Bir 8greimeniniz var. O size soruyor.

Ich habe einen Vater. Er liebt mich. Bir babam var. O beni seviyor.

Du hast einen Bruder. Er ruftdich. Bir erkek kardesin var. O seni gagriyor.
Er hat eine Mutter. Sie zeigt ikin. Bir annesi var. O onu gdsteriyor.

Es hat einen Arzt. Er fragt es. Bir doktoru var. O ona soruyor.
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Wir haben Schwestern. Sie lieben uns. Kiz kardeglerimiz var. Onlar bizi seviyorlar.
thr hobt einen Fischer. Er kennt euch.  Bir babkgniz var. O sizi tanyor.

Sie haben einen Arzt. Er kennt sie. Onlann bir doktoru var. O onlart tamiyor.
Sie haben eine Tochter. Sie liebt Sie.  Bir kiz evladiniz var. O sizi seviyor.

Asagidaki comlelerde isimlerin yerine gohis zamirleri konmugtur.

Der Schuler fragt den Lehrer. Ogrenci gretmene soruyor.
ER fragt N, o) ONA  soruyor.

Adam cocuklar: cagirmiyor.
O onlart cagirmiyor.

Gocuk kalemi buluyor.
O onu buluyor.

Kadin Almana soruyor.
O ona soruyor.

Anne elbiseleri getiriyor.
O onlari getiriyor.

Bay Muller baltkqy: caginyor.
O onu gaginyor.

Manfred kapiyt kapatiyor.
O onu kapatyor. -

-.Ayse pencereyi ogyor.
O onu agyor.

Gocuklar mektubu yaziyorlar.
Onlar onu yaziyorlar.

Kiz topu getiriyor.
O onu getiriyor.

Képek kedileri géruyor.
O onlan géroyor.

Giftgi atim buluyor.
O onu buluye...
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Hasan Bey findet seine Mappe.
Er findet sie.

Meine Mutier kennt diesen Mann gut.

Sie kennt ithn gut.

Wir schreiben die Hausaufgaben.
Wir schreiben sie.

Mein Bruder liest jenes Buch.
Erliestes.

Dieser Mann liebt seinen Sohn.
Erliebtihn.

Das Kind liest die Zeitung nicht,
Es liest sie nicht.

Mein Sohn nimmt den Apfel nicht.
Er nimmt ihn nicht,

Der Lehrer zeigt den Jungen.
Er zeigt ihn.

Die Schiler lesen kein Buch.
Sie lesen es nicht.

Der Lehrer schreibt die Ubung.
Er schreibt sie.

Der Junuge sieht seinen Vater.
Ersieht ihn.

Der Bauver fragt keinen Mann.
Er fragtihn nicht,

Mein Vater kennt keinen Arzt.
Er kennt ihn nicht.

Hasan Bey quntasint buluyor.
O onu buluyor.

Annem bu adam iyi taniyor.
O onv iyi tamiyor.

Ev 8devlerini yaziyoruz.
Onlan yaziyoruz.

Erkek kardegim gu kitab: okuyor.
O onu okuyor.

Bu adam oglunu seviyor.
O onu seviyor.

Cocuk gazeteyi okumuyor.
O onu okumuyor.

Oglum elmay almiyor.
O onu almuyor.

Ogretmen gocugu glsteriyor.
O onu gbsteriyor.

Ogrenciler bir kitabt okumuyorlar.
Onlar onu okumuyorlar.

Ogretmen calighrmay yaziyor.
O onu yaziyor.

Gocuk babasini gsroyor.
O onu géniyor,

Giftci bir adama sormuyor.
O ona sormuyor.

Babam bir doktor(u) tanimiyor.
O onu tanimiyor.
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WEN

Wen [ve:n] s&zc0d0 Turkgeye "kimi" olarak cevrilir. Wen ile yapilan sorulor was ve
wer soru s8zcUkleriyle yapilanlara benzer. Was, wer ve wen ile yapilan sorularic tne
s8zctklerclen sonra hemen bir fiil gelir. Asagidaki Srekleri inceleyiniz:

Ogrencnler kimi (kime)
soruyorlar?

('.')grenculer bgretmene
soruyorlar.

&i-:‘m

Ogreimenlenmuzu gbrdyoruz.

‘ Onlor bu gocugu iyl fcmyor.

Cocuklar kimi iyi tanyor?




Was soru s&zci§ond "ne” olarak Tirkgeye cevirmigtik ama bu "neyi" anlamina da ge-
lir.

Qééuk rreyi alryor

Kiz neyi g&steriyor?

g Pa : e);
CGocuk neyi g8steriyor? () Cocuk kolemlgéstenyor

Cocuklar neyi getiriyoryor? : Cocuklar toplar.getiriyor.
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

OGRENILECEK SOZCUKLER

[a:bir]
[alzo:]
[aufvi:dirzenn]
[ouginblik}]
[bald)
[bigtimt]
[bity]

[hoyt a:bind]
(hénin]

[i:n]

[i:nin]
{iznin]

fizm]

[i:r]

fkenn]
[li:ban]
[mih]

[mi:r]
[ra:tin]
[ze:r]

[dan]

[dih]

[di:r]

[es]

foyh]
[findin]

{fray]
[halo]
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oma

o halde
Allahaismarladik
an

hemen
muhakkak
[otfen!

bu akgam
dinlemek, duymak
onu

onlara

Size

ona (der, das)
ona (die)
tanimok
sevmek

beni

bana -
tahmin etmek
cok

sonra

seni

sana

onu (o)

sizi, size
bulmak

bog, serbest
alo!




[zi:]
[zi:]
[zi:]
[sprehin]

[uns]
[vartin]
[varum]
[ve:n]
[ve:m)]
[visin]

ABER

[hausaufga:bi]

[telefo:nggpreh]

ev 8devi

onu (o)
onlari, (onlar)
Sizi, (Siz)
konugmak
telefon konugmasi
bizi, bize
beklernek
nigin

kimi

kime

bilmek

"“Ama" anlamina gelen aber s8zc6§un0n kullanihy Torkceye nazaran biraz farklidir.
Aber ayni sondern gibi iki comleyi birbirine baglar. Cimlelerde higbir degigiklik ol-

maz.

Der Schiler ist fleiBBig. Er arbeitet
nicht.

Der Scholer ist fleilig, aber er
arbeitet nicht.

Der Junge hat viele Freunde, Sie
sind nicht hier.

Der Junge hat viele Freunde, aber
sie sind nicht hier.

Benim kitabim boyGktor. Senin
kitabin kugoktor.

Benim kitabim b0y0ktOr, ama senin
kitabin koguktOr.

Onu ¢aginyorum. O gelmiyor.
Onu gaginyorum, ama o gelmiyor.

Ogrendi caligkandir. O gahgmuyor.

Ogrend galigkandir, ama o gahgmi-
yor.

Cocugun ¢ok arkadagi var. Onlar bu-
rada degiller.

Cocugun ok arkadag! var, ama onlar
burada degiller.

Bu derste 8drendifimiz warum soru sézcOguyle yapilan sorular da diger soru s&zctk-
leriyle yapilanlar gibidir.

Nigdn galigmiyorsun?
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Nigin kitabin yok?
Adam nigin bir mektup yoziyor?

Ahmet nigin bir kitap okuyor?
Ogrenciler nigin konuguyorlar?
Nigin cantan getiriyorsun?
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Ali:
Hasan Bey:

Ahmet:
Ali:
Ahmet:
Ali:
Ahmet:
Ali:

Ahmet:
Ali:
Ahmet:
Ali:
Ahmet:
Ali:
Ahmet:

Ali:
Ahmet:

BiR TELEFON KONUSMASI

Alo! Bay Ahmet Celikel orada midir?

Hayir, ben onun babasiyim. Bir saniye bekleyiniz, lotfen] Onu
caginyorum.

Alo! Ben Ahmet. Siz kimsiniz?

Tahmin edinl

Ah, sen Ali'sin.

Dogru.

Ali, sen gimdi evde misin?

Evet, evdeyim. Levent de burada. Ev 8devlerini yoziyoruz. Sen de ev
8devlerini yaziyor musun?

Hayir, bir kitap okuyorum.

Dinle Ahmet! Bu akgam bog musun?

Evet, nigin soruyorsun?

Bu akgsam bdtin arkadaglar buraya geliyorlar. Lotfen, sen de gel!
Ah, cok guzel. Tegekkir ederim! Gelirim.

Zeynep de gelir mi?

Bilmiyorum. O evde degil, amo muhakkak gelir. O halde ben gimdi
ev 8devlerimi yazanm. Sonra geliriz.

iyil Hemen gelin! Allahaismarladik!

Gule gole, Alil

SAHIS ZAMIRLERININ E-HALI

Gegen dersimizde gahis zamirlerinin i-hallerini 8grenmistik. Bunlarin e-halleri de gu se-

kilde olur:

bana [uns] bize
sana [oyh] size
ona (er) [iz:nin} onlara
ona (sie) [iznin] Size
ona (es)
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Arkadas bana tegekktr ediyor.
Arkadag sana tegekkor ediyor.
Arkadag cocuga tegekkir ediyor.
O ona tegekkir ediyor.

Arkadag Ayse’ye tegekkor ediyor.
O ona tegekkr ediyor.

Arkadag ¢ocuga tegekkir ediyor.
O ona tegekkur ediyor.

Arkadag bize tegekkir ediyor.
Arkadas size tegekkr ediyor.
Arkadag onlara tegekkor ediyor.
Arkadas Size tegekkor ediyor.

Der Junge gibt demFreund einen Bleistift.

Er gibt ihm einen Bleistift.

Cocuk arkadaga  bir kalemi veriyor.

[¢] ona  birkalemi veriyor.

Ogretmen cocuklara resimleri g&steriyor.

aba cocuxiara e rho Qri veriyor.
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Das Kind bringt seinem Freund den Ball. --> Esbringtihm den Ball.
Cocuk arkadasina topu getiriyor. --> O onatopu getiriyor.

Der Mann zeigt seinem Sohn das Auto.  --> Er zeigtihm das Auto.
Adam ogluna otomobili g8steriyor. --> O ona otomobili gésteriyor.

WEM

"Kime" anlomina gelen bu soru s8zctgi de ayni digerleri gibi kullanihr,

,rouk kime yordim ediyor? Cocuk erkek kardlegine yardim ediyor.

Cocuk topu arkadagina getiriyor.

6grenC| Bgretmenine tegekkdir ediyor.

Anne ¢antay kizina veriyor.

1z kitabint sana gésteriyor.

. gt
Adam otomobilini kime gésteriyor?  Adam gocugo atomobilini gdsteriyor.

Wemgehéren diese Hauser? Diese Héuser gehdren uns.

Bu kalemler kime aittir? Bu evler bize aitlir.

Wem danken die Kinder? Die Kinder danken ihrer Mutter,
Cocuklar kime tegekkir ediyorlar? CGocuklar unnelerine tesekkor ediyor.

Wem bringt die Frau einen Stuhi? Die Frau bringt dem Arzt einen Stuhl.

Kadin kime bir sandalye getiriyor? Kadin doktora bir sandalye getiriyor.

Wem bringt ihr diese Zeitung? Wir bringen unserem Vater diese
Zeilung.

Bu gazeteyi kime getiriyorsunuz? Bu gazeteyi babamiza getiriyoruz.
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LV ”S: h
> IKISACA

Yaln Hal I-Hali E-Hali
ich mich mir
du dich dir

er ihn ihm
sie sie ihr

es es ihm
wir uns uns
ihr euch euch
sie sie ihnen
Sie Sie lhnen

Was ve wer soru sézciklerinin i- ve e-halleri s6yledir:

-

Yahn Hal = was, wer
I-Hali = was, wen
E-Hali = wem
* Ozel Fiill Cekimleri
ich rate ich
du rétst du
er,sie,es rét er, sie, es
wir raten wir
ihr ratet ihr
sie raten sie
Sie raten Sie
Emir hali:
ich wei8
du weiBt
er,sie,es wei
wir wissen
ihr wisst
sie wissen
Sie wissen
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spricht
sprechen
sprecht
sprechen
sprechen
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TEST 12

Bos birakilan yerleri doldurunuz.

1 - ... Vater gib... dem Sohn das Buch.
" 2 = wu.. gebe mein ... Schwester ein ..... Bleistift.

3 -..... Junge schreib ..... sein ..... Freund ein ...... Brief.
4 - Bring ...... Sie mein ...... Vater das Buch!

5 - Du zeig... ..... Mann das Haus.

6- ... Lehrer antwort ........ dem Schiiler.

7 - Ayla bring... ...... Kindern ein ...... Apfel.
8 - Warum liuf... das Kind?

B listesinden A listesindeki Almanca cimlelerin Tirk¢e karsihklanm bulunuz.
A Listesi B Listest

1 - Warum bringst du deinen Ball nicht. A - Biz size yardim ediyoruz.
2 - Wem antworten die Schiilerinnen? B - Doktor kime soruyor?

3 - Wen sehen die Kinder? C - Cocuklar kimi gorityorlar?
4 - Diese Felder gehéren ihm nicht. D - Ofrenci nigin ¢ok gahigtyor?
§ - Wir helfen ihnen. E - Kuiz 6fgrenciler kime cevap veriyorlar?
6 - Wen fragt der Arzt? F - Bu gantalar ve kitaplar kime aittir?
7 - Warum arbeitet der Schiiler viel. G - Biz onlara yardim ediyoruz.
8 - Wem gehoren diese Mappen H - Bu tarlalar ona aittir.
und Biicher? 1 - Topunu nigin getirmiyorsun?

J - Bu larlalar ona ait defildir,
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C

B listesindeki A listesindeki Tirkge ctimlelerin Almanca kargihiklarim bulunuz,

A Listesi B Listesi
1 - Ogrenciler nigin ¢ahistirmalan A - Der Mann gibt ihnen eine Zigarette.
yaziyorlar? B - Warum ruft die Mutter ihre Kinder?
2 - Erkek ¢ocuk kitaplanin kime C - Wem gibt der Junge die Biicher?
veriyor? D - Der Lehrer sieht uns,

3 - Annc nigin ¢ocuklanim ¢agmyor?  E - Wen kennst du nicht?
4 - Ofrenci kime odasint gosteriyor?  F - Warum schreiben die Schiiler die

5 - Kimi tamimyorsun? Ubungen?
6 - Bahk¢ kimi ¢afinyor? G - Wem gibt der Junge seine Biichey?
7 - Ofrelmen bizi goriyor. . H - Der Mana gibt ihm eine Zigarctiv,

8 - Adam ona bir sigara veriyor. 1- Wen cuft der Fischer?
: J - Wem zeigt der Schiiler sein Zimmer?

D

Asafidaki ciimlelerde biiyiik harfle yazili isimlerin yerine sahus zamiri kullammz.
Bu gahis zamirleri yalin, i- veya e-halinde bulunabilirler.

1 - AYSE nimmt DEN APFEL.
" 2 - DIE KINDER danken DER LEHRERIN.
3 - Gibt HERR MULLER DEN KINDERN ein Buch?
4 - Helga antwortet IHREM FREUND.
5 - Wir geben DER MUTTER die Zeitung.
6 - DER LEHRER gibt MEHMET eine Mappe.
7 - Ich schreibe MEINEM VATER einen Brief.
8 - Warum schreibst du DIE UBUNGEN nicht?
9 - DER JUNGE zeigt dem Freund SEIN HAUS.
10 - Hilft DIE TOCHTER IHRER MUTTER?
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

I- ve E-hallerindeki Sahis Zamirlerinin Clmiedeki Yeri

Gegen derslerimizde 8nce i-halindeki, sonra da e-halindeki isimlerin yerine sahis zami-
ri koymasini grenmistik. Yalniz, hem i-halindeki hem de e-halindeki isimlerin yerine
sahis zamirleri koyarsak, yani cimledeki nesneler sadece sahis zamirlerinden meyda-
na gelirse, i-halinde bulunan gahis zamiri e-halinde bulunandan &nce gelir.

aba ogluna bir elma veriyor.
aba onu ona veriyor.

Yukaridoki drnekte e-halindeki isim, dem Sohn, yerine ihm ve den Apfel yorlnn tlo
ibn gelir. Ama i-halindeki gahis zamiri e-halinde buluniandan 8nce kullanildigina (0

re ihn, ihm'den 8nce gelir. icinde gahis zamirleri olmayun bir comlede ise bunun tersi-
ne e-halinde bulunan isim i-halindeki isimden 8nce gelir.

ocuk erkek kardegine bir kalemi veriyor.
ocuk onu ona veriyor.
rkadasg ¢ocuda ¢antayi veriyor.

rkadas onu ona veriyor.

Ogul anneye sandalyeyi g¥steriyor.

Odul onu ona gdsteriyor.
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Du gibst den Lehrern die Bicher.
Du gibst sie ihnen. ‘

Der Schuler bringt der Lehrerin
einen Bleistift,
Der Schuler bringtihn ihr.

Die Kinder zeigen ihren Freunden
dasHaus.
Die Kinder zeigen esihnen.

Die Frau bringt ihrem Mann
die Zeitung.
Die Frau bringt sie ihm.

Der Lehrer gibt Ayse kein Buch.
Der Lehrer gibt es ihr nicht.

: Kiz anneye vazoyu veriyor.
Kiz onu ona veriyor.

Doktora bir sandalye getiriyoruz.
Onu ona getiriyoruz.

Baba ogluna otomobili g8steriyor.
Baba onu ona g&steriyor.

Giftgl kansina inekleri g&steriyor.
Gift¢i onlan ona gdsteriyor.

Cocuk annesine gok cigekler getiriyor.
Cocuk onlari ona getiriyor.

Sen &gretmenlere kitaplari veriyorsun.
Sen onlari onlara veriyorsun.

Ogrenci gretmene bir kalemi getiriyor.
LOgrenci onu ona getiriyor.

Cocuklar arkadaglarina evi gosteriyorlar.

Cocuklar onu onlara g8steriyorlar.

Kadin kocasina gazeteyi getiriyor.

Kadin onu ona getiriyor.

Ogretmen Ayse'ye bir kitap vermiyor.
Ogretmen onu ona vermiyor.

Son cimlede 8nemli bir hususa dikkatinizi gekmek isteriz. Kein Buch gibi olumsuz ya-
pilmig isimlerin yerine sahis zamiri koyarken ismin artikeline ve haline gére gerekli sa-
his zamirini bulur, olumsuzlugu da comlenin en sonuna getirilen bir nicht ile anlatnz.

Yukandaki 8rnekte kein Buch yerine Buch isminin artikeli das aldugu igin es gelmis,
olumsuz olugu ise cOmlenin sonuna gelen nicht ile anlatlmigtir.

197



IN, AUF, UNTER

Almancada edat adi verilen ve comle yapisinda 8nemli rolleri olan ktigGk sézcukler var-
dir. Comledeki belirli s&zcuklerin birbirleriyle iligkisini sagloyan bu s&zcUklerden en
Snemli Ug tanesini bu dersimizde 8@renecegiz. Bu G¢ s8zcOk in, auf ve unter edotlan-
dir.

IN
In [in] 8bor buton 8nekler gibi isimlerin éntnde bulunur. Ononde durdugu isim i-ha-

lindeyse “igine”, e-halindeyse "igcinde" anlamina gelir. Bu sézc0§on cOmle igindeki yerini
agagidaki 8rneklerde inceleyiniz.

icine (icinde)

evin icine

gantanin igine
agzin igine

odanin igine
sepetin icine
otomobillerin igine
kovonin igine
sandallarn icine

Yukaridaki 8rneklerde in i-halindeki isimlerin 8nidnde bulundugu ign “igine® anlamina
gelmektedir. Turkcede genellikle "icine" s8zcOg0 yerine ismin sonuna "e, a" veya "ye,

ya" eki tokidarak "igine" kaldirilir. GUnk0 “evin igine" yerine “eve”, "cantanin icine" yerine

"cantaya”, "agzin igine" yerine “odza", "odanin igine” yerine “odaya” demekle ayni sey
anlatilmig olur.

icinde (igine)

evin iginde
gantanin iginde
agzin iginde

odanin iginde
sepetin icinde
otomobillerin icinde
kovanin icinde
sandallarin iginde
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Bu &rneklerde ise in e-halindeki isimlerin 8nGnde bulundugundan "igcinde” anlomina
gelir. Torkqede ekseriya “icinde" s&2cu§0 yerine ismin sonuna "de, da* eki takilarak "i-
¢inde" s&zcUgu kaldirlir. COnks “evin iginde” yerine “evde”, "gantanin iginde® yerine
“cantada" "adzin iginde" yerine "a@izda" veya “odanin iginde" yerine “"odada" demekle
aynt gey anlatilmig olur. Verilen 8rneklerden de anlagilucag gibi Snekleri yanhgsiz kul-
lanabilmek igin i- ve e-hallerini gok iyi bilmek gerekir.

AUF

Auf [auf] 8ninde bulundugu isim i-halindeyse "Ustine", e-halindeyse "UstOnde" anla-
mina gelir. Asagidaki 8rneklerde auf i-halindeki isimlerin 8ntinde durdugu igin "Usto-
ne" olarak Turkgeye cevrilir.

stine (Ustinde)
masanin Ustine
sandolyenin Gstine
.afaan Ostine

~ kitabin Ustine
cantanin Ustlne
atn OstOne
sopkanin UstOne
gozetelerin Ustlne

Asagidaki 8rneklerde ise auf e-halindeki bir ismin 8ntnde bulundugundan "0stonde"
anlamina gelir.

Ustiinde {OstOne)
masanin Ustinde

bu sandalyenin Ustiinde
bir agacin UstOnde
kitabin Ostlinde
cantanin Ostinde

su atin UstOnde
sapkanin UstOnde
gazetelerin UstUnde
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UNTER
Unter [untir] 8ntnde bulundugu isim i-halindeyse “alting”, e-halindeyse "altinda" ola-
rak Turkgeye gévrilir,

Asagidaki 8rneklerde unter’den sonra i-halinde bir isim geldigi icin "altina" anlamina
gelir.

altina {altinda)
masanin altina
otomobilin altina
gantanin altina
sandalyenin altina
agaan altina
resimlerin alting
kitabin altina
sepetlerin allina

Bu 6rneklerde unter’den sonra e-halinde bir isim geldigi icin "altinda” anlamina gelir.

altnda (altina)
masanin altinda
otomobilin altinda
cantanin altinda
sandalyenin altinda
agaan altinda
resimlerin altinda
kitabin altinda
sepetlerin alhinda

Ogrendigimiz 8neklerin 8ntinde bulunduklart ismin haline gdre iki ayrt anlama gulali
lecegini gsrdk. Onekten sonra gelen i- veya e-halindeki isim Torkceye i- veya e-linlin
de degil de &nekin gerektirdigi gekilde cevrilir; Turkgeye cevirirken i- veya e-halinely 1
lunmasinin bir rolt yoktur.

Ornegin, in dem Zimmer s&z6nu s6zcUGU sdzcUGune Turkgeye gevirecek olursak “i-
¢inde odaya" gibi anlamsiz bir sey ortaya ¢kar. Burada das Zimmer s&zc0gunin e--
halinde bulunduguny géz 8ndne almazin &nekinin gerektirdigi sekilde bir geviri yapa-
nz: "odanin icinde”
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Oneklerle yapiimig bu comleleri inceleyiniz.

Kedi odadadir.

Eimalar sepettedir.

Kalem gapkanin iginde
degildir.

Kizlar trendedir.

Cocuk odada duruyor.

K&pek sandalyenin Us-
tonde oturuyor.

Gocuklar atin Gstnde
oturuyorlar.

Elmalar kitabin Ustinde
degildir.
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Képekler masanin Us.-
tOnde oturuyoriar.

Sepet agaan altinda
degildir.

Sapkalor sandalyenin
alhindadir.

At afacn altinda du-
ruyor.

K8pek masanin altindo
oturuyor.

Ciftgi agaglarn altinda
caligiyor.

KISACA

Asagidaki kalip i- ve e-halindeki gohis zamirlerinin comledeki yerini g&stermektedir.

&zne fiil ‘| i-holindeki e-holindeki
sahis zomiri sabus zamiri
Der Junge gibt sie ithm,
Der Vater bringt es ihr.
Die Mutter zeigt ihn uns.
Die Kinder geben ihn thm.
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HIZLI
ALMANCA

Birinci Basamak

OGRENILECEIK SOZCUKLER

[auf] Ustine, Ustinde
[esin] - - yemek yemek
[ga:bl) catal

[gast] misafir

[hintir] arkasing, arkasinda
[hungrig] og

[in] icine, icinde
[kohun] pigirmek

[korb] sepet

[mesir] bigak

[ne:bin] yanina, yaninda
[for] snine, 8ntnde
[grziht] yUz, cehre
[gla:s] bardak

[hays] sicak

[slusi) kase

[ze:r] cok
[spayzitsimir] yemek odasi
[zupt] ¢orba

[telir] tabak

[tre:n] gézyasi

[untir] alting, altinda
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OKUMA PARCASI
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YEMEK ODASINDA

Bu bir yemek odasidir. BGtin aile buradadir. Hasan Bey'in bu akgam bir misafiri var.
Bu misafiri taniyoruz. O Bay Moller’dir. Masanin Ustinde tabaklar, bardaklar, catal-
lar ve bigaklar g&riyoruz. Fatma Hanim gorbayt masanin UstOne getiriyor. Ahmet ve
flay Mdaller oturuyorlar. Pamuk da bir sandalyenin GstOnde oturuyor. Hasan Bey ve
Zeynep ayakta duruyorlar. Ahmet agtir. Késesinde gorba yoktur. Bay Maller corbay: yi-
yor. O: *Corba yidir." diyor. Ama y0z0 kwrmizidir. Gézlerinde yaglar géroyoruz.

Hasan Bey giiloyor. O: "Karim bu gorbay: iyi pigiriyor, ama gorba ok sicakhr.” diyor.
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NEBEN
Neben i-halindeki bir ismin 8niinde bulunursa "yanina®, e-halindeki bir ismin éninde
bulunursa "yaninda" anlamina gelir.

Asagidaki srneklerde neben’dan sonra i-halinde bulunan bir isim geldigi icin neben
burada "yanina" olarak Turkgeye gevrilir.

yanina (yoninda)
masanin yanina
kadinin yanina
evin yanina
gocuklarin yanina
bu misafirin yanina
su ¢iftcinin yanina
bu cantanin yanina
giceklerin yanina

Neben e-halinde bulunan bir ismin 8niine gelirse "yaninda" anlamini tagir.

yaninda (yanino)
masanin yaninda
kadinin yanindo

evin yaninda
gocuklarin yoninda
bu misafirin yoninda
su giftginin yaninda
bu ¢antanin yaninda
gigeklerin yaninda

HINTER

Hinter i-halindeki isimlerin 8nOnde “arkasina®, e-halindeki isimlerin 8ntinde ise "arko-
sinda® anlamina gelir.

A}ogudoki 8rmeklerde hinter i-halindeki isimlerin 8ntnde bulundugu igin “arkasina
olarak Tarkgeye gevrilmigtir.
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arkasina {arkasinda)
agaan arkasina

evin arkasina
kapinin arkasina
evimin arkasing
dikkéninin arkasina
bu vazonun arkasina
askerin arkasina
masalann arkasina

Hinter'dan sonra e-halinde bulunan bir isim gelirse hinter Torkgeye "arkasinda" ola-
rak gevrilir.

arkasinda (arkasina)
afaan arkasinda

evin arkasinda
kapinin arkasinda
evimin arkasinda
dukk&ninin arkasinda
bu vazonun arkasinda
askerin arkasinda
masalarin arkasinda

VOR
Vor i-halindeki bir ismin $nOnde bulunuyorsa "8nine*, e-halindeki bir ismin 8ntnde
bulunuyorsa "8ntinde” anlamina gelir.

Asagidaki 8rneklerde vor i-halindeki isimlerin 8ntinde kullanilmighir. Onun igin Torkge-
ye "8n0ne" olarak gevrilir.

8nDbne (6n0nde)
odanin 8ntine
Bgrencinin 8nne
annenin ndne
oglumun 8niine
sandalyesinin 8nine
bu otomobilin 8nlne
batikgilann 8nOne

su sandalin 8ndne
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Vor e-halindeki isimlerin 6ninde bulunursa Turkgeye "8niinde"” seklinde gevrilir.

8n0nde (6nidne)
odanin 8niinde
égrencinin 8niinde
annenin ninde
oglumun 8ninde
sandalyesinin 8ninde
bu otomobilin niinde
balikglarin 6ninde

su sandalin 6ntnde

Asagidaki cimleleri inceleyiniz.

Kalem sapkonin yanin
dadrr.

.
»:. v
“‘1{}4 - -|  Sandallar agjaan yanin-

r"ﬁ ; dadir.

. a0’

Agag evin yaninda du-
ruyor.

Cocuk pencerenin yani
na gidiyor.

Kiz otomobilin yaninda
duruyor.
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Kedi sandalyenin yonina
gidiyor.

Masa gocugun arkasin-
dadr.

Kitap vazonun arkasin-
dadr.

Kiz masanin arkasinda-
dir.

K&pek masanin arkasin-
da durmuyor.

Sandallar agaan 8ntnde
duruyoriar.

At tarlanin 6nOnde du-
ruyor.

Otomobil evin 8ntnde
duruyor.



Masa kapinin $nonde
duruyor.

Kiz pencerenin 8nOnde
duruyor.

Kadin sandalyenin 8n0-
ne gidiyor.

Képek kizin 8nonde du-
ruyor.

Ahmet schléft in seinem Zimmer.
Die Kinder gehen in die Schule.
Der Junge lduft unter den Baum.
lch warte vor deinem Haus.

Die Kotze schléft unter dem Stuhl.
Das Pferd lauft neben den Bavern.
Der Lehrer geht vor die Scholer.
Herr Moller tragt den Stuhl vor
das Fenster.

Das Auto féhrt hinter das Hauy.
Wir sind in der Schule.

Die Bucher sind in der Mappe

Ozel Fiil Gekimi
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Ahmet odasinda uyuyor.
Cocuklar okula gidiyorlar.

Cocuk agaciny tina koguyor.
Evinin 3nOnde bekliyorum.

Kedi sandalyenin altinda uyuyor.
At giftcinin yanina koguyor.
Ogretmen Sdrencilerin 8ntne gidiyor.
Bay Moller sandalyeyi pencerenin
dnine tagiyor.

Otomobil evin arkasina gidiyor
Okuldayiz.

Kitaplar ¢antadadirlar.



TEST 13

Bos birakilan yerleri doldurunuz.

1 - Der Junge steht auf ... Tisch.
2 - Das Aute fahrt vor ...... Schule.

3 - Die Kinder sitzen unter ...... Biiumen.
4 - Der Mann schlift in sein ...... Zimmer.

§ - Der Arzt wartet vor ...... Tiir.’
6 - Das Buch ist hinter .... Mappe.

7 - Das Midchen lault neben ..... Auto.

8 - Die Schiiler gehen in ..... Schule.
9 - Wir sitzen in .... Wohnzimmer.

10 - Zeynep tragt den Eimer in ... Zimmer,

B

B listesinden A listesindeki Almanca ciimlelerin Tiirk¢e karsihklanm bulunuz,

A Listesi

1 - Ich gebe es ihm,

2 - Die Mutter zeigt ihn uns.

3 - Das Kind liuft vor die Schule.

4 - Der Ball ist auf dem Baum.

5 - Bie Fischer sitzen in dem Boot.

6 - Ahmet sitzt auf einem Stuhl.

7 - Die Katze schliaft unter dem Tisch,
8 - Der Vater ist hinter dem Haus.

B Listesi

A - Baba evin arkasmdadir.

B - Top agacin Gstiindedir.

C - Cocuk okulun dniinde koguyor.

D - Cocuk okulun 6niine kosuyor.

E - Anne onu bize gisteriyor.

F - Ahmet bir sandalyenin iistiine oturuyor.
G - Onu ona veriyorum.

H - Balikgilar sandahn igine oturuyorlar.

I - Ahmet bir sandalyenin iistiinde oturuyor.
J - Kedi masamn altinda uyuyor.

K - Balikgilar sandalin i¢inde oturuyorlar.

210




C

B listesinden A listesindeki Tiirkge citmlelerin Almanca kargihklanm bulunuz,

A Listesi B Listesi

1 - Baba odasinda uyuyor. A - Die Apfel sind in dem Korb.

2 - Onu (erkek) ona (erkek) goste- B - Die Vase ist vor dem Fenster.
riyorum, C - Der Brief ist neben dem Buch.

3 - Mektup kitabin yamindadr. D - Der Hund sitzt auf dem Tisch.

4 - Kopek masamizin iistiinde oturuyor. E - Sind die Aplel in dem Korh?

5 - Ogul babasinin yamna gidiyor. F - Ich zeige sie ihm.

6 - Vazo pencerenin dniindedir. G - Der Sohn geht neben dem Vater.

7 - Tabaklar bardaklann arkasindadir. H - Der Vater schliift in seinem Zimmer.

8 = Elmalar sepetin iginde midir? 1 - Ich zeige ihn ihm,

J - Die Teller sind hinter den Gliser,
K - Der Sohn geht neben seinen Vater.
L - Der Hund sitzt auf unserem Tisch.

Aéagnda biiyiik harfle yazili isimlerin yerine sahts zamiri koyunuz.

1 - Der Mann zeigt SEINER FRAU DIE KINDER.

2 - Ich gecbe MEINEM FREUND EINE ZIGARETTE.
3 - Der Lehrer gibt DEN SCHULERN DIE BUCHER.
4 - Der Junge bringt DEM VATER KEINE ZEITUNG.
5 - DER BAUER zeigt SEINEM SOIIN DAS PFERD.

Test 12’nin yapilmus gekli

A. 1- Der, t 2 - Ich, er, en 3 - Der, t, em, en 4 - ¢n, em
5-st,dem 6 - Der,et 7 -t,den,en 8 -t
1-12-E3-C4-J5-G6-B7-D8-F
1-F2-G3-B4-J5-E6-17-D8-H :
1- sie, ihn 2 - sie, ihr 3 - er, thnen 4 - ihm 5 - jhr
6 -er,ihm 7 - ihm 8 - sie 9 - er, es 10 - sie, ibr

vow
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KENDI KENDINE HIZLI ALMANCA

HIZLI ALMANCA Seti Almancayi hi¢ bilmeyenlere bu dili en
basindan baslayip hem kolay hem de hizli bir sekilde
o0gretmek prensibine gore hazirlanmistir. HIZLI ALMANCA
dizisinin ilki olan bu set; 2 kitap, 2 CD'den olusmaktadir.
Almanca 6grenmeye baslayanlar énce kitabini izleyerek bir
miktar ilerledikten sonra, CD'leri dinleyerek drenimlerini
strdiirmelidirler.

Set icinde sadece CD'ler verilmisir. Bunlar kaset ile
degistirmek isteyenler bu isteklerini FONO'ya bildirmelidirler,

T.C. MILLi EGITIM BAKANLIGI OZEL poiaoh, a2 34999 A STANBU
Tel: 02122 22 77 60

[ph:l Faks: 0212 422 45 62
. F N E-poslu, oultogruune JMr www.fono.com.ir

¢ No: 54 Cagalogl - ISTANBUL
AGIKOGRETIM KURUMU Tak G312 520 16 03 - 512 38 o rekes wahg 212 26 61






